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Le'ec Ada' u T'an a Jesucristo
aTz'iiba'an u Men aj San
Lucasa.

Le'ecada’ac'u'abelu cutzicbalte aj Lucasa.

1Yanoo' mac u tz'iibtajoo' c'u' u betaj etel c'u' u
c'limaj a Cristo ti que'en tiqui yaama.™

2 Jabix ilic ti aalbi to'on, baalo' ilic ca' u
tz'iibtajoo’. Aalbi to'on abe' u men mac u yilajoo’
c'u' auchitac tu cajeebe. Ala'o0'o, uyadajoo'ilicu
pectzil a Dioso.™

3Le'ectulacalac'u’'uyadajoo'biq'uin ado'yoc'ol
c'u' a maniji, in tz'aj tin wool. Noochwinic Teofilo,
in c'ati ilic xan in tz'iibte tech u tojil yoc'ol a
Cristojo.”

4Ti baalo'o, jede'ec a ch'a'ic u tojil biqui ti uchi
tulacal a c'u' a aalbi teche.™

Yan upectziltiyantal to u ca'ajun tuul, aj Juan u
c'aba’.

5 Pues te'i. Uchi yan jun tuul a winiqui, aj
Zacarias u c'aba'. Ala'aji, le'ec jun tuul tu yaam a
jun muuch' a walacoo' u mansic u t'an a cristiano
ti'ia Dioso. Abiasu c'aba'ajun muuch'oo’ abe'e. Ti
a q'uin abe'e, que'en aj Herodes ti reyil tu caal aj
Zacariasa. Cuenta Judea u c'aba’' u caal aj Zacari-
asa. Le'ec u yutan aj Zacariasa, ixna' Elisabet u
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c'aba'. Le'ec uyaj uchben mamaa' ixna' Elisabete,
aj Aaron u c'aba’. Le'ec aj Aaron abe'e, u tatoo' aj

mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.™

6 Tu yilic a Dioso, tojoo' u na'at aj Zacarias etel
ixna' Elisabete. Walacoo' u tz'ocsic tulacal a boon
uleyyutan aDioso.”

7C'u' betiqui, ma' yan ma'ax jun tuul u mejen.
Ma' tu paatal u yantal u yal ixna' Elisabete. Top
yaab tun u jaab a ca' tuulu.

8 Pues te'i. C'ochi u q'uinil u betic u meyaj a jun
muuch' aj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'i
que'en aj Zacarias tu yaamoo' ala'00'o.”

9 Sucoo' u baxiilte a bul ti'i u ye'icaloo' u wich
u meyaj tu betic a jujun tuul u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'1 a Dioso. Le'ec aj Zacariasa, ye'bi
ti'l etel bul ca' ococ ichil u yotoch a Noochtzil u
chuwu' a pomo.*

10 Tulacaloo' aj Israele, que'enoo' pach naj ti
c'ochi u yorajil u chuwbul a pomo. Tanoo' u t'an
etel a Dios te'iji.*

111chil a naj abe' que'en u mesajil tuba walac u
chuwbul a pomo. Te'i que'en aj Zacarias ti chiclaji
ti'ijun tuul u yaj xanum a Dios ti ca'an tu yaj toj tu
yaj seeb c'u'".

121.e'ec ca' uyilaj ala'aji, jaq'ui u yool. Saacaji tu
jajil.

13 _Zacarias, ma' a saactal. U'yajbi c'u' a c'aataj
ti'li a Dioso,— cu t'an u yaj xa'num a Dios ti ca'an
ti'iji. —Le'ec a witan ixna' Elisabete, bel u ca'a ti
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yantal u yal. Aj Juan u c'aba’ ca' a tz'aa" a xidal
abe'e,— cu t'an ti'i.”

14 _Bel u ca'a ti qui'tal a wool tu jajil. Yanoo' a
beloo'u ca'a ti qui'tal u yool u men yanaji ala'aji,—
cu t'an u yaj xanum a Dioso.

15 —Ocol u ca'a ti ma'lo' winic tu taan a
Noochtzili. Ma' tu yuq'uic a vinojo, y ma' tu
yuq'uic tulacal a ba'al a walac u caalesaj,— cu t'an.
—Bel u ca'a ti ocol u Pustic'al a Dios ichil u pusiic'al
le'ec ti que'en to ichil u nic' u na',— cu t'an ti'i aj
Zacariasa.™

16 —_Yanoo' aj Israel a beloo' u ca'a aantabiil
u men aj Juan ca' jumbelacoo' u tucul etel a
Noochtzil le'ec u Diosiloo',— cu t'an.*

17 —_Le'ec aj Juana, paye' bel u ca'a u yadi' u
pectzil a Noochtzil ca' tun c'ochoc a Noochtzili,—
cu t'an. —Tz'abi u Pustic'al a Dios y u patalil ti'i aj
Eliasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi. Bel
ilic u ca'a tz'abil a jabix abe' ti'l aj Juan ti'i ca' u
qui'cuntoo'uyool boon a tattzil eteloo’' u mejene,—
cu t'an. —Etel ilic abe'e, bel u cu yaantoo' a ma'
qui'o0' u na'at ca' joc'oc ti tojoo' u na'at. Belilicu
cu tojquintoo’ u na'at a cristiano ti'i ca' u c'imoo' a
Noochtzili,— cut'anuyajxa'num a Dios tica'an ti'i
aj Zacariasa.”

18 —sBiqui ca' in weelte wa jaj ti uchul u ca'a
c'u' a wadaj tene,— cu t'an aj Zacariasa. —
Noochwiniquen tun ti qui'. Yaab ilic u jaab in
witan. ¢Biqui ca' yanac u yal?— cu t'an aj Zacarias
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ti'iji.*

19 _Inene, aj Gabrielen. Walac in meyaj jiil tu
taan a Dioso. U tlicaa'tajen ta wetel ti tzicbal y ti'i
inwadictech a qui'il t'an in wadaja,— cut'an ti'i aj
Zacariasa.”

20 _U'yiin t'an. Bestal a ca'a. Ma' tu paatal a t'an
asto u c'ochol u q'uinil u yantal a mejen jabix ca’
in wadaj u men ma' a tz'ocsaj in t'an. Ca' c'ochoc
u q'uinili, bel u ca'a ti uchul a c'u' in wadaja,— cu
t'an aj Gabriel ti'iji.*

21 Pues te'i. Le'ecoo' a cristianojo, tanoo' u
paac'tic u joc'ol aj Zacarias ichil u yotoch a Dioso.
Sa'too' u yool u men top xanaji.”

22 Le'ec ti joq'ui aj Zacariasa, besaji tun. Ma' ca'
patal ti t'an eteloo'. U na'tajoo’ ti u yilaj c'u'ac ichil
ajabix numiulichil u yotoch a Dioso. U pecsaju c'i'
ti'ijjoo’, pero culaji ti bes ala'aji.

23 Le'ec ti mani u q'uinil u meyaj te'iji, usc'aji tu
yotoch.”

24 Pachil abe'e, ba'la'anaji u ylitan, le'ec ixna'
Elisabete. Cinco uj u mucaj u bajil a nooch'upu.

25 —Le'ec a Noochtzili, u yaantajen, mentiici,
ba'la'anajeen. U yilajen tu qui'il. Aleebe ma' tin
ca' p'a'asbul tucaye'il u menoo' a cristianojo,— cu
t'an tu bajil.”

Yan u pectzil ti yantal to u ca'a a Jesusu.
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26 Pues te'i. Le'ec aj Gabriele, u yaj xanum a
Dios ti ca'ana. Seis uj ba'la'anac ixna' Elisabet ti
tlicaa'bi aj Gabriel tucaye' u men a Dios ca' xi'ic ich
caj Nazaret. Que'en tu cuenta Galilea a caj abe'e.

27Te'i que'en jun tuul ix chu'y, ix Maria u c'aba’.
Aj Gabriele, yan u yadic u xanumbeeb tii. Ix
chu' to ix Mariaja. Ma' yan a winic ti'iji, pero ac
c'aata'an u men aj Jose. Le'ec u uchben mamaa' aj
Joseje, le'ec aj rey Davidi.*

28 Pues te'i. C'ochi u yaj xanum a Dios ti ca'an
etel ix Mariaja. —Qui'ac a wool,— cu t'an aj Gabriel
ti'iji. —Tan uyiliquech tu qui'il a Noochtzili. Tz'abi
tech mas qui'il tuwichoo' tulacal u chucaan ix
ch'upu,— cu t'an ti'i.

29 C'u' betiqui, sa'ti u yool ix Maria u men c'u’ a
aalbi ti'jji. Caji u tucle c'u' unu'cul a t'an a aalbi
ti'iji.

30 _Maria, ma' ujac'il a wool. Qui' u yool a Dios
ta wetel,— cu t'an u yaj xa'num a Dios ti ca'an ti'iji.

31_U'yiint'an. Bel aca'atiba'la'antal. Beluca'a
ti yantal a wal xidal. Jesus u c'aba’ ca' a tz'aa',— cu
t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an ti'i ix Mariaja.™

32 _Yaabtal u ca'a u patalil tu jajil. Bel u ca'a
aalbil ti le'ec, u Mejen a Dios ti ca'ana. Tz'abil u
ca'a ti reyil tu jel u uchben mamaa' aj rey David u
men a Noochtzil a Dioso,— cu t'an ti'i ix chuu.”*

33 _Ma' yan q'uin u jobol u tlicaa'ticoo' aj Israel a
Jesusu. Ocol u ca'a ti reyil jumpul,— cu t'an u yaj
xa'num a Dios ti ca'an ti'iji.*
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34 _;Biqui ca' uchuc abe'e? Ma' yan in wicham,—
cu t'an ix Maria ti'i u yaj xanum a Dios ti ca'ana.

35 —Watac u Piistuc'al a Dios ta wetel. Jabix ti
walac u tz'eec u bo'oy a muyal yoc'ol a c'u'aca,

baalo' ilic ti watac u muc' a Dios ta woc'ol. Le'ec a
wal a yantal u ca'aja, bel u ca'a tzicbalbiil ti baalo':

“Ma’ yan u sip'il ala‘aji. U Mejen a Dios ala'aji.”

36 Uxtun a wet'oc ixna' Elisabete. Yaab tun u
jaab, pero yantal u ca'a uyal xidal. Seis meses tun
ba'la'anac ca'ax walacoo' u yadic ti ma' ta'ach u
yal,— cu t'an ti'i ix Mariaja.”

37 —_Ma' yan c'u’' a ma' patal u bete' a Dioso,— cu
tan.”

38 —_Que'enen tu c'i' a Noochtzili. Ca' uchuc ten
a jabix ilic a wadaja,— cu t'an ix Mariaja. Pachil
abe'e, bini u yaj xa'num a Dios ti ca'ana.

Blm ti sut ix Maria etel ixna’ Elisabete.

9 Pues te'i. Ma' xanaji tu caal ix Mariaja. Tu
seebal bini ich jun p'eel caj tu cuenta Judea. Top
witz tuba que'en a caj abe'e.”

40 Te'ec ti c'ochi ichil u yotoch aj Zacariasa, u
tz'aj a tzic ti'i ixna' Elisabete.

41 Le'ec ca' u yubaj c'u' u yadaj ix Maria ixna'
Elisabete, uchi u peec u yal ichil u niic'. Oqui u
Piisiic'al a Dios ichil u piistic'al ixna' Elisabete.™

2 _Tz'abi tech a mas qui' tuwich tulacaloo' u
chucaan ix ch'up u men a Dioso,— cu t'an ixna'
Elisabete. —Qui'qui't'anbi ilic a wal ichil a ntic',—
cu t'an ti'i ix Maria ti chich.®
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43 —;C'u' ca'a tz'abi ten a qui'il ada'a, ti'i ca' u
sutiinteen u na' in Noochil, le'ec a Cristojo?— cu

t'an ixna' Elisabete. .
44 _Le'ec ti ca' a tzicajene, uchi u peec a nene'

ichil in niic' u men u qui'il u yool,— cu t'an ixna'
Elisabete.

45 —U men a tz'ocsaj ti bel u ca'a ti uchul c'u' a
aalbi tech umen a Noochtzili, qui' awool,— cu t'an
ixna' Elisabete.

46 Uchi ut'an ix Mariaja. —Tulacal in wool tan in
wadic u qui'il a Noochtzili,— cu t'an.*

47 _Mani tu pach u qui'il in wool etel Dios le'ec
in waj Sa'alil,— cu t'an.

48 —Inen u yix meyaj. U yilaj in wotzilil. Bel
u ca'a aalbil in qui'il u menoo' a cristiano tac tu
jobeeb a yoc'olcab u men yantal u ca'a a Cristo tin
wetel,— cu t'an.

49 _Yan umuc'aDioso. Ma' yan a c'as etel ala'aji.
Top qui' u betaj tene,— cu t'an.

50 —Ma'yan q'uin u p'iitic u ch'a'ic u yotzilil boon
tuul a saac ca' yanac u sip'il etel a Dioso,— cu t'an.™

51 —_Chica'an u muc' a Dios etel a c'u' u betaja.
Chica'an u muc' etel ca' u wecajoo' tu c'asil boon
tuul a walacoo' u tuclic jabix top yanoo' una'ata,—
cu t'an ix Mariaja.*

52 —Chica'an u muc' a Dios ti ca' u joc'sajoo’ ti
reyil a reye. U tz'ajoo' ti nooch u wichil u meyaj
mac a ma' cuchi nooch u wichil u meyaja,— cu
tan.”
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53 —Le'ec a Dioso, u tz'ajoo' a quich'pan janal
ti'jjoo’awi'ijjoo'o. Uyusq'uintajoo’ tupachaayic'al
tima'ax c'u' a yanoo' ti'iji,— cu t'an.”

54 —Chica'an u muc' le'ec ca' u yaantajoo' aj
Israel, le'ec u yaj meyaj. Le'ec a Dioso, u yadaj u
tz'eec a qui'il ti'ijjoo’ ti uchben mamaa'. Ma' tubbi
ti'iji,— cu t'an ix Mariaja.*

55 —Le'ec a qui'il u yadaj u tz'eeque, u yadaj ti'i
ti uchben mamaa' aj Abraham eteloo' tulacal u
mam. Ma' tu tubul ti'l jumpul,— cu t'an ix Maria
ti'i ixna' Elisabete.”

56 Te'i culaji ti sut ix Maria etel ixna' Elisabet
jabix wal ox p'e uj. Pachili, usc'aji tu yotoch.

Yanaji aj Juan le'ec aj tz'aj ocja'a.

57 Pues te'i. C'ochi u q'uinil u yantal u yal ixna'
Elisabete. Yanaji u yal xidal.

58 Baalo' ti ch'a'bi u yotzilil ixna' Elisabet u men
a Noochtzili, le'ec ti yanaji u yal. Qui' u yool ixna'
Elisabete. Le'ecoo' a chucul u yet'ocoo' eteloo' u
yettzeele, qui'oo’ ilic u yool ala'oo’ ca' u yubajoo'
abe'e.

59 C'ochoo' ala'oo' le'ec ti yan ocho q'uin ti'i a
tz'ubu. C'ochoo' u tz'aa' u p'is tu yot'el a tz'ubu.
Circuncision u c'aba' abe'e. U c'atiintajoo’ u tz'aa’
u c'aba’ a tz'ub ti Zacarias jabix ilic u c'aba' u tat.*

60 C'u' betiqui, ma' cha'boo' u betic ti baalo' u
men una' a tz'ubu. —Ma' baalo' u c'aba’i. Aj Juan
uc'aba',—cut'anuna'.
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61 _Ma' yan ma'ax jun tuul a wet'oc aj Juan u
c'aba',— cut'anoo' ti'i.

62U ye'ajoo'ucti'ti'iutatca uc'aatoo'ti'imacu
c'aba’ a tz'ubu.

63 Le'ec u tata, u pecsaj u c'i' ti'i ca' talesabiic a
ju'umu. Uchi u tz'iib tuwich. —Aj Juan u c'aba’ a
tz'ubu,— cu t'an a t'an u tz'iibtaja. Sa'too' u yool
ala'oo’'umen u c'aba’ a tz'ubu.

64 Bes aj Zacariasa. Le'ec ca' u tz'iibtaj u c'aba’ a
tz'ubu, jeebi u t'an. Caji u yadu' u qui'il a Dioso.

65Mas sa'too' uyool uyettzeel u men c'u' a uchiji.
Weequi u pectzil yoc'ol abe' ca'ax tubajac yaam
Witz tu cuenta Judea.

66 Tulacal a boon u yubajoo' abe'e, u tz'ajoo’
tu yool. —¢C'u' ti meyajil a bel u ca'a u bete' ti
winicac a tz'ub abe'e?— cu t'anoo’ tu bajil u men
chica'an ti'ijjoo’ ti qui'qui't'ana’an a tz'ub abe' u
men a Noochtzili.*

Le'ecada’'ut'an aj Zacariasa, le'ec u tat aj Juana.

67 Pues te'i. Le'ec u tat a tz'ubu, aj Zacarias u
c'aba'. Oquiu Pustuic'al a Diosichil u pustic'al ala'aji.
Caji ti t'an aj Zacariasa.™

68 _Top qui' a Noochtzili. Ala'aji, ti Dios ino'on
aj Israelo'ono. U ch'a'aj ti wotzilil. U tz'aj biqui ca'
sa'alblico'on,— cu t'an.

69 —U tiicaa'taj to'on jun tuul aj Sa'alil a yan u
muc'u. Ala'aji, jun tuul tu yaam boon u mam aj
quimen rey Davidi. U betaj u meyaj a Dios aj
Davidi,— cu t'an aj Zacariasa.
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70 —Ac aalbi u pectzil aj Sa'alil abe' u men boon

tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an.®

71 —Aalbi to'on ti bel ti ca'a joc'sabiil tu c'i' ti
wettz'iiquil. Bel ti ca'a joc'sabtl tu ci' boon a
tanoo' u motzintico'on,— cu t'an.

72 _Bel u cu ch'aa’ ti wotzilil a Dios jabix ilic ca'u
yadaj ti'jjoo’ tiuchben mamaa'. Le'ec a Dioso, belu
cu c'ajesut'an uyadaj ti'jjoo’ ti uchben mamaa’',—
cu t'an.”

73 —Le'ec a t'an abe'e, le'ec a t'an a aalbi ti'i ti
uchben mamaa' aj Abrahama,— cu t'an.”

74 —Aalbi ti'i ti bel ti ca'a sa'albil tu c'i' ti
wettz'iiquil ti'i ca' ti bete' u meyaj a Dios ti ma'
saaco'on,—cut'an aj Zacariasa.®

75—Le'ecaDioso, belucutz'aa' tima'yan tisip'il
y toj ti na'at ti tan ti betic a meyaj abe' boon q'uin
cuxa'ano'on,— cu t'an.”

76 _Pues te'i. Incheche, tz'ub, bel a ca'a tz-
icbalbiil ti le'ec incheche, walac a wadic u t'an a
Diostica'ana. Bel a ca'a taanil a tojquintoo’ u na'at
a cristiano ca' u c'umoo' a Noochtzili,— cu t'an aj
Zacarias ti'i u mejen.”

77 —Bel a ca'a a yee' ti'jjoo' ti wetcaal biqui
ca' sa'albiicoo' ala'oo'o, le'ec ca' sa'tesabiicoo’ u
sip'ili,— cu t'an.

78 —Chen umen u c'ati u ch'aa’ ti wotzilil tu jajil
a Dioso, tan u ye'ic biqui ca' sa'albiico'on. Ma' tu
p'ltic u ye'ic abe'e, asto tu jobeeb, le'ec ca' joc'oc ti
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ca'an ca' uduc wa'ye' tucaye' a Cristojo, le'ec mac
walac u sasilcuntic u na'at a mac etel a jaja,— cu
t'an.

79 —Bel u cu yee' ti'ijoo’ tuba u tz'eecoo’ u yool
jabix tan u tz'eec a sasil ti'ijoo’ mac a que'en ich
jabix ac'i' tuba tan u paac'tic u quimil. Bel u cu
yee'to'on biqui ca' qui'aco'on etel a Dioso,— cu t'an
aj Zacariasa.”

80 Pues te'i. Tan u ch'iil a tz'ubu. Tan u yaabtal u
na'at. Que'enich p'atallu'um asto ti c'ochiu q'uinil
u caal u meyaj tu yaam u yetcaal aj Israele.

2

Watac u yantal a Jesusu.

1TPueste'i. Tia q'uin abe' ti yanaji aj Juana, tz'abi
aleyumen areye. Aj Augusto u c'aba’' arey abe'e.
U yadaj ca' xocboc a cristiano boon tuul a yan tu
cuenta ala'aji.

2 Le'ec abe' u paye' sut u xocbol a cristiano ti
que'en aj Cirenio ti gobernador tu cuenta Siria.

3 Binoo' a cristiano jujun tuul tu caal u uchben
mamaa' ti'i ca' xocboc boon tuul a yana.

4 Pues te'l. Que'en aj Jose ich caj Nazaret tu
cuenta Galilea. Joq'ui te'i. Bini ich caj Belen tu
cuenta Judea. Le'ec a caj abe' u caal aj quimen rey
Davidi, le'ec u uchben mamaa' aj Joseje.™

5> Bini te'i aj Jose u yet'oc ix Maria ti'i ca' xocbo-
coo'. C'aata'an ix Maria u men aj Joseje. Seeba'an
u yantal u yal ix Mariaja.

6Le'ec ti que'enoo' ich caj Belen, c'ochi u q'uinil
u yantal u yal ix Mariaja.

* 1:791s9:2 * 2:41S16:1; Mi5:2; Jn 7:42; Mt 1:16; Lc 1:27



SAN LUCAS 2:7 xii SAN LUCAS 2:14

7Yanaji u yaax al xidal. U tepaj a tz'ub ich noc'.
U coyquintaj ichil u cuuchil u janal tzimin. Ma'

yanoo' u cuuchil tuba walac u tz'abiil a posadojo.™

U yaj xanumoo' a Dios ti ca'an eteloo’ u yaj
cananil a carnerojo.
8 Pues te'l. Ma' naach que'enoo’ a winic a

tanoo' u cliniintic u yalac' ich chiic'an. Carnero™ u
c'aba'oo’uyalac'. Ac'i' tun.

9 Chen u yilajoo'o, tichboo' u men u sac a
Noochtzili. Jeda' que'en jun tuul u yaj xa'num a
Dios ti ca'ana. Jac'oo' u yool.

10 —_Ma'ujac'lile'ex a wool,— cu t'an u yaj xa'num
a Dios ti ca'ana. —U'ye'ex in t'an. Taleen in wadu'
te'ex jun p'eel a t'an a bel u cu qui'cuntoo’ u yool
tulacaloo' a cristiano tu jajil,— cu t'an ti'ijoo".*

11 _Aleebe yanajijun tuul ichil u caal aj quimen
rey David. A tz'ub abe'e, a waj Sa'alile'ex. Ala'aji,
le'ec a Cristojo, le'ec a Noochtzili,— cu t'an ti'ijoo'.*

12 _Baala' ca' a weelte'ex wa jaj ti le'ec. Bele'ex
a ca'a a clxte a tz'ub a tepa'an ti noc'o. Coya'an ti
que'enichil u cuuchil ujanal tzimin,— cu t'an u yaj
xa'num a Dios ti ca'ana.

13Tu seebal mani tu pach u yaabil u yaj xa'num
a Dios ti ca'an a chiclajoo'o. Que'enoo’ tu tzeel aj
xXanum a yaax chiclajiji. Tanoo' u yadic u qui'il a
Dioso.”

14 —_Nooch u yanil a Dios a que'en ti ca'ana.
Jetz'a'anoo' u yool a cristiano yoc'olcab le'ec boon
tuul qui' u yool a Dios eteloo'o,— cu t'anoo'.

* 27 Mt 1:25; Ga 4:4; 15 53:2; 2 Co 44 2:8 tiimiinyuc 2:10
Gn 12:3; Col 1:23 * 2:11 15 9:6; Mt 1:21; Ga 4:4; 2 Ti 1:9; 1 Jn 4:14;
Fil2:11 * 2:13 Gn 28:12; Sal 103:20
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15Pueste'i. Le'ectiusc'ajoo'ti ca'an uyajxa'num
a Dioso, cajoo' ti tzicbal tu bajil a winicoo' abe'e.
Tanoo' u cinuintic u yalac. —Co'ne'ex ti sut ich caj
Belen. Ca' ti wila' c'u' a mani te'i jabix ilic u yadaj
to'on a Noochtzili,— cu t'anoo' tu bajil.*

16 Binoo' ti chich. U clixtajoo' ix Maria u yet'oc
aj Joseje. U cuxtajoo' ilic a tz'ub a coya'an ichil u
cuuchil u janal tzimin.

17 Le'ec ca' u yilajoo' ti jabix ilic ti aalboo' ti'iji,
u yadajoo' ti'i tulacal a c'u' a aalbi ti'ijoo’ yoc'ol a
tz'ub abe' u men u yaj xa'num a Dios ti ca'ana.

18 Le'ec tulacal mac u yubaj c'u' u yadajoo' u yaj
cananiloo' a carnerojof, sa'too’ u yool.

19C'u' betic ix Mariaja, u tz'aj tu yool cu' u yubaj.
Caji u tucle u nu'cul a t'an abe' u yadajoo'o.”

20Usc'ajoo’' u yaj cananiloo' a carnerojot. Tanoo'
uyadicuqui'il a Dios ti tanoo'ubeel. Le'ecac'u’'u
yilajoo' y u yubajoo'o, laj quet ilic jabix ilic ti aalbi
ti'jjoo’".

Bensabi a nene' Jesus ichil u yotoch a Dioso.

21 pyes te'i. Le'ec ti ocho q'uin yan ti'i a tz'ubu,
xotbi u yot'el jabix ilic ti sucoo' u bete'. Circunci-
sion u c'aba' abe'e. Jesusu c'aba'atz'abiti'ia tz'ub
jabixilicti ca'uyadajuyajxa'num a Dios tica'ana,
le'ec ti ma'ax to ba'la'anac ix Mariaja.*

22 Pues te'i. Tz'iiba'an ichil a ley u tz'iibtaj aj
Moises c'u' a yan u betic ix ch'up a yanaji u yal.
Le'ectic'ochiuq'uinilubetic abe'e, bini aj Jose etel

* 2:15 Ex 3:3; Sal 111:2; Mt 2:1; Mt 12:42; Jn 20:1-10 T 2:18
timinyuc  © 2:19 Gn 37:11; 1S 21:12; Pr 4:4; Os 1419 2:20
timinyuc * 2:21Gn 17:12; Lv 12:3; Fil 2:8; Mt 1:21
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ix Maria ich caj Jerusalen. U bensajoo’ a tz'ub tu
yotoch a Dios ti'i u c'ubu’ ala'i ti'i a Noochtzili.*

23 Baala' ti tz'iiba'an ichil u ley a Noochtzili: —
Tulacal a boon a yaax al xidala, ti'i a Noochtzili,—
cut'an a t'an a tz'iiba'ana.”

24 Binoo'ilic te'i ti'i ca' u quimes a baalche'ti'i u
sij-ool ix Maria ti'i a Dios jabix ilic ti tz'iiba'an ichil
u ley a Noochtzili. Le'ec a baalche' abe'e, ca' tuul
tzutzuy wa ca' tuul meen palomaja.

25 Pyes te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Simeon
u c'aba’. Que'en ich caj Jerusalen ala'aji. Toj u
na'at. Walac u tz'ocsic a Dios tulacal u yool. Tan u
paac'tic u yaj Sa'aliloo’ aj Israel. Que'en u Pustic'al
a Dios ichil u piisiic'al aj Simeono.™

26 Aalbi ti'i u men u Pisiic'al a Dios ti ma' tu se'
quimil asto u yilic a Cristojo. Le'ec a Cristojo, le'ec

a tiicaa'bi u men a Noochtzili.*

27Le'ecu Pistic'al a Dioso, u tz'ajti'i aj Simeon ca'
xi'ic ichil u yotoch a Dioso.

Pues te'i. Le'ecuna' u tat a tz'ubu, u bensajoo’ a
nene' Jesus ichil u yotoch a Dios ti'i ca' u betoo' ti'i
c'u' a tz'iiba'an ichil a leye.™

28 Le'ec aj Simeono, u meectaj a tzubu. Caji u
yadi' u qui'il a Dioso.

29 —_Noochil, inen a waj meyaj. Aleebe jetz'a'an
in wool ca' quimiquen. Chiclaji c'u' a wadaj tene,—
cu t'an aj Simeon ti'i a Dioso.*

* 2:221v12:2  2:23Ex13:2:Ex22:29:Nm3:13  2:251s40:1;
Mri5:43 * 2:265a189:48; He11:5  2:27 Hch 8:29; Hch 10:19;

Hch 16:7; Rev 1:10; Rev 17:3 * 2:29 Gn 46:30; 1 Co 15:54; Fil 1:23;
Rev 14:13
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30 —In wilaj tin wichil mac a tlicaa'taj ca' u sa'alte
a cristianojo.*

31 Tu taan tulacal a cristiano yoc'olcaba, tan a
tz'eec biqui ca' sa'albiicoo',— cu t'an.

32—Le'ecatz'ubada'a, jabixjun p'eel a sasili. Bel

u cu sasilcunte u na‘at a cristiano a ma' Israeloo'o.
Le'ec ala'l a qui'il a yancuntaj tu yaamoo' aj Is-

raele. Tech a cristianojoo' aj Israele,— cu t'an ti'i
a Dioso.”

33Pues te'i. Sa'too’ u yool u na' u tat ti aalbi abe'
yoc'ol a tz'ubu.

34 Le'ec aj Simeono, u qui'qui't'antajoo’ u na' u
tat a tz'ubu. —Yeetbi a tz'ub ada' u men a Dioso.
Yanoo' aj Israel a p'aatiiloo’ u ca'a ti pula'anoo'.
Yanoo' xan a p'aatiiloo' u ca'a ti sa'ala'anoo’ u men
ala'aji. Ala'aji, u p'is a jabix u c'ati a Dioso. C'u'
betiqui, bel u ca'a culpachbiil u men yaab mac,—
cu t'an aj Simeon ti'i ix Mariaja.™

—Bel u ca'a ti chictal biqui'il u na'at a yaab a
cristianojo. Bel u ca'a ti yajtal a wool jabix cuchi
tan a lombol etel maasca',— cu t'an aj Simeon ti'i
ix Mariaja.”

36 Pues te'i. Yan jun tuul a nooch'up a walac u
yadic u t'an a Dioso, ixna' Ana u c'aba’. Le'ec u
tata, aj Fanuel u c'aba'. Aj Aser u c'aba’ u uchben
mamaa'. Top yaab u jaab a nooch'up abe'e. Jadi'
siete jaab tz'oca'an u beel ala'aji.*

37 Ochenta y cuatro jaab culaji ti ix ma'ichami.
Ma' ta'ach u joc'ol ichil u yotoch a Dioso. Walac u

* 2:301s52:10; Hch 4:12 * 2:321s9:2; Hch 13:47 * 2:341s 8:14;
0s 14:9; Ro 9:32; 1 Co 1:23; 2 Co 2:16; 1 P 2:7,8 * 2:35 Mt 11:19;

Hch 28:22; 1P 2:12; 1 P 4:14; Sal 42:10; Jn 19:25; 1 Co 11:19 * 2:36
Ex 15:20
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p'ltic a janal ca' tun uchuc u suq'uin. Walac u t'an

etel a Dioso. Ti q'uin ti ac'ii' walac u betic abe'e.”
38 C'ochi ilic a nooch'up abe' tu tzeeloo' u na' u
tat a tz'ub ti tan to u t'an aj Simeon eteloo'o. A
nooch'upu, uyadaj a bo'ticti'i a Dioso. U yadaj ilic
u pectzil a tz'ub ti'jjoo’ boon tuul a que'enoo’ ich
caj Jerusalen a tanoo' u paac'tic u sa'albiiloo'o.”

Usc'ajoo’ Nazaret.
39 Pues te'i. Joboo' u betic tulacal boon a
tz'iiba'an ichil u ley a Noochtzili. Usc'ajoo’ aj
Jose etel ix Maria etel a nene' tu caala, le'ec a caj

Nazaret tu cuenta Galilea. N N
40 Tan u ch'iil a tz'ubu. Yanaji u muc'. Yaabaji u

na'at. Tan u yaantabiil u men a Dioso.

Doce jaab yan ti'i a Jesus ti bini ichil u yotoch a
Dioso.

41 Pyes te'i. Le'ec u na' u tat a Jesusu, amal jaab
walacoo' u beel u yiloo' a fiesta ich caj Jerusalen.
Le'ec a fiesta abe'e, le'ec u c'ajsabeeb ti mani u yaj
xa'num a Dios ti ca'an yoc'oloo' uchi.®

421e'ec ti yan doce jaab ti'i a Jesusu, binoo' ilic
xanuyila'afiesta abe'e, jabixilic ti sucoo' u bete'e.

43 Le'ec tijobi a fiestaja, tanoo' u yusc'al tu caal.
Tz'ub to a Jesusu. P'aati ich caj Jerusalen. Le'ecoo’
una'utata, ma'uyeeloo' wa p'aati te'i.

44 Tanoo' u tuclic ti que'en a Jesus tu yaamoo' a
cristiano a que'enoo' ti beje. Jun p'e q'uin umuc'u
ximbaltaloo'o. Pachili, u yaaltajoo' u ciixte a Jesus

* 2:37 Hch 26:7; 1 Ti 5:5 * 2:38 Lm 3:25,26; Mr 15:43; Lc 24:21

* 2:41Ex12:14; Ex23:14-17; Ex 34:23; Lv 23:5; Dt 12:5,7,11; Dt 16:1;
1S1:3,21
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tu yaamoo' u yetbeel, le'ec u chucul u yet'ocoo'y u
yettzeeloo'.

45 Ma' ilic u clixtajoo' te'i, mentiicl, usc'ajoo’ ich
caj Jerusalen u yaaltoo' u cuxte te'i.

46 Tu yox p'eel q'uin u clixtajoo' a Jesusu. Tina'an
tl que'en tu yaamoo' a maestro ichil u yotoch a
Dioso. Tan u yubicoo' u t'an y tan u c'aaticoo’ u

chi'.*

47 Tulacal boon u yubajoo' a Jesusu, sa'too' u
yool. Top yaab u tucul. Patal u nuuctoo'.”

48 Sa'too’ u yool u na' u tat ca' u yilajoo' te'i. —
Yum, ¢c'u' ca'a a betaj to'on ti baalo? Inen etel a
tata,jac'a'an tiwool ti tan ti manil ti clixteech,— cu
t'an una' ti'iji.

49 —;C'u' ca'a tane'ex a maniil a clixteen? ¢Ma'
wa a weele'ex ti jede'ec in cuntal ichil u yotoch in
Tata?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

50 Ma' u ch'a'ajoo’ u tojil c'u' a aalboo' ti'iji.*

51 Pues te'i. Bini a Jesus tu pachoo' tac ich caj
Nazaret. Walac u tz'ocsicoo' u t'an. Le'ec u na'a,
u tz'aj tu yool tulacal a c'u' a maniji.*

52 Pues te'i. Ch'iji a Jesusu. Mas yaabaji u na'at.
Qui' u yool a Dios etele. Qui'oo’ ilic Xxan u yool a
cristiano etele.”

3

Le'ec ada’ u t'an aj Juan aj tz'aj ocja' ich p'atal
lu'um.

* 2:461549:1,2;1550:4 T 2:47 Mt7:28; Mr 1:22;Jn 7:15  © 2:49
Mt21:12;Jn 2:16; Jn4:34; Jn8:29 © 2:50Lc9:45;Lc18:34  2:51
Gn 37:11; Dn 7:28 * 2:521S 2:26
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1 Pues te'i. Quince jaab tun ococ aj Tiberio
ti reyil. Ti'i ilic a q'uin abe'e, que'en aj Poncio
Pilato ti gobernadoril tu cuenta Judea. Que'en aj
Herodes ti gobernadoril tu cuenta Galilea. Que'en
u yitz'in le'ec aj Felipe ti gobernadoril tu cuenta
Iturea cuenta Traconite. Que'en aj Lisanias ti
gobernadoril tu cuenta Abilinia.

2 Le'ecoo' a mas nooch u wichil u meyaj tu
yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso,
le'ec aj Anas etel aj Caifasa. Ti'i ilic a q'uin abe'e,
udi u pectzil a Dios etel aj Juana, le'ec u mejen aj
Zacariasa. Que'en aj Juan ich p'atal lu'um.*

3Joq'ui te'i. Bini ti t'an tulacal tuba tu chi' a noja’
Jordana. U yadaj ti'ijjoo’ a cristiano ca' u c'imoo'
a ocja'a. Le'ec abe' u p'is ca' u jelajoo’ u tucul, y
sa'tesaboo' u sip'il u men a Dioso.*

4 Baala' ti tz'iiba'an yoc'ol aj Juan u men aj Isa-
iasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi:

—Le'ec ada' u t'an jun tuul mac ich p'atal

lu'um. “Tojquinte'ex a na'at ca' a c'im-oolte'ex

a Noochtzili, jabix cuchi tane'ex a tojquintic a

beje,” cu t'an.”

> “Yan u buut'bul a jooco. Yan u paanbil a
witzi. Yan u tojquinbil tuba ma' toj. Quetcunte a
bej a ma' quet uwichi,” cu t'an.

6 “Tulacaloo' a cristiano yoc'olcaba, beloo' u
cu yeelte biqui ca' sa'albiicoo' u men a Dioso,” cu
t'an a jun tuul mac ich p'atal lu'umu,—
cu t'an a t'an a tz'iiba'an u men aj Isaias yoc'ol aj

* 3:2Jn 11:49; Jn 18:13; Hch 4:6 * 3:3 Mal 4:6; Mt 3:1; Mr 1:4;
Hch 13:24; Hch 19:4; Lc 1:77 * 3:41s40:3; Mt 3:3; Mr 1:3; Jn 1:23
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Juana.*

7Pues te'i. Yaaboo' a cristiano a c'ochoo’ etel aj
Juana. U c'atoo’' u c'imoo' a ocja'a. —Inche'exe,
top c'ase'ex jabixe'ex u yal can. ¢{Mac u yadaj te'ex
ca' talaque'ex ti'i ma' a c'Umique'ex u tz'iiquil a
Dioso?— cu t'an aj Juan ti'ijoo'o.*

8 —Bete'ex a qui'i, ti'i ca' chiclac ti jela'ane'ex a
tucul. Ma' a wadique'ex ta bajil wa c'lima'ane'ex
chen u men u mame'ex aj quimen Abraham. Tan
in wadic te'ex. Le'ec a Dioso, jede'ec u paatal u
su'tesic ca'ax le'ec boon a tunich ada' ca' p'aatiic
ti'i u mamoo' aj Abraham,— cu t'an ti'ijoo'.*

9 —Inche'exe, jabixe'ex a che'e. Paac' u ca'a a
baat ti'i u ch'icbeeb. Tulacal boon a che' a ma'
quich'pan u wichi, bel u ca'a ch'licbiil. Bel u ca'a
pulbul ich c'aac’,— cu t'an aj Juana.™

10 —Ti baalo'o, ¢c'u' a ca' ti bete'e?— cu t'anoo' a
cristiano ti'i aj Juana.®

11 —Le'ec mac a yan ti'i ca' tziil u noc'o, yan u
tz'eecjuntziilacti'imacama'axjuntziil a yan ti'iji.
Baalo'ilic ti yan u jitzic u janal a mac a yan ti'iji,—
cu t'an aj Juan ti uchi u nuuc.”

12 C'ochoo' aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo. U
c'atoo' cuchica'tz'abiicoo' uyocja' umen ajJuan. U
c'aatajoo' ti'i aj Juan. —Maestro, ¢c'u' a yan ti betic
ino'ono?— cu t'anoo’ ti'i.*

13 _Ma' a molique'ex a taq'uin ti manal tuwich
boon a tz'aja'an a molique'exe,— cu t'an aj Juan

* 3:65a198:2:1s52:10  3:7Mt3:7 = 3:81Is1:16: Ez18:27; Hch
26:20;2C07:10;He 6:7  3:9Mt1:19;Jn15:2,6 ~ 3:10 Hch 2:37
* 3:112 Co 8:14; 1 Ti 6:18; Stg 2:15; 1 Jn 3:17 * 3:12 Mt 21:32
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ti'ijoo'o.*

14 _Uxtun ino'ono, ¢c'u' a yan ti betic ino'ono?—
cu t'anoo' a soldado ti'ijji. —Ma' a toquique’ex c'u'
a yan ti'l ulaac'a, ma'ax etel muc' ma'ax etel tus.
Jetz'a'anaque'ex a wool etel a naal,— cu t'an ti'ijoo’
a soldadojo.”

15 Pues te'i. Le'ecoo’ a cristianojo, tanoo' u
paac'tic u chictal a Cristo ti jomol. —Uchac aj Juan
a Cristojo,— cu t'anoo' a cristianojo.

16 Uchi u nuuc aj Juana. —Inene, walac in
tz'eeque'ex ti ocja’ chen etel ja',— cu t'an. —Watac
jun tuul amasnooch umeyaj tin wichi. Ma' chucul
in yanil ma'ax ti'i ca' in joq'ues u cayte. Bel u cu
tz'a'e'ex tiocja’, pero chen etel u Pustic'al a Dioso, y
etel jabix c'aac',— cu t'an.”

17 —Ala'aji, jabix mac a que'en a pala tu ci' ti'i
u pulical u semilla a harina™ ti ca'nal. Baalo' tu
yuusbul u men a iq'ui, ca' joc'oc u c'asil. Bel u cu
taac'te u semilla harina a quich'pana, pero le'ec u
pacha, bel u ca'a chuwbul ichil a c'aac’ a ma' yan
q'uin u tupulu,— cu t'an aj Juan ti'ijjoo'o.*

18 Pyues te'i. Ma' jadi' abe' u yadaji. Chawac u
pach u tzicbal aj Juana. U yadaj u qui'il u t'an a
Dios ti'ijjoo’ a cristianojo.

19 C'u' betiqui, u tze'ectaj aj gobernador
Herodese, u men u ch'a'aj u mu', le'ec ix
Herodiasa. Ala'aji, u ylitan u yitz'in. U tze'ectaj ilic
yoc'ol boon ulaac' a c'as u betaja.”

* 3:13Mi6:8:Lc19:8 T 3:14Ex23:1:Lv19:11  3:16 Mt 3:11;

1C012:13 © 3:17trigowawheat  3:17Mi4:12 © 3:19 Pr
28:15,16; Mt 11:2; Mt 14:3; Mr 6:17
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20Ubetajulaac'ac'as ajHerodese, le'ec ca' utz'aj
aj Juan ti presojil.

Tz'abiaJesus tiocja'

21 Pues te'i. Le'ec ti ma'ax to tz'ablic aj Juan
ti presojili, tan u tz'eec ti ocja’ tulacaloo' a cris-
tianojo. Ti a q'uin abe'e, u tz'aj ilic a Jesus ti ocja’.
Le'ec ti jobi ti ocja’ a Jesusu, tan to u t'an ala'i etel
a Dios le'ec ti jeebi a ca'ana.™

22 Te'i chiclaji jabix paloma u Pisiic'al a Dioso.
Emiyoc'olaJesusu. Uchiat'antica'ana. —Inchech
in Mejenech. Yaj in wu'yeech. Qui' in wool ta

wetel,— cut'an at'antica'ana.”

Le'ecada’u c'aba'oo’u uchben mamaa' a Jesusu.
23Pues te'l. Jabix wal treinta jaab yan ti'i a Jesus
ti caji ti manul u yadu' u pectzil a Dioso.
—A Jesusu, u mejen aj Jose,— cu t'anoo’ a cris-
tianojo, pero chen u tuclajoo’ ti baalo'.
Le'ec u tat aj Joseje, aj Eliu c'aba'.”
24 tat aj Eliji, aj Matat u c'aba’.
U tat aj Matata, aj Leviu c'aba'.
U tat aj Leviji, aj Melquiu c'aba'.
U tat aj Melquiji, aj Jana u c'aba'.
U tat aj Janaja, aj Jose u c'aba'.
25U tat aj Joseje, aj Matatias u c'aba’.
U tat aj Matatiasa, aj Amos u c'aba’.
U tat aj Amoso, aj Nahum u c'aba'.
U tat aj Nahumu, aj Esliu c'aba’.
U tat aj Esliji, aj Nagaiu c'aba'.
26U tat aj Nagaiji, aj Maat u c'aba’.

* 321 Mt3:13;Jn1:32  © 3:222P1:17  3:23 Nm 4:3,35,39,47;
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U tat aj Maata, aj Matatias u c'aba'.

U tat aj Matatiasa, aj Semeiu c'aba'.
U tat aj Semeiji, aj Jose u c'aba’.

U tat aj Joseje, aj Juda u c'aba'.

27U tat aj Judaja, aj Joana u c'aba’.

U tat aj Joanaja, aj Resau c'aba'.

U tat aj Resaja, aj Zorobabel u c'aba'.
U tat aj Zorobabele, aj Salatiel u c'aba'.
U tat aj Salatiele, aj Neriu c'aba'.

287 tat aj Neriji, aj Melqui u c'aba’.

U tat aj Melquiji, aj Adiu c'aba'.

U tat aj Adiji, aj Cosam u c'aba’.

U tat aj Cosama, aj Elmodam u c'aba’.
U tat aj Elmodama, aj Er u c'aba'.
29U tat aj Ere, aj Josue u c'aba’.

U tat aj Josueje, aj Eliezer u c'aba'.

U tat aj Eliezere, aj Jorim u c'aba’.

U tat aj Jorimi, aj Matat u c'aba'.

30U tat aj Matata, aj Leviu c'aba'.

U tat aj Leviji, aj Simeon u c'aba'.

U tat aj Simeono, aj Juda u c'aba'.

U tat aj Judaja, aj Jose u c'aba'.

U tat aj Joseje, aj Jonan u c'aba’.

U tat aj Jonana, aj Eliaquim u c'aba’.
31U tat aj Eliaquimi, aj Melea u c'aba'.
U tat aj Meleaja, aj Mainan u c'aba'.
U tat aj Mainana, aj Matata u c'aba’.
U tat aj Matataja, aj Natan u c'aba’.*
32U tat aj Natana, aj David u c'aba’.
U tat aj Davidi, aj Isaiu c'aba'.

U tat aj Isaiji, aj Obed u c'aba'.

3:31Zac12:12;2S5:14;1Cr 3:5
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U tat aj Obede, aj Booz u c'aba'.
U tat aj Boozo, aj Salmon u c'aba'.

U tat aj Salmono, aj Naason u c'aba'.*
33U tat aj Naasono, aj Aminadab u c'aba'.
U tat aj Aminadaba, aj Aram u c'aba’.
U tat aj Arama, aj Esrom u c'aba’.

U tat aj Esromo, aj Fares u c'aba'.

U tat aj Farese, aj Juda u c'aba'.

34U tat aj Judaja, aj Jacob u c'aba’.

U tat aj Jacobo, aj Isaac u c'aba'.

U tat aj [saaca, aj Abraham u c'aba'.

U tat aj Abrahama, aj Tare u c'aba’.

U tat aj Tareje, aj Nacor u c'aba’.*

35U tat aj Nacoro, aj Serug u c'aba’.

U tat aj Serugu, aj Ragau u c'aba'.

U tat aj Ragauju, aj Peleg u c'aba'.

U tat aj Pelegue, aj Heber u c'aba'.

U tat aj Hebere, aj Sala u c'aba'.

36U tat aj Salaja, aj Cainan u c'aba’.

U tat aj Cainana, aj Arfaxad u c'aba'.

U tat aj Arfaxada, aj Sem u c'aba’.

U tat aj Seme, aj Noe u c'aba’.

U tat aj Noeje, aj Lamec u c'aba’.*

37U tat aj Lameque, aj Matusalen u c'aba’.
U tat aj Matusalene, aj Enoc u c'aba’.

U tat aj Enoco, aj Jared u c'aba'.

U tat aj Jarede, aj Mahalaleel u c'aba'.
U tat aj Mahalaleele, aj Cainan u c'aba'.
38U tat aj Cainana, aj Enos u c'aba’.

%
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U tat aj Enoso, aj Set u c'aba'.
U tat aj Sete, aj Adan u c'aba'.

U tat aj Adana, le'ec a Dioso.™

4

Yaaltabi emsabiil u yool a Jesus u men a quisini.

1Pues te'l. Yan u Pusiic'al a Dios ichil u pustic'al a
Jesus tijoq'ui chi' a noja' Jordana. Bensabi u men
u Piisiic'al a Dios ichil a p'atal lu'umu.”®

2 Le'ec a quisini, tan u yaaltic u yemes u yool
a Jesus ca' u bete' a c'asa. Cuarenta q'uin que'en
te'l a Jesusu, y ma' uchi u janali. Pachili, wi'ijaji a
Jesusu.™

3 —Wa jaj ti inchech u Mejenech a Dioso, adii ti'i
atunich ada'ca'su'tuctipanil,—cut'ana quisinti'i
a Jesusu.

4 —Baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesus ti'jji. —
Ma' chen etel pan cuxa'an a cristianoji. Yan ilic
u tz'ocsic tulacal u t'an a Dioso,— cu t'an ti'i a
quisini.*

>Pues te'l. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus tac tu
pol a witz a top canala. Ich jun p'e rato ilic u ye'aj
ti'i tulacal boon a caj a yan yoc'olcaba.

6 —Bel in quin manes ta cuenta tulacal abe'e,
tac etel boon u qui'il. Tz'abi ten abe'e, y jede'ec u
paatal in sijic ti'i mac in c'ati,— cu t'an a quisin ti'i
aJesusu.”

* 3:38 Gn 1:26,27; Gn 2:7; Gn 5:1,2; Is 64:8 * 4:11s11:2; Is 61:1;
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7—Wa cuchi ca'xonlaquech tintaanatz'aa' tena
tziqui, jede'ec in tz'eec tech tulacal abe'e,— cu t'an
a quisin ti'iji.

8 —Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso,—
cu t'an a Jesusu. —“C'ajes a Noochtzili, le'ec a
Dios. Jadi' ti'i ala'i ca' a tz'aa' a tziqui.” Baala' ti
tz'iiba'an,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

9 Pues te'l. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus ich
caj Jerusalene. U tz'aj a Jesus tac tu pol u yotoch a
Dioso. —Wajaj tile'ecinchech u Mejenech a Dioso,
pulu a bajil tac ti lu'um.*

10Ma' ta yajtal u men baala'ti tz'iiba'an,— cu t'an
a quisini. —Le'ec a Dioso, bel u cu tz'aa' ti'jjoo’ u
yaj xanum ti ca'an ca' u cinlnteechoo',— cu t'an a
quisini.*

11 _Tz'iiba'an ilic ti bel a ca'a clinlinbiil ti'i ma' a
t'ochic a woc tuwich tunich,— cut'an a quisin ti'ia
Jesusu.

12Tz'iiba'an ilic ti baala',— cu t'an a Jesusu. —Ma'
qui' a yaaltic a wila' u patalil a Noochtzili, le'ec a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'i a quisini.*

13Le'ec ti jobi u yaaltic u yemes u yool a Jesusu,
bini a quisin u paac'te u c'ochol u q'uinil u ca'
yaaltic tucaye'il.”

Caji ti meyaj a Jesus cuenta Galileaja.
14 Pues te'i. Usc'aji a Jesus tu cuenta Galileaja.
Tan u yaantabiil u men u Pusic'al a Dioso. Tz-

icbalbi a Jesus tulacal tuba te'iji.*

* 4:8 Dt 6:13; Dt 10:20  © 4:9 Mt 4:5; Mt 8:29; Ro 1:4; 1 P 5:8
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15 Walac u beel ti t'an a Jesus ichil boon a naj
tuba walacoo' u much'tal aj Israel u c'ajes a Dioso.

Tulacaloo'o, u yadajoo' u qui'il a Jesusu.”

Bini ti sut a Jesus ich caj Nazaret.

16 Pues te'i. C'ochi a Jesus ich caj Nazaret tuba
ch'iji. Tu q'uinil a jedele, oqui a Jesus ichil a naj
tuba walacoo' u much'tal aj Israel u c'ajes a Dioso.
Suc a Jesus u bete' ti baalo'. Wa'laji te'i ti xoc.™

17 Le'ec u ju'um a Dios a tz'iiba'an u men aj
Isaiasa, tz'abi ti'i u xoco'. Aj Isaiasa, le'ec jun tuul
u yadaj u t'an a Dios uchiji. U jebaj a ju'um abe'a
Jesusu. U cuxtaj tuba tz'iiba'an ti baala":

18 —Le'ec u Piisiic'al a Noochtzili, que'en tin
wetel u men yeeta'anen ti'i ca' in wadu' a
quich'pan t'an ti'ijoo’ a otzili. U tiicaa'tajen in
waantoo' a yajoo' uyoolo. U tiicaa'tajen ti'i ca' in
wadi' ti cha'a'anoo’ cuchi a miicha'anoo'o, y ca'
uchucoo’ u cha'an a ch'oopo. U tiicaa'tajen ti'i ca'
in joq'uesoo' mac a tanoo' u c'imic a yaj tu c'it’
mac a tan u tz'aj yajili.”

19U tiicaa'tajen ti'i ca' in wadoo' ti'i u q'uinil ca'

u yadaj a Dios u c'limicoo' a qui'i. Baalo' u tz'iibtaj
aj Isaiasa,— cu t'an a Jesusu.™

20 Le'ec ti jobi u xoquic abe'e, u c'lilaj u ju'um a
Dioso. Uyusq'uintaj aju'um ti'iu yaj cananili. Tin-
laji a Jesusu. Tulacal boon a cristiano a que'en te'i
tuba walacoo' u c'ajsic a Dioso, tanoo' u cha'antic
a Jesusu.

* 4:157s52:13  * 4:16 Mt 2:23; Mr 6:1; Hch 13:14 4:18 Sal
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21 Caji ti t'an a Jesus eteloo'o. —Aleebe caji tun ti
uchul ta taane'ex a c'u’ in Xocaj te'exe,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’o.

22 Pues te'l. Le'ec boon a cristiano a
much'a’anoo’ te'iji, u laj adajoo’ u qui'il a Jesusu.
Sa'too' u yool u men a qui'il t'an u yadaja. —¢Ma'
wa le'ec ala'i u mejen aj Joseje?— cu t'anoo’ tu
bajil.*

23 _Uchactun awadique'extenat'an ada'a,— cu
t'an a Jesusu. —“Aj tz'licyajech, ca' se' tz'lici a bajil,”
que'ex wal tene, yoc'ol ca' in bete' a milagro ta
yaame'ex tuba ch'ijeene. Uchac tun a wadique'ex
ilic a t'an ada'a: “Ti wu'yaj c'u' a betaj ich caj
Capernaum. Bete ilic a jabix abe' wa'ye' ichil a
caal,” que'ex wal tene,— cut'an a ]esusu.*

24 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac a tan u
yadic u t'an a Dioso, ma' ta'ach u tz'ocsabiil u yanil
umenoo' uyetcaal,— cu t'an a Jesusu.”

25 —Aj Eliasa, jun tuul aj Israel u yadaj u t'an a
Dios uchiji. Yanoo' ix ma'icham tu cuenta Israel
tl cuxa'an to aj Eliasa. Ox p'e jaab etel tancooch
ma' uchi a ja'a. Yan a wi'ijil tulacal tuba cuenta

Israele,— cut'an a ]esusu.*

26 _Ma' tlicaa'bi aj Elias ca' xi'ic u yaantoo' ix
ma'icham cuenta Israeli. Tucaa'bi ala'i ich caj
Sarepta tu cuenta Sidon. Te'i u yaantaj jun tuul ix
ma'icham,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

27 —Baalo' ilic ti cuxa'an to aj Eliseojo, le'ec jun
tuul aj Israel u yadaj u t'an a Dios uchiji. Yanoo'a

* 4:22 Sal 45:2; Pr 10:32; Mt 13:54; Mr 6:2; Lc 2:47; Jn 6:42 * 4:23
Mt 4:13; Mt 11:23; Mt 13:54; Mr 6:1 * 4:24 Mt 13:57; Mr 6:4; Jn
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tan u tu'ujtal u bliq'uel u men u c'oja'anil tu cuenta
Israeltia q'uin abe'e. Ma'ax jun tuul tu yaamoo' aj
Israel a ch'anesabiji. Jadi' aj Naaman a tali cuenta
Siria, jadi' a ch'anesabi,— cut'an a ]esusu.*

28 Le'ec ca' u yubajoo' abe'e, lic'oo' u tz'iiquil
tulacaloo'a cristiano a much'a’anoo’u c'ajes a Dios
te'iji.

29 Lic'o0' a cristianojo. U joc'sajoo’ a Jesus
tu pach caj tu c'asil. Que'en a caj abe' tuwich
witz. U bensajoo’ ala'i tuba toj wa'an a witzi. U
c'atiintajoo’ ulench'inte a Jesus tac yalam witz.

30 C'u’ betiqui, mani a Jesus chumucoo' a cris-
tianojo. Bini.*

Le'ec a winic ada'a, yan a c'ac'asba'al ichil u
yoolo.

31 Pues te'i. Bini a Jesus ich caj Capernaum tu
cuenta Galilea. Tan u ca'ansicoo’ a cristiano a
que'en te'i tu q'uinil a jedele.”

32 Sa'too' u yool ti tanoo' u ca'ansabil u men a
Jesusu, umen chica'antiuyeelc'u'atanuye'iqui.”

33Pues te'i. Jun tuul a winiqui, yan a c'ac'asba'al
ichil u yoolo. Que'en a winic abe' tu yaamoo' a
much'a’anoo’ u c'ajes a Dioso. Uchi u t'an ti chich
a winic abe'e.”

34 —P'ito'on. Ma' c'u' a t'an to'oni. Inchech a
Jesusu. Nazaret taleech. ¢Taleech wa a jobso'on?

In weel a wich. Incheche, u Mejenech Dios,— cu
t'an ti'i a Jesusu.”

* 4:27 2 R 5:14 * 4:30 Jn 8:59; Jn 10:39; Jn 18:6,7; Hch 12:18
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35 _Ma' a t'an,— cu t'an a Jesus ti'iji. —Joq'uen
ichil u yool a winiqui,— cu t'an ti'l. Le'ec a
c'ac'asba'ala, u c'atsaj a winic ti lu'um tu taanoo' a
cristianojo. Ma' u yajcuntaj a winiqui. Chen joq'ui
ichil u yool ala'aji.

36 Sa'too' u yool a cristiano a que'enoo’ te'iji.
Cajoo’' ti t'an tu bajiloo’. —¢C'u' tun ti winiquil
ada'a? Etel u patalil y etel u muc' walac ujoc'sicoo’
a c'ac'asba'ala, y walacoo' u joc'ol ichil u yool a
maca,— cu t'anoo' tu bajil.

37 Tzicbalbi a Jesus tulacal tuba te'iji.*

Ch'anesabi u yixa'an aj Simon Pedro u men a
Jesusu.

38 Pues te'l. Joq'ui a Jesus ichil a naj abe'
tuba much'a'anoo’ a cristianojo. Bini tu yotoch
aj Simon. C'oja'an u yixa'an aj Simono. Tan u
chiiciiwil ti chich. C'aatbi ti'i a Jesus ca' u yaante
anooch'upu.”

39 Bini ti wa'tal tzeel a c'oja'ana. U yadaj ca'
mantic u chicuwil. Mani ti'i. Tu seebal liq'ui a
nooch'upu. U tz'ajoo’ ujanal u yaj sutiloo".*

Yaab mac a ch'anesabi u men a Jesusu.

40 Pues te'i. Tan u yocol a q'uini. Tulacal a maca,
u bensajoo’ u c'oja'an etel a Jesusu. Yaab u wich
u c'oja'aniloo’ a yana. Le'ec a Jesusu, u tz'aj u c'i'
yoc'ol a jujun tuul a c'oja'ana. U ch’anesajoo".”

41 Yanoo' ilic a c'ac'asba'al a joc'saboo' ichil u
yool a cristianojo. —Incheche, u Mejenech Dios,—
cu t'anoo’ a c'ac'asba’al ti chich ti'i a Jesusu. C'u'

* 4:375a172:8: Mi5:4 T 4:38Mt8:14: Mr1:29:1C09:5  4:39
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betiqui, ma' ta'ach u cha'ic u t'an a c'ac'asba'ala, u
men le'ecac'ac'asba'ala, uyeeloo'tile'ec a Jesusu,
le'ec u yaj Sa'alil a cristianojo.™

Uchiut'an a Jesus tu cuenta Galilea.

42 Pues te'i. Le'ec ti sasajiji, joqui a Jesusu.
Bini tuba ma' yanoo' a cristianojo. Le'ecoo’ a
cristianojo, cajoo’ u cuixte a Jesusu. Le'ec ca' u
clixtajoo'o, ma' u c'atiintajoo’ u chaa' ca' xi'ic a
Jesusu.*

43 —Yan ilic in beel ichil ulaac' a caja. Yan ilic in
wadicti'ijjoo'a cristianote'ia qui'il t'an yoc'ol biqui
ti tan tun u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.
—Tiicaa'been in bete' ti baalo',— cu t'an ti'jjoo".*

44Tan ti tan u maniil a Jesus tulacal tuba cuenta
Galilea. Walac u beel ti t'an ichil boon a naj tuba

walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso.*

S

Etelmilagro miichboo' a ciiyti.

1 Pues te'i. Jun p'eel q'uin wa'an ti que'en a
Jesus chi' a laguna u c'aba’ Genesaret. Yanoo' a
cristiano te'iji. Tanoo' u tutulca'tic u bajil ti'i ca’'
mas naatz'iicoo' tu tzeel a Jesus ti'i u yubicaloo' u
tzicbaltic u t'an a Dioso.”

2Le'ecaJesusu, uyilajca' cuul a barco chi'aja'a.
Le'ecoo’ a mac a walacoo' u jooc'ichilj, joc'a'anoo’
ichil a barco abe'e. Tanoo' u p'o'ic u chinchor
walaquil u miich ch'ilam.

* 4:41Mr1:34: Mr3:11; Mr1:25,34 © 4:42Mr1:35  4:43Mr
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3 0qui a Jesus ichil jun cuul a barcojo. Ti'i aj
Simon a barco abe'e. —Jisi tz'etz'eecac ich ja',— cu
t'an a ]esus ti'fji. Tinlaji a ]esus ichil a barco ti'iu
ca'ansicoo’ a cristiano a que'en chi' a ja'a.

4Pueste'l. Jobitit'an aJesus eteloo' a cristianojo.
—Benes a barco ich tamil,— cu t'an a Jesus ti'i aj Si-
mono. —Te'i a tzimique'ex a chinchor walaquile'ex
a much ch'ilam,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ boon tuul a

que'en ichil a barcojo.”

5 —Noochwinic,— cut'an aj Simon ti'i a Jesusu. —
Uchi ti meyaj ti chich tulacal a ac'i'i, pero ma'ax
c'u' ti miuch'aja. C'u' betiqui, u men tan a wadic
to'ono, bel ti ca'a ti yaalte,— cu t'an aj Simon ti'i a
Jesusu.

6 U tz'ajoo’ ich ja' walaquiloo' u miich ch'ilam.
Caji ti t'uupul a chinchor abe' u men u yaabil aj
ch'ilama.

7U ye'ajoo’ u c'll' ti'ijjoo’ u yet'oc ichil ulaac' a
barco ca' talacoo' aantabil. C'ochoo' ala'oo’. U
tudesajoo’ a barco tu ca' cuulil. Watac u budel a
barco u men u yaabil aj ch'ilama.

8 Le'ec ca' u yilaj c'u' a uchiji, xonlaji aj Simon
Pedro tu taan a Jesusu. —Noochil, ma' u naj ca'
culaquech tin tzeele. Top walac in clxtic in sip'il,—
cu t'an aj Simon ti'i a Jesusu.*

9U yadaj abe'e, u men sa'ti u yool etel boon aj
ch'ilam u muchajoo'o. Sa'too' ilic u yool boon tuul a
que'enoo’ etel aj Simono.

10 Sa'too’ ilic u yool aj Jacob y aj Juan le'ecoo’
u mejen aj Zebedeojo. Le'ecoo’ a ca' tuul abe'e,
walacoo' u comon meyaj etel aj Simon. —Ma' u

* 5:4Jn21:6 ¥ 5:8Ex20:19; Jue 13:22; 15 6:20; 2 S 6:9; 1 R 17:18;
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jac'il a wool,— cu t'an a Jesus ti'l aj Simono. —
Jabix ilic ca' a miuchajoo' to aj ch'ilama, leeb a caal
a muchoo' a cristiano ca' xicoo' tu c'i' a Dioso,— cu
t'an a Jesus ti'iji.*

11 Le'ec ca' u c'ochesajoo’ a barco chi' a ja'a, u
p'Utajoo' tulacaloo’ u nu'cul u meyaj. Binoo' tu
pach a Jesusu.™

Ch'anesabi a top c'oja’an u men a Jesusu.

12 Pues te'i. Le'ec ti que'en a Jesus ichil jun
p'eel a caja, c'ochi jun tuul a winic etel. Top tan
u tu'ujtal u biig'uel u men u c'oja’anil. Le'ec ca'
u yilaj a Jesusu, xonlaji tu taan. U c'aataj ti'i a
Jesus ca' aantablic. —Noochil, wa qui' ta wich a
ch'anesiquene, jede'ec u paatal a ch'anesiquen,—
cut'an ti'i a Jesusu.*

13 Le'ec a Jesusu, u tz'aj u c'ii' yoc'ol a winiqui.
—In c'ati,— cut'an ti'i. —Ch'aneech tun,— cu t'an a
Jesusu. Tu seebal ch'ani a winiqui.*

14 _Ma' a wadic ti'i ma'ax mac wa in
qui'cuntajech,— cu t'an a Jesus ti'jji. —Jadi' ca’'
xiquech etel u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dioso. Ye'e a bajil ti'i, y tz'a ti'i a Dios a sij-ool
a jabix ilic ti tz'iiba'an ichil a ley u tz'iibtaj aj
Moisese. Te'i u yilicoo' ti ch'aneech,— cu t'an a
Jesusu.™

15 C'u' betiqui, t'iit'i ti mas yaab u pectzil etel c'u'
u betaj ti'i a winiqui. Mas yaabajoo' a cristiano a
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1:18; Lc 18:28; Fil 3:7,8 * 5:12 Mt 8:2; Mr 1:40 * 5:13Gn 18:14;

Jer 32:17,27; Mt 8:8,9; Mt 9:28; Mr 9:22-24; He 7:25 * 5:14 Mt 8:4;
Lv13:1;Lv 14:4,10,21,22



SAN LUCAS 5:16 xxxiii SAN LUCAS 5:21

walacoo' u much'tal u yuboo' u t'an. C'ochoo’ ilic
ti'i ca' ch'anesabiicoo'.” _

16 Le'ec a Jesusu, boch walac u beel tu junal tuba
ma' yanoo' a cristiano ti t'an etel a Dioso.*

Ch'anesabi a sotmen u biiq'uele.

17 Pues te'i. Jun p'eel q'uin tan u ca'ansicoo'
a cristiano a Jesusu. Te'l tina'anoo' a fariseo u
c'aba'oo’'una'ata. Te'iilicque'enoo’ uyaj ca'ansajil
u ley aj Moisese. Te' tala'anoo' ala'oo’ ichil tulacal
a caj cuenta Galilea cuenta Judeaja. Yanoo'ilic a
taloo'ich caj Jerusalen xan. Yan u muc' a Dios etel
a Noochtzil ti'i u ch'anesicoo’ a c'oja'ana.

18 C'ochoo' ulaac' a winiqui. Tanoo' u cuchic
jun tuul a winic a sotmen u blq'uel a ma' ta'ach
u peeque. Coya'an ti que'en tuwich u coytaan. U
yaaltajoo' u c'oches a c'oja'an tu taan a Jesusu.™

19Top yaab a cristiano a much'a'anoo’ te'iji. Ma'
u cuxtajoo' biqui ca' u c'oches a c'oja'an tu tzeel a
Jesusu. Ta wich quet u pol a naja, nac'oo’ pol naj
etel a c'oja'ana. U potajoo’ u pol a naja. Te'i u
yemsajoo' a c'oja'an tac etel u coytaan tu taan a
Jesusu.

20 LLe'ec a Jesusu, u yilaj ti que'enoo’ u yool tu
pach ala'i ti'i ca' u ch'anes a sotmen u biiq'uele. —
Sa'tesabi a sip'il,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

211.e'ecoo’ a fariseo uc'aba'oo' una'atu yet'ocoo’
u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, cajoo’ u yadiu': —
Tan u maclant'antic a Dioso. Ma'ax mac jede'ec u

* 5:15Mt4:25; Mr 3:7; Lc 12:1; L 14:25; Jn 6:2  © 5:16 Mr 14:23;
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paatal u sa'tesic a sip'ili, jadi' a Dioso,— cu t'anoo’
tu bajil.*

22 A Jesusu, u na'taj c'u’ a tanoo' u tucliqui. —
¢C'u' ca'a tane'ex a tuclic abe'e?— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

23 _Ma'yaj ca' in wadi' ti sa'tesabi u sip'il u men
ma' chica'an wa jaj ti sa'tesabi ti'l. C'u' betiqui, yaj
ca' in wadu' ca' wa'lac. Ca' uchuc u ximbal u men
te'iu chictal wa jaj in t'an,— cu t'an a Jesusu.

24 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Wa ca' in
ch'anes ala'aji, chica'an te'ex ti patalen ti sa'tesaj
sip'il wa'ye' yoc'olcab,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. —
Tan in wadic tech. Wa'len. Molo a coytaan. Ca'
Xiquech ta wotoch,— cu t'an ti'i a winic a sotmen u

biiq'uele.”

25 Coya'an ti que'en a sotmen u biiq'uel taan a
cristianojo. Tu seebal wa'laji. U molaj u coytaan.
Caji ti usc'al tu yotoch. Tan u yadic u qui'il a Dios
ti tan u beele.”

26 Sa'too' u yool a cristiano etel c'u' a maniji. U
yadajoo' u qui'il a Dioso. Saacajoo' tu jajil. —Top
jumpaay ti wilaj aleebe,— cu t'anoo'.

Piiybi aj Levi u men a Jesusu.
27Pues te'i. Mas pachili, joq'uite'iaJesusu. Le'ec
ti tan u beele, u yilaj aj Leviji. Ala'aji, jun tuul aj
mol taq'uin ti'i a gobiernojo. Tina'an ti que'en tu
cuuchil tuba walac u meyaj. —Co'ox tin pach,— cu
t'an a Jesus ti'iji.*

* 5:21 Mt 9:3; Mr 2:6,7 * 5:22 Ex 34:7;Sal 32:5; Sal 103:3; Is 1:18;
Is 43:25; Dn 9:9 * 5:241s 53:11; Mt 9:6; Mt 28:18; Jn 5:22,23; Hch
5:31; Col 3:13 * 5:25Sal103:1 * 5:27 Mt 9:9; Mr 2:13,14
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28U p'litaj a meyaj a tan u betiqui. Liq'ui. Bini tu
pach a Jesusu.™

29 Pues te'i. Le'ec aj Leviji, u betaj a fiesta ichil
u yotoch ti'i a Jesusu. Nooch a fiesta u betaja.
Much'lajoo’ ti yaab aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo.
Much'lajoo’ ilic ti yaab ulaac' mac. Que'enoo’ ti
janal pach mesa.”

30 IIbi a Jesus tu yaamoo' u men a fariseo u
c'aba'oo’ u na'at u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley
aj Moisese. Fariseojoo' ilic ala'oo'o. Cajoo' u
p'a'astoo’ uyaj cambal a Jesusu. —;C'u' ca'a tane'ex
ajanal a wuc'ul eteloo' aj mol taq'uin ti'i a gobier-
nojo, u yet'ocoo' a top yanoo' u sip'ili?— cu t'anoo’
ti'i u yaj cambal a Jesusu.

1 —Ma' c'abeet aj tz'licyaj ti'ijoo’ a muc'a'ani,
pero c'abeet ti'jjoo’ a c'oja'ana,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo’ ti uchi u nuuc.

—Ma' taleen ti'i ca' in wadu' ti'jjoo’ a cristiano
a tojoo’' una'at ca' ujeloo' u tucul ca' tun u tucloo’
a tojo. Taleen ti'i ca' in wadu' abe' ti'ijjoo’ a yanoo'
u sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.*

C'aatbiti'iaJesus u pectzil a suq'uini.

33 Pues te'l. —Le'ecoo’ u yaj cambal aj Juan aj
tz' a] ocja'a, yaab sut ti walacoo' u p'itic a janal ti'i
ca' uchucoo' u suq'uin. Walacoo'ilic u t'an ti yaab
etel a Dioso,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu. —Baalo' ilic
ti walacoo' u betic u yaj cambaloo' boon a fariseo
u c'aba'oo’ una'ata. C'u' betiqui, a waj cambaloo’
incheche, walacoo'ujanaluyuc'ul. ¢C'u' ca'a?—cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.™

* 5:28Mt9:10: Mr2:15  5:20Lc15:1  5:32Mt9:13;1Ti1:15
* 5:33 Mt 9:14; Mr 2:18
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34 _Ma' tu paatale'ex a tz'eec ti'ijoo’' mac a emi ti
uc'ul etel aj tz'ocolbeel ca' u p'iitoo' u janal ca' tun
uchucoo' u suq'uin le'ec ti que'en to aj tz'ocolbeel
tu yaamoo',— cu t'an a Jesus ti uchi u nuucticoo'o.”

35 _C'u' betiqui, watac u q'uinil, le'ectibel u ca'a
joc'sabil aj tz'ocolbeel tu yaamoo' u yaj sutili. Tia
q'uin abe'e, beloo'uca'a tisuq'uin,— cut'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

36 Pues te'i. Uchi ilic u t'an a Jesus ti'ijjoo’ ich
mucult'an yoc'ol biqui ti ma' qui' tu cuntal a tu-

mulben to etel a uchben a sucoo' u bete'e. —Ma'ax
mac walac u tz'eec a tumul noc' ti'i u puc'iilbeeb

a uchben noc'o,— cu t'an a Jesusu. —Wa cuchi
ca' u betoo' ti baalo‘o, bel u cu tzili' a tumul noc'
tuba u joc'sic u puic'tiilbeebe, y ma' qui' tu joc'ol a 1i'
noq'ui,— cu t'an ti'jjoo' ich mucult'an.™

—Ma'ax walac u tz'abul tumul vino ichil u
cuuchil a betabi etel uchben q'uewel,— cu t'an. —
Wa cuchi ca' tz'abic ti baalo'o, tanil u tzaquesic u
bajil a tumul vinojo, bel u ca'a ti jeetel a uchben
q'uewele. Tooxol u ca'a cuchi a vinojo, y c'astal u
ca'a cuchi a q'uewele,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ ich
mucult'an.

38 —_Yan u tz'abiil a tumul vino ichil u cuuchil a
betabi etel tumul q'uewel,— cu t'an a Jesusu.

39 —_Ma'ax le'ec mac u yaaltaj a uchben vinojo,
ma' tu c'atiintic u yuc'u' a tumulben to. “Mas qui’
auchbene,” cut'anac cuchi,—cut'anajesusti'ijoo’
ich mucult'an.

* 5:34 Mt 22:2; Lc 14:16-23; 2 Co 11:2; Rev 19:7; Rev 21:2 * 5:35
Dn 9:26;Zac13:7;]n 7:33; Mt 6:16,17; Hch 13:2,3; 1 Co 7:5; 2 Co 6:4,5;
2Co11:27 * 5:36 Mt 9:16,17; Mr 2:21,22
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6

Tu q'uinil ajedele, u jirip'tajoo’u wich a ptic'aal u
yaj cambal a Jesusu.

1 Pues te'i. Jun p'eel q'uin tan u maniil a Jesus
eteloo' u yaj cambal ich col. U q'uinil jedel a q'uin
abe'e. Wi'ijoo' u yaj cambal a Jesusu. U jirip'tajoo’
tz'etz'eec u semilla a harinaja™. U jiijlixc'ii'"tajoo’ ti'i
ca' joc'oc u pach. Ujantajoo'.”

2C'u' betiqui, yanoo' a fariseo u c'aba’'oo’ u na'at
te'iji. —¢C'u' ca'a tane'ex a betic c'u' a ma' qui' u
betabil tu q'uinil a jedele?— cu t'anoo’ ti'i u yaj
cambal a Jesusu.”

3—¢Ma' wa a xocaje'ex c'u' ubetaj aj quimen rey
David u yet'ocoo' u yetmanil ti wi'jjoo'o?— cu t'an
a Jesus ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.*

4—0qui aj David ichil u yotoch a Dioso,— cu t'an
a Jesusu. —U molaj a waj harina a tz'abi ti'l a
Dioso. U tz'aj ti'jjoo’ u yetmantl. U laj jantajoo’ a
waj harinaja. Le'ec a Dioso, u tz'aj ca' jantabiic a
waj harina abe' jadi' u menoo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso. Ala'aji, ma' u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Diosi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

> —Inene, yanajeen ti cristianojil. Yan in yanil ti
tlicaa' ca'ax tu q'uinil jedel,— cu t'an a Jesusu.

Ch'ani a winic a mooch u c'ti'ii.
6Pueste'i. Tiulaac'uq'uinil ajedele, oquiaJesus
ichiljun cuul naj tubawalacoo' umuch'tal aj Israel
u c'ajes a Dioso. Tan u ca'ansicoo’ te'i. Tu yaam a

* 6:1 trigo wa wheat * 6:1Mt12:1; Mr 2:23 * 6:2Ex20:10; Mt
12:2; Mt 15:2; Mr 7:2 * 6:31S21:6 * 6:4 Ex 29:23,33; Lv 24:9
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much'a’anoo’ te'iji, yan jun tuul a winic a mooch u
cii*

7 Le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moises u
yet'ocoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, tanoo' u
cha'antic a Jesusu. U c'atoo' uyila'wa ca' u ch'anes
amactuq'uinilajedeltiica paatacuyadoo'tiyan
u sip'il a Jesusu.

8C"u'beticaJesusu, uyeel c'u'atanoo' u tucliqui.
—Wa'len chumuquil,— cu t'an a Jesus ti'i a winic a
mooch u ¢'ii'ti. Liq'ui. Wa'laji te'i.™

9 —Bel in quin c'aate te'ex jun p'eel a t'ana,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ a tanoo' u cha'ana. —¢Biqui'il a
qui' tu c'axil ti'i a ley ti u q'uinil a jedele, wa ti'i ti
betical a qui'i, wa ti'i ti betical a c'asa? ¢Qui' wa ca'
ti sa'alte u cuxtal a maca, wa ca' ti quimes ala'i tiu
q'uinil a jedele?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

10 Le'ec a Jesusu, u sutaj u wich u cha'antoo’
tulacaloo'. —Sutzu a c'i',— cu t'an ti'i a winiqui. U
sttzaj u c'i'. Ch'ani.

11 Lic'oo' u tz'iiquil ala'oo' tu jajil. Cajoo’ u
tzicbalte c'u' a cu betoo' ti'i a Jesusu.

A Jesusu, uyeetajoo’ doce tuul ti'i u yaj xanum.

12 Pues te'i. Ma' top uchi manitic u q'uinil abe’ ti
naq'ui a Jesus tuwich witz ti t'an etel a Dioso. U
mansaj a ac'il' ti t'an te'i.”

13 Le'ec ti sasajiji, u pliyajoo' boon u yaj cambal.
Tuyaamoo'ala'oo'o, u yeetaj doce tuul. —Inche'ex
in waj xanum,— cu t'an ti'ijoo' a doce tuulu.*

* 6:6 Mt 12:9; Mr 3:1; Lc 13:14; Lc 14:3; Jn 9:16  © 6:81S 16:7;
Lc 5:22; Jn 2:24,25; Jn 6:64; Jn 21:17; Hch 1:24; Rev 2:23 * 6:9 Mt

12:12,13; Mr 3:4; Lc 14:3; Jn 7:23 * 6:12 Mt 14:23 * 6:13 Mt
10:1
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14 Yeetbi aj Simono. U tz'aj u c'aba’ ti aj Pedro.
Yeetbiaj Andres, le'ec uyitz'in aj Simono. Yeetboo'
aj Jacobo, aj Juana, aj Felipeje, aj Bartolomeje,*

15 aj Mateojo, aj Tomasa, y ulaac' aj Jacobo. Le'ec
aj Jacob abe'e, le'ec u mejen aj Alfeojo. Yeetbi ilic
ulaac' aj Simono. —Cananista,— cu t'anoo’ ti'i aj
Simon abe'e.

16 Yeetbi ilic aj Judasa, le'ec u mejen aj Jacobo.
Yeetbi ilic aj Judas Iscarioteje, le'ec mac u tzolaj a

Jesusu.*

Yaab a uchoo'u cambal etel a Jesusu.

17 Pues te'i. a Jesusu, emi tuwich a witz abe' u
yet'ocoo' a doce tuulu. Wa'laji tuba quet a lu'umu.
Top yaaboo' u yaj cambal a que'enoo’ te'iji. Mani
tu pach u yaabil a cristiano a much'a'anoo’ tu
yaam. Yan a taloo' cuenta Judeaja. Yan a taloo'
ich caj Jerusalen. Yan a taloo’ chi' c'ac'naab ich caj
Tiro caj Sidon. C'ochoo' u yuboo' u t'an a Jesusu.
C'ochoo'ilic a c'oja'an ti tz'licbiilii.*

18 Baalo'ilic boon a yan a c'ac'asba'al tu yooloo’',
joc'sabi ti'ijoo'.

19 Tulacaloo' a cristiano a much'a'anoo’ te'iji,
tanoo' u yaaltic u tilll' a Jesusu. Tan u ch'anesicoo’

tulacal ala'oo' etel u patalil.*

Le'ec ada’' biqui'il a mac a qui'oo' etel a Dioso.

20 Pyes te'i. Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’ u
yaj cambal. —Le'ec boone'ex a otzile'exe, qui'e'ex
cuchi a wool. Yan te'ex a cuuchil ichil u cuenta a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

* 614jn1:42 ¥ 6:16]n14:22; Hch 1:13;Jud 1+ 6:17 Mt 4:25;
Mr3:7 * 6:19Mt14:36; Mr5:30; Lc8:46 6:20 Mt 5:3; Mt 11:5;
Hch 14:22; Stg 2:5



SAN LUCAS 6:21 xl SAN LUCAS 6:25

21 _Le'ec boone'ex a jabix wi'ijje'ex ti'i c'u' a
ti'l a Dios aleebe, qui'e'ex cuchi a wool. Bel u
ca'a tz'abul te'ex ti chucul te'ex,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o. —Le'ecboone'ex a tane'exawoc'ol aleebe,
qui'e'ex cuchi a wool. Bele'ex a ca'a ti che'ej,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

22 _Le'ec ti motztzile'ex u menoo' a cristianojo,
qui'e'ex cuchi a wool. Baalo'ilic le'ec ti tane'ex a
joc'sabil tu yaamoo' ala'oo'o. Baalo' ilic ti tane'ex
a p'a'ashil, y tan u yaalbiil ti c'ase'ex a c'aba’ tin
woc'lal inen a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.*

23 —Qui'aque'ex a wool tu q'uinil u yuchul a c'as
abe' te'exe. Uchuque'ex a siit u men u qui'ile'ex
a wool. Bete'ex abe'e, u men yan ti yaab a qui'il
te'exataaca'antica'an. Le'ecoo’' uuchben mamaa'
a cristiano abe' a tanoo' u betic te'ex a c'asa, u
betajoo’ ilic a c'as a jabix abe' ti'jjoo’ a winic u
yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
u yaj cambal.”

24_C'u' betiqui, yajabele'exaca'aac'imi' boon
tuule'ex a ayic'ale'exe. A c'Uimaje'ex tun a qui'i,— cu
t'an a Jesusu.”

25 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'imii' boon tuule'ex a
na'aje'exe. Bele'ex a ca'a ti wi'ijtal. Yaj a bele'ex
a ca'a a c'mi' boon tuule'ex a tane'ex a che'ej
aleebe. Beluca'atiyajtal awoole'ex. Bele'exaca'a

tioc'ol,—cut'ana ]esusu.*

* 6:21 Is 55:1; 1 Co 4:11; Is 61:3; Rev 7:14-17 * 6:22 Mt 5:11; 1
P 2:19; 1 P 3:14; 1 P 4:14; Jn 16:2 * 6:23 Hch 5:41; Col 1:24; Stg
1:2; Hch 7:51 * 6:24 Am 6:1; Lc 12:21; Stg 5:1; Mt 6:2; Lc 16:25
* 6:251s 65:13; Pr 14:13
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26 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'imii' boon tuule'ex a
tane'ex a tzicbalbil ti qui'e’ex u men tulacaloo’ a
cristianojo. Le'ecoo’ u uchben mamaa'oo' abe'e, u
tzicbaltajoo'ilic u qui'il boon tuul u tz'ajoo’ u bajil
jabix tanoo' u yadic u t'an a Dioso, pero chenoo' u
tus,— cu t'an a Jesusu.™

Yacunte a mac a tz'iic teche.
27 —Pues te'i. Tan in wadic te'ex boone'ex a
walaque'ex a wu'yic in t'ana. Yacunte'ex boon a

tz'iic te'exe. Yan a betique'ex a qui' ti'ijoo’ boon a
walacoo' u motzintique'exe,— cu t'an a Jesusu.™

28 _Qui'qui't'ante'exoo’ mac walacoo' u
p'a'astique’ex. C'ajese’ex a Dios yoc'oloo’ boon
awalacoo' u beticte'exac'asa,— cut'an a ]esusu.*

29 —Le'ec mac ca' u jutz'i' a p'u'ucu, sutu a
junxeele, ca' u jutz'i'. Wa yan mac ca' u ch'aa’
a noc' jun tziili, ma' a wet'ic ti'i u ch'a'ic jun tziil
ulaac',— cu t'an a Jesusu.”

30 —_Le'ec mac tan u matic c'u' a yan te'exe,
tz'a'e'ex ti'l. Le'ec amacca' utoco'ac'u' teche, ma'
a beele'ex ti yaab sut a c'aate'ex ca' u yusq'uinte
abe'e,—cut'ana ]esusu.*

31 —Jabix ilic a c'ate'ex ca' betabiic te'exe, baalo'
ilic a yan a betique'ex ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.™

32 _Pues te'i. Wa cuchi jadi' a yajoo' u yube'ex
a tane'ex a yacuntiqui, ma' tane'ex a betic a qui'il
ti baalo'i. Le'ecoo’ a que'enoo’ ilic ichil u sip'ilj,
walacoo'ilic u betic ti baalo’,— cu t'an a ]esusu.*

* 6:26Jn15:19;1Jn4:5  6:27 Ex 23:4; Pr 25:2; Mt 5:44; Ro 12:20
* 6:28 Lc23:34: Hch 7:60 © 6:20 Mt 5:39:1Co0 6:7  6:30 Dt
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33 —Wa cuchijadi'ti'ijjoo' boon a walacoo' u betic
te'ex a qui' tane'ex a betic a qui'i, ma' tane'ex a
beticaqui'iltibaalo'i. Le'ecoo’a que'enoo'ilicichil
u sip'ili, walacoo' ilic u betic ti baalo',— cu t'an a
Jesusu.

34 —Wa cuchi jadi' ti'jjoo’ a walacoo' u
yusq'uintic u jel a taq'uin a walaque'ex a tz'eec u
maantoo'o, ma' tane'ex a betic a qui'il ti baalo'i.
Le'ecoo’ a que'enoo’ ilic ichil u sip'ili, walacoo' ilic
u tz'eec ti maanil a taq'uin ti'jjoo' a walacoo' u
yusq'uintic u jel tucaye'il,— cu t'an a Jesusu.”

35 —Yacunte'exo0' mac a tz'iicoo' te'exe. Yan a
betique'ex qui'il ti'jjoo’. Yan a tz'eeque'ex timaanil
a taq'uin ti'ijjoo’, pero ma' tzaj a tuclique'ex wa bel
u ca'ausq'uinbil te'ex ujel. Ca' a bete'ex ti baalo'o,
bel u ca'a tz'abil te'ex a qui'il ti yaab u men a

Dioso. Bel ilic u ca'a ti chictal ti le'ec inche'ex u
mejen a Dios ti ca'ana. Ala'aji, walacilicuch'a'icu

yotzililoo' boon a ma' ta'achoo' u tz'eec a bo'tiqui,
u yet'ocoo' boon a c'ac'as cristianojo,— cu t'an a
Jesusu.™

36 _Yan a ch'a'ique'ex u yotzilil a maca, jabix ilic
tiwalac u ch'a’biil u yotzilil a mac u men a Tate'ex
a que'en ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

Ma' atz'eeque’ex a mac ichil u sip'ili.

37 —Pues te'i. Ma' a yaaltique'ex a clixtic wa u
clxtaj u sip'il a maca. Ti baalo'o, ma' tu yaaltabiil
clxtabill wa a clixtaje'ex a sip'il inche'exe. Ma' a
tz'eeque'ex a mac ichil u sip'ili. Ti baalo'o, ma' ta
tz'abtle'ex ichil a sip'il. Sa'tese'ex u sip'il a maca.

* 6:34 Mt 5:42 * 6:35 Lv 25:35; Sal 37:26; Mt 5:45; 1 Jn 3:1; Hch
14:17 * 6:36 Mt 5:48; Ef5:1,2
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Tibaalo'o, bel u ca'asa'tesabiil a sip'ile'ex,— cu t'an

aJesusu.”

38 _Sijje'ex c'u' a c'abeet ti'i ulaac'a. Ti baalo'o,
bel u ca'a sijibil te'ex u men a Dioso. Le'ec ti bel
u ca'a p'ishil c'u' a bel u ca'a sijibil te'exe, bel u
ca'a but'bul ti chich ichil u p'isheeb. Bel u ca'a
tintinjutz'bul ti'l ca' ococ u chucaan. Tudel u ca'a
asto ti tan u manul tu pach u men u yaabil. Baalo'
ti bel u ca'a sijibil te'exe. Jabix ilic ti walaque'ex
a p'isic c'u' a tane'ex a sijiqui, baalo' ilic ti bel u
ca'a p'ishil c'u' a bel u ca'a sijibil te'exe,— cu t'an
a Jesusu.”

39 Pues te'i. Uchi u t'an a Jesus eteloo' ich
mucult'an yoc'ol mac a tan u yadic a ma' u yeel
c'u'iji. —Jun tuul a ch'oopo, ma' tu paatal u bensic
uyetch'oopil. Wa ca' ubetoo'ti baalo', beloo'uca'a
ti c'axilich ch'e'en tu ca' tuulil,— cut'an a ]esusu.*

40 —_Ma'ax mac aj cambal u yeel a mas yaab
tuwich u maestro. C'u' betiqui, le'ec ti joboo' u
ye'bel ti'i boon u yeel a maestrojo, jadi' quet u
yeeloo' etel a maestrojo,— cu t'an a Jesusu.™

41 —;C'u' ca'a tan a wilic u sip'il a hermano bete
cuenta tan awilic tz'etz'eecata'lu'umichilunec'u
wichi? Uxtun incheche, ma' ta'ach a tz'eec ta wool
ti nooch a sip'il incheche, bete cuenta jabix noxi'
che' a que'en ichil u nec' a wich,— cu t'an a Jesus
yoc'oloo’ u sip'il.*

42 —_Incheche, ma' ta'ach a wilic a jabix a noxi'
che' a que'en ichil u nec' a wich,— cu t'an. —C'u’
betiqui, baala' walac a wadic ti'i a hermanojo.

* 6:37Mt7:1  6:38Pr19:17;Sal79:12; Mt7:2 - 6:39 Mt 15:14
* 6:40Mt10:24 T 6:41Mt7:3
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“Hermano,” queech. “Cha'a in joc'sic abe' a jabix
ta'lu'um a que'en ichil u nec' a wich,” queech ti'i.
¢C'u' ca'ama'saaquech a wadu' a jabix abe' ti'iji?—
cu t'an. —Incheche, chen aj cho'ech. Payanbej
joq'ues abe' a jabix noxi' che' a que'en ichil u nec'
a wich. Pachili, jede'ec a wilic ti qui' biqui ca' a
joq'ues abe' a jabix talu'um a que'en ichil u nec'
u wich a hermanojo,— cu t'an a Jesus yoc'oloo’ u
sip'il.*
Etel u wich a che'e, chica'an biqui'il u yoc.

43 _Pueste'i. Le'ecacristianojo, jabixilica che'e.
Le'ec a che' a quich'pana, ma' tu tz'eec u wich ti
c'as. Ma'ax a c'ac'as che'e, ma' tu tz'eec u wich a
quich'pana,— cu t'an a Jesusu.™

44 _Etel u wich a che'e, chica'an biqui'il a che'e.
Ma' tu wichintic a chimun a q'ui'ixi. Ma'ax tu
wichinbilixtz'usumena q'ui'ixpocche'e,— cut'an
aJesusu.”

45 —Le'ec a qui'il winiqui, walac u betic a qui'
u men u qui'il u na'at. Le'ec a c'ac'as winiqui,
walac ubetica c'asumen u c'asil u na'at. Chica'an
biqui'iluna'atamacetelut'an,—cut'ana ]esusu.*

Le'ec ada’a mucult'anyoc'ol ca’ p'eel u cuuchil a
naja.

46 _Pues te'i. “Noochil, Noochil,” que'ex ten.
¢C'u' ca'a walaque'ex a chiitiquen ti baalo', pero
ma'ta'ache'ex a betic c'u' a walac in wadiqui?— cu
t'an a Jesusu.”

* 6:42Pr18:17 * 6:43 Mt 7:16; Ga 5:19,23; 2 Ti 3:1-0 6:44
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7 —Tulacal a mac a walacoo' u c'ochol tin
Wetele y a walacoo' u yubicin t'ana, y a walacoo'
u betic c'u' a walac in wadiqui, ala'oo '0,*

48 jabix a mac a tan u men naj etel tunich. U
paantaj ti tam tac yoc'ol jun p'eel tunich. Yoc'ol
a tunich abe'e, caji u tzaamte a tunich ti'i u coloc-
che'il a naja. Le'ec ti tuda'an a ja'a, cu'unquinbi a
lu'um umen uyocaja'a. C'u' betiqui, ma' u pecsaj
a naji, u men qui' betaja'an yoc'ol a tunichi,— cu
t'an a Jesus ich mucult'an.™

49 _Uxtun mac a walacoo' u yubic in t'an pero
ma' ta'achoo' u tz'ocsiqui. Ala'oo'o, jabix ilic a
winic a tan u men naj etel tunich xan. C'u' betiqui,
ma' u paantaj ma'ax tz'etz'eec tuba u cajsaj a
naja. Jadi' yoc'ol lu'um u tz'aj a tunichi. Le'ec ti
cu'unaji a lu'um u men u yoc a ja'a, c'axi a naj ti
jomol. Jumpul c'asaji a naja,— cu t'an a Jesus ich
mucult'an.”

7

Ch'anesabi jun tuul u yaj meyaj a soldado u men

aJesusu.

1 Pues te'i. Le'ec ti jobi ti t'an a Jesus eteloo' a
cristianojo, joq'ui te'i. Bini ich caj Capernaum.™

2 Que'en u noochiloo' a soldado te'i. Yan u yaj
meyaj jun tuul, c'oja'an. Top c'abeet ti'i. Watac u
quimil.

3Le'ecasoldado abe'e, u yubaju pectzil a Jesusu.
U ticaa'tajoo' a nucuch winic ti'i aj Israel ti'i ca' u

* 6:47Mt7:24 T 6:48 Hch 14:22; 2 Ti 3:12; Sal 125:1; 2 Ti 2:19; 1
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pluyu' a Jesusu. U c'ati ca' u c'aatoo' ti'i a Jesus ca'
talac qui'cunbul u yaj meyaj.

4Le'ectic'ochoo’ etel a Jesusu, u yadajoo' ti'i tu-
lacaloo’ u yool. —Qui' a waantic a soldado abe'e,—
cut'anoo'ti'i a Jesusu.

5—Qui'uyool a soldado abe' eteloo' ti wetcaal aj
Israele. U betaj to'on a naj tuba walac ti much'tal
ti c'ajes a Dioso,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.

6 Pues te'i. Bini a Jesus tu pachoo'. Le'ec ti
chema' c'ochoc a Jesus tu yotoch a soldado abe'e,
climbi u menoo' ulaac' u yaj xanum a soldadojo.
Le'ec ala'oo'o, u amigo a soldadojo. Baala' a
tlicaa'boo' u yadu' ti'i a Jesusu: —“Noochil, ma' in
mas tuc'sic a wool. Ma' chucul in yanil ti'i ca'
talaquech ichil in wotoch,” cu t'an a soldadojo,—
cut'anoo'ti'i a Jesusu.

7—“Ma'ax unajxan ca' xiquen ta wetel. Jadi' adi
ca' qui'ac in waj meyaj, y bel u ca'a ti ch'anul,” cu
t'an a soldadojo,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.™

8 —“Yan ilic in noochil. Walac u tiicaa'tiquen.
Yanoo' ilic a soldado a walac in tlicaa'tiqui. Walac
in wadic ti'i a jun tuul ca' xi'ic, y walac u beel.
Walac in wadic ti'i ulaac' ca' talac, y walac u
talel. Walac in wadic ti'i in waj meyaj ca' u bete'
a c'u'aca, y walac u betic abe'e,” cu t'an a sol-
dadojo,— cu t'anoo’ u amigo a soldado ti'i a Jesusu.

9 Le'ec ti aalbi abe' ti'i a Jesusu, sa'ti u yool u
men u t'an a soldado abe'e. U sutaj u bajil ti t'an
eteloo' a cristiano a tlicinacoo' tu pach. —Tan in
wadic te'ex. Ca'axboon tuul in wetcaal a que'enoo'
uyool tin pacha, ma'ax tuba cuenta Israel in clixtaj

* 7:7 Ex 15:16; Dt 32:39; 1 S 2:6; Sal 33:9; Sal 107:20; Mr 1:27; Lc
4:36; Lc5:13
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jun tuul ti wetcaal a top que'en u yool tin pach tu
jajil jabix a soldado abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a
cristianojo.™

10 LLe'ec boon tuul a tiicaa'boo' u men u noochil
a soldadojo, u p'utajoo' a Jesus ti bej. Usc'ajoo’ tu
yotoch a soldado abe' tucaye'il. U yilajoo’ u yaj
meyaj a soldado abe' te'i. Ch'ana'an tun.

Cuxquinbi u yal ix ma'icham u men a Jesusu.

11 Pues te'i. Bini a Jesus ti jun p'eel a caj Nain u
c'aba'. Tlclinacoo' uyaj cambal tu pach. Yanoo'ilic
ti yaab a cristiano tu pach ala'aji.

12 Tanoo' to u c'ochol tu chi' a cot a que'en tu
X0y a caj abe'e. Tan ilic u joc'sabiil ich caj jun tuul
a quimene. Le'ec u na' a quimene, ix ma'icham.
Ma' yan ulaac' u yal. Jadi' a quimen abe'e. Yanoo'
a cristiano a taloo' ich caj a tiictinacoo' tu pach ix
ma'icham abe'e.

13Le'ec ca' uyilaj ix ma'icham a Noochtzili, otzil
tu wich. —Ma' a woc'ol,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

14 Naatz'i a Jesus tu tzeel a quimene. U tiilaj u
cuuchil tuba tan u c'oochbol. Wa'lajoo' aj mucsaja.
—Taninwadictech, tz'ub. Liq'uen,— cut'an aJesus
ti'i a quimen ch'ajomo.

15 Tinlaji a quimene. Caji ti t'an. Le'ec a Jesusu,
u c'ubaj a ch'ajom ti'i una'.*

16Jac'oo' uyool tulacaloo'. Cajoo' uyadii' u qui'il
a Dioso. —Chiclaji tiqui yaam jun tuul a top patal a
walac u yadic u t'an a Dioso,— cu t'anoo’. —Ino'on

* 7:9 Sal 147:19; Mt 9:33; Ro 3:1,2; Ro 9:4 * 7:13 Lm 3:32; Jn
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aj Israelo'ono, ti'ijjo'on Dios. U ch'a'aj ti wotzilil,—
cut'anoo' a que'enoo’ te'iji.*

17Tzicbalbi tulacal tuba cuenta Judea c'u' ubetaj
a Jesusu. Tzicbalbi ilic ca'ax tubajac ma' naach

cuenta Judea.”

C'ochoo’etel a Jesus u yaj xanum aj Juan aj tz'aj
ocja'a.

18 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambal aj Juan aj tz'aj
ocja'a, u tzolajoo' ti'i c'u' a walac u betic a Jesusu.”

19Le'ec aj Juana, u piiyajoo' ca' tuul u yaj cambal.
—Ca' xique'ex a c'aate ti'i a Jesus wa le'ec aj Sa'alil
ala'i a tan ti paac'tiqui, wa yan ti paac'tic ulaac',—
cut'an aj Juan ti'i a ca' tuulu.™

20 Le'ec ti c'ochoo' a ca' tuul etel a Jesusu, u
yadajoo' u t'an aj Juan ti'iji. —Le'ec aj Juan aj tz'aj
0cja'a, u tiicaa'tajo'on ta wetel. ¢Inchech wa aj Sa'alil
a tan ti paac'tiqui, wa yan ti paac'tic ulaac'?— cu
t'an a ca' tuul ti'i a Jesusu.

21 Ti'i ilic a hora abe' a Jesusu, u ch'anesajoo’
tl yaab a c'oja'ana, ca'ax top yaj u c'oja'anil. U
joc'sajoo’ a c'ac'asba'al tu yooloo' a maca. U sasil-
cuntajoo’ u wich a ch'oopo.

22 Le'ec ti jobi u betic abe' a Jesusu, u nuuc-
tajoo' u yaj cambal aj Juana. —Ca' usc'aque'ex
etel aj Juan a wade'ex ti'li c'u' a wilaje'ex y c'u' a
wu'yaje'exe,— cu t'an. —Tanoo' u sasilcunbul u
wich a ch'oopo. Le'ecoo’ a ch'etec u yoco, tanoo'
u ximbal tucaye'il. Tanoo' u ch'anesabil a tan

* 716 Lc24:19; [n4:19; Jn 6:14; Jn 9:17 7:17 Lc 1:68; L 19:44
* 748 Mt11:2 ¥ 7:19 Ez 21:27; Ez 34:23,29: Dn 9:24-26; Mi 5:2;
Hag 2:7; Zac 9:9; Mal 3:1-3
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u tu'ujtal u biq'uel u men u c'oja'anili. Tanoo' u
jeebbel u xiquin a cooco. Tanoo' u ca' cuxtal a
quimene. Tan u yaalbil u qui'il pectzil a Dios
ti'ijoo’ a otzili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a ca' tuulu.”

23 —Qui'u yool mac a ma' siq'ui u yool tene,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ a ca' tuulu.

24 Pues te'i. Le'ec ti usc'ajoo’ tu pach u yaj
xa'num aj Juana, caji a Jesus u tzicbalte aj Juan
eteloo' a cristianojo. —¢C'u' a bine'ex a wila' ich
p'atal lu'um? ¢Bine'ex wa a wila' a pocche' a tan u
pecsabil u men ic'? Ma' bine'ex a wila' abe'e,— cu
t'an a Jesusu.”

25 —;C'u' a bine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila'
a winic a top quich’pan u noc'o? Le'ecoo' a
quich'pan u noc' a top qui' u cuxtaloo'o, que'enoo’
ichil u yotoch a reye. Ma' ta wilique'exoo' ichil a
p'atal lu'umi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.

26 _;C'u'a bine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila' jun
tuul a tan u yadic u t'an a Dioso? Le'ec, bine'ex
a wila' jun tuul a tan u yadic u t'an a Dioso. Tan
in wadic te'ex. Le'ec aj Juan abe'e, mas nooch u
wichil u meyaj tuwich boon tuul u yadajoo' u t'an
a Dios uchi,— cu t'an a Jesusu.

27 —Bel in quin wadi' te'ex c'u' a tz'iiba'an yoc'ol
ala'aji,— cu t'an a Jesusu. —“Inene, tan in tiicaa'tic
in waj xa'num ta taan. Bel u cu tojquinte a cris-
tiano ti'i ca' u c'imeechoo')” cu t'an a Dioso. Baalo'
titz'iiba'an,— cut'ana ]esusu.*

28 _Tan in wadic te'ex. Ma' yan a winic a yanaji

* 7:22 Mt 11:5;1s 29:18; Is 35:5; Is 42:6; Hch 26:18; Is 61:1; Sof 3:12;
Lc4:18; Stg 2:5 * 7:24 Mt 11:7 * 7:27 Is 40:3; Mal 3:1; Mal 4:5;
Lc1:16,17,76
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yoc'olcab a mas nooch u wichil u meyaj tuwich
aj Juan aj tz'aj ocja'a,— cu t'an a Jesusu. —C'u' be-
tiqui, ca' yanacoo' a hermanojo, que'enoo'tuc'i'a
Dioso. Ca'ax ma' nooch uwichil u meyaj jun tuul a
hermano tuyaamoo'u chucaan a hermanojo, mas
nooch u wichil u meyaj xan tuwich aj Juana,— cu
t'an a Jesusu.

29 —Le'ecoo' a ca'ax macac u yet'ocoo’ aj mol
taq'uin ti'i a gobiernojo, le'ec ca' u yubajoo’ u
pectzil aj Juana, u c'imajoo' a ocja'a. Ti baalo'o,
u ye'ajoo’ ti toj a tan u betic a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.*

30 —C'u' betiqui, a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata,
u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, ma'
u Cc'imajoo' a ocja’ etel aj Juana. Ti baalo'o, ma'
u C'iimajoo' c'u' u c'ati u bete' a Dios eteloo'o,— cu
tan.”

31 —;C'u' a qui' ca' in wadil' te'ex ti'i ca' chiclac
te'ex biqui'iloo' u na'at a cristiano a cuxa'anoo' to
aleebe? ¢C'u' ajeteljede’ecoo’in quetiqui?— cut'an
a Jesusu.”

32_Ala'00'0, jabix ca' muuch' a tz'ub a tina'anoo’
chumuc caj. Jun muuch'u, tanoo' u t'an ti chich
etel ulaac' a jun muuch'u. “Ti wuustaj a xool
jabix ich baxil tz'ocolbeele. C'u' betiqui, ma' a
c'atiintaje'exe. Ma' uche'ex a woc'ot. Uchi tiwoc'ol
jabix ich baxul quimili. Ma'ax ti baalo'o, ma' a
c'atiintaje'ex xan. Ma' uche'ex a woc'ol,” cu t'anoo’
ajun muuch'u,— cu t'an a Jesusu.

33 —Baalo'ilicoo' a cristiano aleebe. Le'ec ti caji
timeyaj aj Juan aj tz'aj ocja'a, ma' ujantaj a janala.

* 729 Mt 3:5; Le3:12 ¢ 7:30 Hch 20:27  © 7:31 Lm 2:13; Mt
11:16; Mr 4:30
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Ma'axuyuc'ajavinojo. “Yanac'ac'asba'al tuyool,”
que'ex,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Walac in
janal in wuc'ul,— cu t'an a Jesusu. —“Jac' ti'i
a janala,” que'ex tin woc'ol. “Walac u caalul.
Walac u yet'octicoo' aj mol taq'uin ti'i a gobierno
uyet'ocoo’ a mac a top yanoo' u sip'ili,” que'ex tin
woc'ol,— cu t'an a Jesusu.

35 _C'u' betiqui, etel c'u' a tanoo' u betic a tanoo'
u tz'ocsic a Dioso, chica'an ti toj u na'at a Dioso,—

cut'an a Jesusu.”

Tan u janal a Jesus ichil u yotoch jun tuul a
fariseojo.

36 Pues te'i. Chiithi a Jesus u men jun tuul a
fariseo u c'aba' u na'at ca' xi'ic ti janal etel. Oqui
a Jesus ichil u yotoch ala'aji. U clixtaj u cuuch pach
mesa.”

37Pues te'i. Ichil a caj abe'e, jun tuul tu yaamoo'
ix ch'up a walacoo' u cijtal etel a ca’ax macaca, u
yubaj ti que'en a Jesus pach mesa ichil u yotoch
a fariseo u c'aba’' u na'ata. U talesaj a tz'i' p'uul
tuda'an ti boc. Betabi a p'uul abe' etel a tunich u
c'aba’ alabastro.”

38 C'ochi tu tojil u yoc tuba que'en a Jesusu. Tan
u yoc'ol ix ch'up abe'e. Caji ti t'aaj u c'a’ u wich
yoc'ol u yoc a Jesusu. U chowaj etel u tzo'otzel.
U yutzintaj u yoc a Jesusu. U tz'aj a boc tuwich u

yoc.*

* 7:33 Mt 3:4; Mr 1:6; Lc 1:15 * 7:35 Os 14:9; Mt 11:19; 1 Co
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39 Le'ec mac u chiitaj a Jesus ti janala, fariseo u
c'aba’' una'at. Le'ec ca' uyilaj c'u' a tan u betabil
ti'l a Jesusu, caji u tucle: —Wa cuchi tu jajil walac
u yadic u t'an a Dios a Jesusu, u na'taj cuchi mac
ix ch'upil tan u tilic u yoc. Yaab u sip'll ix ch'up
ado'o,— cut'an a winic abe' tu bajili.*

40 —Simon, yan c'u’ a yan in wadic tech,— cu t'an
aJesusti'iu yumil a naja. —Adu ten, maestro,— cu
t'an aj Simon ti'i a Jesusu.

41 _Jun tuul a winiqui, walac u tz'eec u taq'uin ti
maanil. Ca' tuul a uchi u maan taq'uin etele. Jun
tuulu, u maantaj quinientos dolar. Ulaac' a jun
tuulu, u maantaj cincuenta dolar,— cu t'an a Jesus
ich mucult'an ti'i a fariseojo.”

42 _Ma' pataloo' ubo'te u p'ax tu ca' tuulil. Le'ec
a winiqui, u ch'a'ajoo’ u yotzilil. U sijajoo’ ti'i ti
baalo'. ¢{Mac tu yaam a ca' tuul aj maan taq'uin a
bel u cu mas yacunte u yumil a taq'uin abe'e?— cu
t'an a Jesus ti'i aj Simono.*

43 —Tin tuclic inene, le'ec a mas yaab u p'ax a
sijibi ti'iji, le'’ec a mas bel u cu yacunte a winiqui,—
cu t'an aj Simono. —A nuuctajen ti toj,— cu t'an a
Jesus ti'iji.

44 Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil u cha'antaj ix
ch'upu. —Ila ix ch'up ada'a,— cu t'an a Jesus ti'i aj
Simono. —Le'ec ti oqueen ichil a wotocho, ma' a
tz'ajtenaja'ti'iin p'o'ical in woc jabix ti suco'on ti
bete'. C'u' betiqui, ix ch'up ada'a, u ch'ulaj in woc
etel u c'a’ uwich. U cho'aj in woc etel u tzo'otzel,—
cu t'an a Jesus ti'i aj Simono.*

* 7:39Lc15:2 * 7:41 Mt 18:28 * 7:421s1:18;1s43:25;1s44:22
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45 —Ma' a wutzintajen jabix ti suco'on ti bete'.
C'u’ betiqui, uchucal in wudel wa'ye'e, tan ti tan u
yutzintic in woc ix ch'up ada'a,— cu t'an a Jesusu.™

46 _Ma' a tz'aj a boc tin poli. C'u' betic ix ch'upu,
utz'ajabocatopco'ojutoolyoc'olin woc,—cut'an
a Jesus ti'i aj Simono.*

47 —Tan in wadic tech. Etel a c'u' u betaj tene,
chica'an ti top yaj u yubeen ix ch'upu. U men top
yaj u yubeene, chica'an ilic ti sa'tesabi ti'i u sip'il
ca'ax yaab. C'u' betiqui, mac a ma' yaab u sip'ili,
ma' ilic yaj u yubi ti yaab mac a uchi u sa'tesaj
sip'ili,— cu t'an a Jesusu.”

48 _Sa'tesabi a sip'i,— cu t'an a Jesus ti'i ix
ch'upu.”

49 Le'ecoo' u chucaan aj sutil a que'enoo’ chi'
mesa etel a Jesusu, cajoo’ u tucle c'u' u yadaj a
Jesusu. —¢C'u' u wich a winic ada'a? Walac ilic u
sa'tesaj sip'il,— cu t'anoo’ tu bajil.*

50 —A tz'ocsaj ti patalen in sa'alteech, mentiict,
sa'ala'anech. Jetz'a'anac a wool. Ca' xiquech,— cu
t'an a Jesus ti'i ix ch'upu.”

8

Aantabi a Jesus u menoo'ix ch'upu.
1Pues te'i. Tan u mantil a Jesus ich caj ich aldea.
Tan u t'an te'i. U yadaj ti'jjoo’ a qui'il t'an, le'ec
biqui ti tan tun u tlcaa' a Dioso. Le'ecoo’ a doce
tuul u yaj cambala, tliclinacoo' tu pach a Jesusu.

* 7:451C016:20;2Co13:12  7:46 Sal 23:5; Ec 9:8; 1 Jn 2:20,27
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2 Tlclinacoo' ilic ix ch'up tu pach a Jesusu.
Le'ecoo’ ix ch'up abe'e, le'ec a joc'saboo' a
c'ac'asba'al ichiloo' u yool etel a ch'anesaboo’
u c'oja'anili. Tu yaamoo' abe' que'en ix Maria. —Ix
Magdalena,— cu t'anoo’ ti'i. Joc'sabi siete tuul a
c'ac'asba'al ichil u yool ala'aji.*

3 Tu yaamoo' ilic ix ch'up abe'e, yan jun tuulu,
ix Juana u c'aba’. Le'ec u yicham ala'aji, aj Chuza
u c'aba’. Walac u meyaj ichil u yotoch aj rey
Herodes. Le'ec ulaac' ix ch'up a que'en pach a
Jesusu, ix Susana u c'aba'. Yanoo'ilic ulaac'. Wala-
co0' u yaantic a Jesus etel c'u' a yanoo' ti'iji.

Le'ec ada’ a mucult'an a jabix aj pac'a.

4 Pues te'i. Much'lajoo’ ti yaab a cristiano etel
a Jesusu. Taloo' cajil caj. Caji ti t'an a Jesus ich
mucult'an.”

5 —Jun tuul a winiqui, bini ti pac'. Le'ec ti tan u
pac’, yan a semilla a c'axi tuwich bej. Wa'che'bi
a semilla abe'e. C'ochoo' a ch'iich'i. U jantajoo' a
semilla abe'e,— cu t'an a Jesus ich mucult'an.

6 —Yan a plc'bi tuba ma' pim a lu'umu. Yan a
tunich yalama. Le'ec ti tan u ch'iili, tiqui u men
ma'yan uja'il,— cu t'an a Jesusu.

7 —Yan a ptic'bi tuba yan a jabix a c'lnchiimi.
Le'ec ti tan u ch'iil a piic'aala, ch'iji ilic a jabix
a C'inchiimi. U c'ascuntaj a pic'aala,— cu t'an a
Jesusu.

8 —Yan a puc'bi ichil a lu'um a siisi. Qui' u ch'iil
a puc'aal te'jji. U tz'aj u wich. U tz'aj cien sut mas
yaab u wich tuwich boon semilla a piic'biji,— cu

* 8:2 Mt 27:55,56; Mr 15:40,41; Mr 16:1; Lc 23:27; Jn 19:25; Hch
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t'an a Jesusu. Le'ec ti jobi u yadic a mucult'an
abe'e, uchi u t'an ti chich a Jesusu. —Le'ec mac
patal u yubi in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu t'an
a Jesusu.

Le'ec ada' u c'abeetil a mucult'ana.
9 Pues te'i. Le'ecoo' u yaj cambal a Jesusu, u

c'aatajoo’ ti'i c'u' a walac u yadic a mucult'an
abe'e.* 3 o
10 _Tz'abi te'ex ca' a ch'a'e'ex u tojil yoc'ol biqui
ti tan tun u ticaa' a Dioso. Le'ecoo’ ulaac' a cris-
tianojo, jadi' ich mucult'an tanoo' u yubic. Ti
baalo'o, ca'ax tanoo' u cha'an, ma' tanoo' u yilic.
Ca'ax tanoo' u yubic a t'ana, ma' tanoo' u ch'a'icu
tojil,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.”

Uyadaj c'u’awalac uyadic amucult'anyoc'ol aj
pac'a.

—Pues te'l. Le'ec ada' u nu'cul a mucult'an in
wadaj to. Le'ec jabix a semillaja, le'ec abe'e, jabix
ut'an a Dioso,—cut'an a ]esusu.*

12_Te'ecjabixasemillaac'axitibeje,le'ec abe'e,
jabixoo' a cristiano a aalbi ti'ijjoo’ u t'an a Dioso.
C'ochi a quisin eteloo'o. U tocaj ti'jjoo’ u t'an a
Dios u yubajoo' ti'i ma' u tz'ocsicoo’ abe'e, ti'i ma'
u sa'albiiloo’,— cu t'an a Jesusu.™

—Le'ec jabix a semilla a pic'bi tuwich a tu-
nichi, le'ec abe'e, jabixoo' a cristiano a aalbi ti'ijoo’
u t'an a Dioso,— cu t'an. —Qui'oo' u yool u yubi a
t'an abe'e. U c'imajoo'. C'u' betic ala'oo'o, jabix a
plc'aal a ma' yan u can. Ma' ta'achoo' u muc'yaj.

* 8:9Mt13:10: Mr4:10 = 8:10Is6:9; Mr4:12  8:11 Mt13:18;

Mr 4:14; Hch 20:27,32; 1 Co 3:6,7,9-12; Stg 1:21; 1 P 1:23 * 8:12
Stg 1:23,24; 2 Co 2:11; 2 Co 4:3; 2 Ta 2:10; 1 P 5:8
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Jun p'e rato ilic tan u tz'ocsic. Le'ec ca' u c'imoo' a
yaja, walacoo' u p'itic utz'ocsicut'an a Dioso,— cu
t'an a Jesusu.

14_T.e'ecjabix a semilla a ptlic'bi tuba yan a jabix
a c'unchiimi, le'ec abe'e, jabixoo' a cristiano a aalbi
ti'ijjoo’ u t'an a Dioso,— cu t'an. —U c'iimajoo’ a t'an
abe'e. Pachilj, top que'enoo’ u yool tu pach a jabix
a c'u' a ti'i a yoc'olcaba. Top que'enoo’ u yool tu
pach u ayic'alil. Top que'enoo’ u yool tu pach a
c'u' a qui'oo’ tu wich u beticoo' yoc'olcab. U men
abe'e, tan u joc'ol ti'jjoo’ ti ma'ax c'u' ti qui'il a tan
u yantal ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesusu.™

15 _Le'ec jabix a semilla a piic'bi tuba siis a
lu'umu, le'ec abe'e, jabixoo' a cristiano a aalbi
ti'jjoo’ u t'an a Dioso,— cu t'an. —U c'imajoo' a t'an
abe'e. Qui'oo' u na'at. Ma' ta'achoo' u p'itic u
tz'ocsic a t'an abe'e. Ma' ta'achoo' u tuc'ul u yool,
mentlcl, walac u yaabtal a qui'il u menoo',— cu

t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ a mucult'an a jabix u sasilil a lam-
paraja.

16 _Pueste'i. Le'ecca' ut'iibajalamparaja, ma'ax
mac walac u nocquintic a c'u'ac yoc'ol ti'i ma' u
chictal u saqui. Ma'ax walac u tz'eec abe' yalam
cama. Walac u tz'eec abe' tu cuuchil. Ti baalo'o,
sasil u wich mac a oqui ich naj u men a lampara
abe'e,— cu t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol ma' ti
muguic c'u' a tan ti tz'ocsiqui.”

* 8:14 Mt 19:26; 1 Ti 6:9,10; 2 Ti 410  * 8:15 Ef 2:4; 2 P 1:5-10
* 8:16 Mt 5:15; Mr 4:21; Lc 11:33; Fil 2:15,16
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17 _Ma'yanac'u'amuca'an awama'tu chictala.
Baalo'ilica t'an a muca'ana, belilicu ca'a u'yajbul.
Laj bel u ca'a eeltabiil,— cu t'an a Jesusu.™

18 —_U men laj bel u ca'a eeltabiili, tz'aje'ex ta
wool c'u' a tane'ex a wu'yiqui. Le'ec mac u yeel a
tz'etz'eeque, bel u ca'atz'abil ti'i ca' u yeelte ti mas
yaab. Le'ecmacatanutuclictiuyeele, pero ma'ax
c'u'uyeele, beluca'atocboltiicu'atan utuclicti

u yeele,— cut'an a Jesusu.”

C'ochi clixtablil a Jesus u men u na'y u menoo'u
yitz'in.

19 Pues te'i. Le'ec u na' u yet'ocoo' u yitz'in a
Jesusu, c'ochoo' ti sut etel. C'u' betiqui, ma' tu
paataloo’ u beel tu tzeel ala'i u men u yaabil a
cristiano a much'a'anoo’ te'iji.*

20 —_Udi a na' u yet'ocoo' a witz'in. Wa'an ti
que'enoo' pach naj. U c'atoo’ sut ta wetel,— cu t'an
u yaalbil a Jesusu.

21 _Tulacal mac a walacoo' u yubic u t'an a
Dioso, y walacoo' u betic c'u' a tanoo' u yubiqui,
ala'oo'o, in na'in witz'inoo',— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
a cristianojo.

Jetz'cunbiaic'etel aja’ u men a Jesusu.

22Pueste'l. Jun p'eel q'uin oqui a Jesus ich barco
u yet'ocoo' u yaj cambal. —Co'ne'ex tac junxeel a
lagunaja,— cu t'an ti'ijjoo’. Joc'oo' te'i. Cajoo' ti beel
junxeel aja'a.”

* 8:17 Mt 10:26; Lc 12:2 * 8:18 Mt 13:12; Mt 25:29; Mr 4:25; Lc
19:26; Jn 15:2; Rev 22:11 * 8:19 Mt 12:46; Mt 13:55; Mr 3:31; Jn
7:5;Hch 1:14;1 Co 9:5; Ga 1:19 * 8:22 Mt 8:23; Mr 4:35



SAN LUCAS 8:23 lviii SAN LUCAS 8:28

23 Le'ec ti tanoo' u beele, emi u wiiyiil a Jesusu.
Caji a ic' ti chich ti'jjoo’ tuwich a lagunaja. Caji ti
tudel a barcojo. Sabeensil u budel.

24 Binoo' u yajes a Jesusu. —Noochil, Noochil,—
cu t'anoo’ ti'i a Jesusu. —Tan u budel a barcojo,—
cu t'anoo' ti'l. Liq'ui a Jesusu. U chichich chiitaj
a ic'y aja'a. Mani a chichil iq'ui. Jetz'laji a ja'a.
Quich'pan ti p'aati.”

25 —;C'u' ca'a ma' que'ene'ex a wool pach a
Dios tu jajili?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. Jac'oo' u
yool. Sa'too' u yool u men c'u' a maniji. —¢C'u'
u wich a winic ada'a? Ca'ax ic' ca'ax ja' walac u
tz'ocsabil ala'aji. Walac u yuchul jabixilic tiwalac
u yadiqui,— cu t'anoo’ tu bajil.*

Joc'sabia c'ac’asba'al tu yool aj Gadarajili.
26 Pues te'i. C'ochoo' ich barco chi' ja' tuba
que'enoo’ a cristiano u c'aba’ Gadareno. Junxeel

alaguna abe'e, te'i que'en a cuenta Galileaja.™

27Le'ec ti tan u joc'ol a Jesus ich barcojo, c'timbi
u men jun tuul winic. Te'i que'en u caal a winic
abe'e. Yanoo'a c'ac'asba'al ichil u yool ala'aji. Uchi
caac ti manul ti aj ma'noc'. Ma' ta'ach u cuntal
ich naj. Walac u cuntal tuba walac u mucbul a
quimene.

28 Le'ec ca' u yilaj a Jesus a winic abe'e, uchi u
yawat ti chich. Xonlaji tu taan a Jesusu. —Jesus,
ma' c'u’ a t'an teni. Inchech u Mejen a Dios ti ca'an
a top nooch u yanili. Ca' a bete' ten jun p'eel qui'il.

* 8:24]Job 28:11; Job 38:11; Sal 29:10; Sal 46:1; Sal 65:7; Sal 89:9; Sal
93:4; Sal 107:29; Sal 135:6; Nah 1:4 * 8:25 Sal 33:8,9; Mr 4:41; Mr
6:51 * 8:26 Mt 8:28; Mr 5:1
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Ma' a tz'eec ten a yaja,— cu t'an a c'ac'asba’'al a
que'en ichil u yool a winic ti'i a Jesus ti chichi.*
29U yadaj abe' u men aalbi ti'i u men a Jesus ca'
joc'oc ichil u yool a winiqui. Biq'uin ado'o, yaab
sutoquia c'ac'asba'alichil uyool a winiqui. Walac
u c'uxbul a winic tu c'i' tuyocti cadena umenoo'a
cristianojo. C'u' betiqui, walac u t'upic a cadenaja.

Walac u bensabiil a winic abe' umen a c'ac'asba'al
ichil a p'atal lu'umu.

30 —sMac a c'aba' incheche?— cu t'an a Jesus ti'iji.
—Jun muuch'in c'aba’,— cu t'an ti'i. U yadaj abe'u
men u yaabil a c'ac'asba'al a oca'an ichil u yool a
winiqui.

31 —Ca' a bete' to'on jun p'eel qui'il. Ma' a
tlcaa'tico'on ich c'asil,— cu t'anoo' a c'ac'asba'al ti'i
a Jesusu.”

32 Pues te'i. Ma' naach te'i que'enoo' a pimil
eq'uen a tanoo' u janal tuwich witz. Le'ecoo' a
c'ac'asba'ala, u c'aatajoo'ti'iaJesus ca' tlicaa'biicoo'
tu yaam a eq'uen abe'e. U cha'aj ca' xicoo' te'i.”

33 Joc'o0' a c'ac'asba'al ichil u yool a winiqui.
Binoo' tu yaam a eq'uene. Joc'oo' ti alca' ti chich
a equene. Emoo' tuba c'is toj wa'an a witzi. Ocoo’
ichil a ja'a. Jiic'moo' te'i. Quimoo'.*

34Pues te'i. Le'ecoo’ aj clinilin eq'uene, u yilajoo'
c'u' a uchiji. Joc'oo' ti alca'. U yadajoo’ ich caj ich
aldea c'u' auchichi'aja'a.

35 C'ochoo' a cristiano u yila' c'u' a uchiji.
C'ochoo’ etel a Jesusu. U yilajoo' a winic a joc'oo’
a c'ac'asba‘al ichil u yoolo. Tina'an ti que'en ala'i

* 8:28Hch16:16,17; Fil2:10,11 = 8:31Rev20:3 ~ 8:32Lv11:7;
Dt 14:8 * 8:33 Job 1:12; Job 12:16; Rev 20:7
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taan a Jesusu. Yan tun u noc'. Tojaji u yool a
winiqui. Jac'oo' u yool a cristianojo.™

36 Le'ecoo' aj clinlin eq'uene, u yilajoo' c'u' a
maniji. C'ochoo' ala'oo'o. U yadajoo’ ti'i a cris-
tiano biqui ti joc'saboo’ a c'ac'asba'al ichil u yool
a winiqui.

37 Pachil abe'e, tulacaloo' a cristiano a taloo'
cuenta Gadaraja, u yadajoo' ti'i a Jesus ca' joc'oc
ala'ite'i. Uyadajoo’ abe' u men top saacoo' tu jajil.
Ca' oqui a Jesus ich barcojo. Caji ti usc'al.”

38 Pues te'i. Le'ec a winic a joc'saboo' a
c'ac'asba'al ichil u yoolo, u c'aataj ca' xi'ic tu pach
a Jesusu. Le'ec a Jesusu, ma' u cha'aj ca' talac tu
pach.”

39 —Ca' xiquech ta wotoch. Adii ti'ijoo’ tulacal a
cristiano c'u' u betaj tech a Dioso,— cu t'an a Jesus
ti'iji. Bini a winiqui. Tulacal tuba ich caj u yadaj
boon a qui' a betabi ti'i u men a Jesusu.

Ch'anesabi u mejen aj Jairo etel jun tuul a
nooch'upu.

40Pyeste'i. Le'eca]esusu, usc'ajitupachjunxeel
a lagunaja. C'iimbi tu qui'il u menoo' a cristiano
a much'a’'anoo’ te'iji. Laj que'enoo’ te'i u paac'te u
yudel.

41 Pyes te'i. Jun tuul a winiqui, aj Jairo u c'aba’.
Aj tlcaa' ichil a naj tuba walacoo' u much'tal aj
Israeluc'ajes a Diosichil a caj abe'e. C'ochiawinic

* 8:351]n 3:8; R0 10:20 * 8:37 Mt 8:34; Dt 5:25;1S56:20;1S16:4;
2 S 6:8,9; Job 21:14; Mt 8:34; Mr 1:24; Mr 5:17; Lc 4:34; Lc 5:8; Hch
16:39;1 Co 2:14 * 8:38 Sal 103:1; Sal 116:12; Mr 5:18; Lc 18:43
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abe' etel a Jesusu. Xonlaji tu taan. U c'aataj ti'i a

Jesus wa ma' tu beel tu yotoch.™

42Jun tuul ilic u mejen yan. Ix chu' abe'e. Doce
jaab yan ti'i. Watac u quimil.

Pues te'i. Le'ec a Jesusu, que'en to tu benil u
yotoch a winiqui. Top tan u nut'bil a Jesus u
menoo' uyaabil a cristiano a tliclinac tu pacha.

43 Yanoo' ilic ix ch'up tu yaamoo'o. Jun tuulu,
doce jaab tan ti tan u joc'ol u q'uiq'uel le'ec u uju.
Jobi u sttic u taq'uin etel aj ilmaj. Ma'ax mac
paataji u ch'anes.”

44 Naatz'i ala'i tu pach a Jesusu. U tiilaj u chi'
u noc' a Jesusu. Ch'ani. Ma' tan u ca' joc'ol u
q'uiq'uel.”

45 —¢Mac U tilajen?— cu t'an a Jesusu. —Ma' in-
eni,— cu t'anoo’ tulacaloo' a cristianojo. —Noochil,
xooya'anech u men u yaabil a cristianojo. Laj
tanoo' u nit'iquech. ¢C'u' ca'a tan a c'aatic mac u
tlllajech? — cu t'an aj Pedro eteloo' u yet'oc ti'i a
Jesusu.

46 _Yan mac u tilajen. In weeltaj abe'e, le'ec ti
joq'ui in muc' tz'etz'eecac ti'i u ch'aneeb,— cu t'an
aJesusu.™

47Le'ec anooch'upu, u na'taj ti ma' muca'an c'u'
u betaja. Tzutzlilnac a nooch'upu. Xonlaji tu taan
a Jesusu. Tu taan tulacaloo' a cristianojo, u yadaj
ti'i c'u' ca'a u tiilic u noc' ala'aji, y biqui ti ch'ani.

48 _Nooch'up, a tz'ocsaj ti patalen in
ch'aneseech, mentici, ch'aneech tun. Jetz'a'anac

* 8:41Mt9:18: Mr5:22  8:43Lv15:25; Mt9:20; Mr5:25 — 8:44
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a wool. U paatal a wusc'al,— cu t'an a Jesus ti'iji.

49Pueste'i. Tantout'an aJesus etel anooch'upu,
ti c'ochi jun tuul aj xanum a tali tu yotoch aj
Jairojo. —Quimi tun a mejen. Ma' a mas tuc'sic u
yool a maestrojo,— cu t'an ti'i aj Jairojo.*

S0Le'eca]jesusu, uyubajc'u'aaalbiti'iajJairojo.
—Ma' u jac'ul a wool. Tz'a a wool tin pach, y bel u
ca'a ti ca' qui'tal,— cu t'an a Jesus ti'i aj Jairojo.*

51 Le'ec ti c'ochi tu yotoch ala'aji, ma' u cha'aj
ma'ax mac ca' ococ etel. Jadi' aj Pedro, aj Jacob, aj
Juan etel una' u tat a tz'ubu, jadi' a ocoo' tu pacha.

52 Tulacaloo' a que'en te'iji, tanoo' u yoc'ol.
Naach u yawat u yoc'too' a quimene. —Ma' a
woc'ole'ex. Ma' quimen ala'aji. Jadi' tan u wiytl,
—cut'an aJesus ti'ijoo'o.”

53U che'ejtajoo’ a Jesusu. U yeeloo' ti quimen ix
chu'u.

>4 Le'ec a Jesusu, u miichaj ix chu' tu ci'. —
Lig'uen tz'ub,— cu t'an ti'i ti chich.”

55 Ca' cuxlaji ix chu'u. Liq'ui. Le'ec a Jesusu, u
yadaj ca' tz'ablic u janal ix chu'u.

56 Sa'too' u yool u na' u tat ix chu'u. —Ma' a
wadique'ex ti'ima'ax mac c'u'a mani wa'ye'e,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

9

A Jesusu, u tlicaa'tajoo' uyaj cambal a doce tuuloo
tu bajili.

T

* 8:49 Mr 5:35 * 8:502 Cr 20:20;Is 1:10; Mr 9:23; Mr 11:22-24; Jn
11:2540 © 8:52Jn11:11,13  8:54 Lc 7:14; Jn 11:43; Hch 9:40
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1Pueste'i. Le'ecaJesusu, u pliyajoo' u yaj cambal
a doce tuul tu tzeele. U tz'aj ti'ijjoo’ u patalil ti'i ca’
ujoq'uesoo' a c'ac'asba'alichil u yool a maca, y ti'i
u ch'anesicoo’ a c'oja'ana.”

2 Bel u cu tiicaa'too' ca' xicoo' u yadi' ti'ijjoo’ a
cristiano biqui ti tan tun u tiicaa' a Dioso. Beloo'
ilicu ca'a u ch'anesoo' a c'oja'ana.”

3 —Ma' a bensique'ex a ma'ax c'u'i ti tane'ex
a beele. Ma' a bensique'ex a xoolte'e, ma'ax a
salbeque. Ma' a bensique'ex a janala, ma'ax a
taq'uini. Ma'ax a bensique'ex ulaac' a noc',— cu
t'an a Jesusu.”

4_Le'ectubaca' ocoque'extiposado, te'iyane'ex
ajedel. Le'ectitane'ex ajoc'olichil a caja, ichil ilic
anaj abe' ajoc'ole'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”

> —Tuba ma' a c'ate'ex c'imbiili, le'ec ti tane'ex
a joc'ol te'i, lijjte’'ex u ta'lu'umil a woc ca' c'axic.
Le'ec abe' u p'is ti ma' qui' u betajoo’ te'exe,— cu
t'an a Jesusu.”

6Joc'o0' te'i uyaj cambal a Jesusu. Binoo' ichil a
caj tulacal tuba. Uyadajoo' u pectzil a Dios te'iji. U
ch'anesajoo’ a c'oja'ana.”

Le'ec ada'biquiti quimsabiaj Juan aj tz'aj ocja’'a.
7Pues te'l. Le'ec aj Herodese, que'en ti gober-
nadoril cuenta Galilea. U yubaj tulacal a c'u’ a tan
u betabil tu cuenta ala'i u men a Jesusu. Sa'ti u

* 9:1 Mt 10:1; Mr 3:13; Mr 6:7; Jn 14:12; Hch 3:6 * 9:2 Mt 10:7,8;
Mr 6:12; Lc 10:1,9; Tit 1:9; Tit 2:12,14 * 9:3 Sal 37:3; Mt 10:9; Mr
6:8;Lc10:4; Lc 22:35; 2 Ti2:4  © 9:4Mt10:11; Mr6:10  9:5 Mt
10:14; Hch 13:51 * 9:6 Mr 6:12
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yool ala'i u men yan a tanoo' u yadic ti ca' cuxlaji
aj Juan aj tz'aj ocja'a.”

8 Yanoo' ulaac' a tanoo' u yadic ti chiclaji aj
Eliasa, le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.
Yanoo'ulaac' a tanoo' u yadic ti ca' cuxlajijun tuul
a uchben winic u yadaj u t'an a Dios uchi.

9 —Inen in tiicaa'taj ca' ch'licblic u cal aj Juan
biq'uin ado'o. ¢{Mac winiquil abe' a tan u betic a
top yaab a tan in wu'yiqui?— cu t'an aj Herodese.

U c'atiintaj cuchi u yila' a Jesusu.”

Tzeenbi a cinco mil tuul ti winic u men a Jesusu.
10Pues te'i. Le'ec ti jobi u beticoo' u xa'numbeeb
uyaj cambal a Jesusu, ca' much'lajoo’ etel. U yada-
joo'ti'i a Jesus tulacal a c'u' u betajoo’o. Bensaboo'

umen a Jesus ich tz'i' caj Betsaida u c'aba'.*

111.e'ecoo'uyaabil a cristianojo, u yubajoo' tuba
bini a Jesusu. C'ochoo' u clixte. C'imboo' tu qui'il u
men a Jesusu. Aalbi ti'jjoo’ biqui ti tan tun u tiicaa'
a Dios u men a Jesusu. Ch'anesaboo' boon tuul a
c'oja'an tu yaamoo'o.

12Pues te'i. Watacuyocol a q'uini. Naatz'oo' etel
a Jesus a doce tuul u yaj cambala. —Adu ti'ijjoo’
a cristiano ca' xi'icoo’ u cuxtoo' u posado eteloo’
u janal ichil tulacal a aldea a niitz'a'an wa'ye'e.
Que'eno'on ich p'atal lu'um. Ma'ax c'u’' a yan
wa'ye'e,— cu t'anoo’ u yaj cambal ti'i a Jesusu.®

13 —_Inche'ex ca' a tz'a'e'exo0' u janal,— cu t'an a
Jesusu. —Jadi' cinco cuul pan etel ca' tuul aj ch'ilam
ayanto'ono. Ma'yanulaac'. ¢A c'ati wa ca' xico'on

* 97 Mt14:1; Mr6:14 T 9:9Lc23:8 * 9:10 Mr 6:30; Mt 14:13
* 9:12 Mt 14:15; Mr 6:35; Jn 6:1,5



SAN LUCAS 9:14 Ixv SAN LUCAS 9:20

tl q'uex janal ti'ijjoo’ tulacaloo' a cristiano ado'o?—
cut'anoo’ ti'i a Jesusu.”

14Yan wal cinco mil tuul ti winic te'i. —Ade'ex
ti'ijjoo’ a cristiano ca' tinlacoo'ich jujun muuch'oo'.
Jabix wal cincuenta tuul ichil a jujun muuch'u,—
cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

15U yadajoo' ti'i a cristiano ti baalo'. Laj tinla-
joo'.

16 Le'ec a Jesusu, u miichaj a cinco cuul a pan etel
aca'tuul aj ch'ilama. U cha'antaj a ca'ana. U c'ajsaj
a Dios yoc'ol a janala. U meen xet'aj a pan etel aj
ch'ilama. U tz'aj ti'jjoo’ u yaj cambal ca' u t'oxoo’
ti'jjoo’ a cristianojo.

17Laj janoo'. Na'ajnoo'. Le'ecoo' u yaj cambala,
u tudesajoo’ doce cuul a nucuch xac etel uyada' a
janala.”

—Inchech a Cristo,— cu t'an aj Pedrojo.

18 Pues te'i. Jun p'eel q'uin tu junaloo' que'en a
Jesus u yet'ocoo’ u yaj cambal. Tan u t'an a Jesus
etel a Dioso. —¢Mac winiquilen ti walacoo' u yadic
a cristiano tin woc'ol?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.”

19 —Yan a walacoo' u yadic ti le'ec inchech aj
Juan aj tz'aj ocja'a,— cu t'anoo’. —Yanoo' ulaac' a
walacoo' u yadic ti le'ec inchech aj Eliasa. Ulaac'
tucaye' walacoo' u yadic ti le'ec incheche, jun tuul
a uchben winic a ca' cuxlaji a walac u yadic u t'an
a Dios uchi,— cu t'anoo'ti'ia ]esusu.*

20 _Uxtun inche'exe, ¢mac winiquilen ti
walaque'ex a wadic?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

* 9:13 2 R 4:42,43: Nm 11:22; Sal 78:19,20 * 9:17 Sal 145:15,16
* 9:18 Mt 16:13; Mr8:27  9:19 Mt 14:2
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—Incheche, Cristojech, u yaj Sa'alilech a cristiano
a tiicaa'beech u men a Dioso,— cu t'an aj Pedro ti'iji.
21 _Ma' a wadique'ex abe' ti'i ma'ax mac,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ tu jajil.*
—Belin ca'a quimsablil— cu t'an a Jesusu.

22 _Pues te'i. Inene, yanajeen ti cristianojil. Yan
in c'imic ti yaab a yaja,— cu t'an ti'ijjoo’ u yaj cam-
bal. —Bel in ca'a culpachbiil u menoo' ti wetcaal
a walacoo' u tiicaa'. Bel ilic u ca'a u culpachteen u
noochiloo'uyajmansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.
Baalo' ilic beloo' u cu bete' ten boon tuul u yaj
ca'ansajil u ley aj Moisese. Yan in quimsabil. Yan
ilic in ca' cuxtal tucaye'il ti'i u yox p'e q'uin,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

23 Pues te'i. Uchi u t'an a Jesus etel tulacaloo’
a cristianojo. —Wa yan mac u c'ati u c'umeen
ti'l u noochili, yan u p'utic u betic c'u' a qui' tu
wich u betic wa'ye' yoc'olcab. Sansamal yan u
muc'yajtic boon a yaj a tan u tz'abiil ti'i u men tan
u tz'ocsiquen. Ti baalo'o, tan u betic jabix a mac a
tan u bensic u cruz ti'i ca' quimsabtic tuwich. Le'ec
a jabix abe' a qui' ca' talac tin pacha,— cu t'an a
Jesusu.*

24 _Le'ec mac u c'ati u sa'alte u cuxtal wa'ye'e,

sa'tiluca'aucuxtaltica'an. Uchacusa'tilu cuxtal
a mac yoc'olcab u men que'en u yool tin pach, bel

u cu sa'alte u cuxtal ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.

* 9:21 Mt 16:16; Mr 8:29; Mr 14:61; Jn 1:41,49; Jn 4:4,29,42; Jn 6:69;
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25 —;C'u' aj beel ti'i a mac ca'ax u naalte cuchi
tulacal a yoc'olcab y ca' quimic ti ma' c'ima'an u
men Dios?— cu t'an a Jesusu.”

26 —_Wa yan mac a sudac tene, wa xan sudac ti'i
in t'an, baalo' ilic le'ec ti ca’' uduquen tucaye'ili,
sudaquen ilic ti'l. Inene, yanajeen ti cristianojil.
Ca' wataquen etel in muc'y etel u muc' a Tattzili, y
etel umuc' u yaj xanum a Dios ti ca'ana.”

27Tan in wadic te'ex ujajil. Yan mac ta yaame'ex
a ma' tu quimiloo' asto u yilicoo' biqui ti walac u
tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

Jeeliu cha'an a Jesusu.

28 Pyes te'i. Jabix wal ocho q'uin mantic a t'an
abe'uyadaja]esusu, naq'ui tuwich witz ti t'an etel
a Tattzili. U bensaj aj Pedro, aj Juan y aj Jacob tu
pacha.”

29Le'ec ti tan u t'an a Jesus etel a Tattzili, jeeli u
cha'an. Naach u sac unoc' tu jajil.*

30Te'i chiclaji ca' tuul a winiqui, aj Moises etel aj
Eliasa. Tanoo' u tzicbal etel a Jesusu.*

31 Naachoo' ilic u sac a ca' tuulu. Tanoo' u
tzicbaltic u pectzil u quimeeb a Jesusu. Uchul u

ca'a abe' ich caj Jerusalen.”

32Pues te'i. Ca'ax top tan cuchi u yemel u wiiytil
aj Pedro eteloo' uyet'oc a ca' tuulu, ma' wiinoo'i. U
yilajoo' u sac a Jesusu. U yilajoo' a ca' tuul a wa'an
ti que'enoo' tzeel a Jesusu.™

* 9:25 Mt 16:26; Mr 8:36 * 9:26 Mt 10:33; Mr 8:38; 2 Ti 2:12
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33 Le'ec ti cajoo’ ti joc'ol a ca' tuul tu tzeel a
Jesusu, uchi u t'an aj Pedrojo. —Maestro, qui' ti
que'eno’'on wa'ye'. iMa' wa qui' ca' ti bete' ox cuul
a tz'i' naj ti'i bo'oy? Jun cuuly, tech. Jun cuul ti'i aj
Moises, yjun cuul ti'i aj Eliasa,— cu t'an aj Pedrojo.
Chen u jan adaj abe'e. Ma' u yeel u tojil c'u' u
yadaja.

34 Le'ec ti tan to u yadic abe' aj Pedrojo, emi a
muyal yoc'oloo'o. Laj que'enoo’ ich muyal. Saa-
cajoo' uyaj cambal a Jesus ti tan u yemel a muyal
yoc'oloo'o.

35U yubajoo' a t'an ichil a muyala. —Le'ec ada'a,
in Mejen. Yaj in wu'yi. U'ye'ex u t'an,— cu t'an a
t'an ichil a muyala.®

36Le'ectiuchiat'an abe'e, uyilajoo'a Jesusu. Tu
junal que'en. Ma' u yadajoo' ti'i ma'ax mac c'u' u
yilajoo'o, asto ti bini a Jesus ti ca'ana.”

Ch'anesabi a ch'ajom a yan a c'ac'asba’al ichil u

yoolo.

37 Pues te'i. Tu samalil to emoo' tuwich witz.
C'iimbi u menoo' u yaabil a cristianojo.*

38Jun tuul winic a que'en tu yaamoo' a cristiano
a much'a'anoo’ te'ijji, u c'aataj ti'i a Jesusu. —
Maestro, bete ten jun p'eel qui'il. Ch'a'a u yotzilil
inmejen. Jadi' ada' in mejene. Ma' yan ulaac',— cu
t'an a winic abe' ti chich ti'i a Jesusu.

39 —Yan q'uin ti walac u yoc'ol a c'ac'asba'al ichil
u yoolo. Walac u yawat. Walac u tz'eec a suicquimil
ti'ijji. Walac u yoom u chi'. Walac u yajcuntic in

* 9:35 Mt 3:17; 2P 1:16,17; Ex 23:21; Dt 18:15-18; Hch 3:22; He 2:3;
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mejen. C'is ma' ta'ach u p'itic in mejen,— cut'an a
winiqui.

40 _In c'aataj ti'ijoo' a waj cambal ca' ujoq'uesoo'
a c'ac'asba'al a que'en ichil u yoolo. C'u' betiqui,
ma' pataloo',— cu t'an ti'i a Jesusu.

41 _Top ma' que'ene'ex a wool tu jajil tu pach
a Dioso. Top que'en to a woole'ex tu pach a
uchbene,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.
—¢iBoon q'uin to yan in cuntal ta yaame'ex y
muc'yajte'ex?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. —Tales a
mejen,— cu t'an a Jesus ti'i a winiqui.”

42 Tanil u naatz'il u mejen a winiqui, c'atsabi u
men a c'ac'asba'ala. Caji ti stiquimil. Le'ec a Jesusu,
u chichich chiitaj a c'ac'asba'ala. U ch'anesaj a
tz'ubu. U c'ubaj ti'i u tat tucaye'il.

43 Sa'too' u yool tulacaloo' a cristiano ca' u yila-
joo' u patalil a Dioso.

A Jesusu, uca'adaj u pectzil u quimsabtil.

Pues te'i. Le'ecoo' a cristiano abe'e, tanoo' to u
tuclic tulacal a c'u' u betaj a Jesus ti uchi u t'an
eteloo' u yaj cambal.

44 _Tz'a ta woole'ex c'u' a bel in quin wadu'
te'exe. Inene, yanajeen ti cristianojil. Bel in ca'a
c'ubbul tu c'i'oo' a cristianojo,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo’ u yaj cambala.

45Ma' u ch'a'ajoo’ u tojil u t'an. Muca'an u nu'cul
a t'an abe' ti'ijjoo'o, mentiicli, ma' pataloo'u ch'a'u
tojil. Saacoo' uyajcambal u c'aateti'iaJesusc'u'u
nu'cul a t'an abe'e.”

* 9:41 Dt 32:5; Sal 78:8; Mt 3:7; Mt 12:39,45; Mt 16:4; Mt 23:36; Hch
2:40 * 9:45 Mt 16:22; Mr 8:16; Mr 9:32; Lc¢ 2:50; Lc 18:34; Jn 12:16;
Jn 14:5;2 Co 3:14



SAN LUCAS 9:46 Ixx SAN LUCAS 9:51

¢Mac a mas nooch u wichil u meyaj?
46 Pues te'i. Le'ecoo' u yaj cambal a Jesusu,
tanoo' u p'ujsic u bajil etel t'an yoc'ol mac a mas

nooch u wichil u meyaj tu yaamoo'o.*

47Le'ecaJesusu,uyeel c'u'atanoo' u tucliqui. U
plyaj jun tuul a tz'ubu. U tz'aj tu tzeel.

48 _Le'ec mac ca' u yaante a jabix tz'ub ada' a
tan u tz'ocsiquen chen u men tan u tz'ocsiquene,
tan ilic u yaantiquen. Tanil u yaantiquene, tan
ilic u yaantic mac u tucaa'tajen. Ti baalo'o, le'ec
mac ta yaame'ex a tan u betic jabix ma'ax c'u' u
yeele, le'ec, aj ch'a'bej tayaame'ex,— cut'an ajesus
ti'ijoo’ u yaj cambala.™

Le'ecama'tz'iic to'ono, le'ec ti wet'oc.

49 Pyes te'i. Uchi u nuuc aj Juana. —Noochil,
biq'uin ado'o, jun tuul a winiqui, etel ilic a c'aba’
walac ujoc'sic a c'ac'asba'al ichil u yool a maca. Ti
wilaj abe'e. Ma' tliclinac ala'i ta pach tiqui wetel,
mentlcd, ti wadaj ti'i ti ma' u betic ti baalo',— cu
t'an aj Juan ti'i a Jesusu.”

50 _Ma' a wet'ique'ex u betic abe'e. Le'ec mac
a ma' tz'iic ta wetele'exe, ala'aji, qui' u yool ta
wetele'ex,— cu t'an a Jesusu.™

Tojquinboo’ aj Juan etel aj Jacob u men a Jesusu.

51 Pues te'i. Le'ec ti tan u naatz'il u q'uinil u
beel a Jesus ti ca'ana, u tz'aj u yool ti beel ich caj

Jerusalen.*
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52U tiicaa'tajoo' u yaj xa'num ca' xi'ic taanil ich
jun p'eel tz'i' caj. Que'en tu cuenta Samaria a caj
abe'e. U c'atiintajoo’ u paye' ciixte u posado a
Jesusu.

53 C'u' betiqui, ma' u c'atiintaj tz'abtl a posado
ti'i a Jesus u men tan u beel ich caj Jerusalen.*

54 Le'ec aj Jacob etel aj ]uana u yeeltaj cu' a
maniji —NOOChll, ¢ma' wa qui' ca' ti c'aate ca'
c'axlic a c'aac’ ti ca'an ca' quimsabiicoo' jabix ilic
u betaj aj Elias uchiji? Ala'aji, jun tuul u yadaj u
t'an a Dios uchi,— cu t'anoo'ti'i a ]esusu.*

55 A Jesusu, u sutaj u bajil u tojquintoo'. —Ma' a
weele'ex biqui'il u tucul u Pistic'al a Dios a que'en
ta wetele'exe,— cu t'an ti'ijoo".”

56 —_Inene, yanajeen ti cristianojil. Ma' taleen
ti'l in quimesoo' a cristianoji. Taleen ti'i in
sa'alticaloo’,— cut'an ti'ijoo'. Joc'oo' te'i. Binoo'ich
ulaac' caj.”

Yanoo' mac u c'atiintajoo’ cuchi u beel tu pach a

Jesusu.

57Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u beele, baala' u yadaj
jun tuul a winiqui. —Le'ec a tuba ca' xiqueche, bel
in ca'a ta pach,— cu t'an ti'i a Jesusu.™

58 _Le'ec a ch'umaca®, yan u cuuchil ich tunich.
Le'ec a ch'iich'i, yan u c'u'. C'u' betiqui, inen a
yanajeen ti cristianojili, ma' yan in cuuchil. Ma'
yan ma'ax tuba u paatal in coytal ti jedel,— cu t'an
a Jesus ti'iji.
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59 —Co'ox tin pach,— cu t'an a Jesus ti'i ulaac' a
winiqui. —Noochil, se' cha'a in beel tin wotoch.
Quimic to in tata, ca' talaquen ta pach,— cut'an a
winic ti'i a Jesusu.*

60 —Le'ec a ma' ta'achoo' u c'ajsic a Dioso, jabix
quimenoo' ti'i a Dioso. Mas toj ca' culacoo' ala'oo’
u mucoo' a quimene,— cu t'an a Jesus ti'ijji. —
Incheche, ca' xiquech a wadi' u pectzil a Dios
ti'ijjoo’ a cristianojo,— cu t'an a Jesusu.

61 Baalo' u yadaj ulaac' a jun tuulu. —Noochil,
bel in ca'a ta pach, pero se' cha'a in beel in wadu'
a se' beel ti'jjoo’ in familiaja,— cu t'an ulaac' a jun
tuul ti'i a Jesusu.™

62 _Le'ec a caji ti meyaj a tan ti tan u cha'an
tu pacha, chen tan u c'atiintic a uchben u p'itaja.
Ala'aji, ma'ax c'u' aj beel ti'i a Dioso,— cu t'an a
Jesus ti'i a winic abe'e.”

10

Tiicaa'bi a setenta tuul u men a Jesusu.

1Pues te'i. Tz'abi u yanil a setenta tuul ulaac' u
men a Jesusu. Bel u cu tiicaa'too' taanil ichil tulacal
acajaaldeatubac'ocholuca'aa]jesusu. Ca'ca tuul
ti beloo' u ca'a ala'00'0.”

2 —Top nooch a colo, pero top ma' yanoo' aj
meyaja. C'aate'ex ti'i u yumil a col ca' u tiicaa'te ti
mas yaab u yaj meyaj ca' xi'icoo' tijoch,— cut'an a
Jesus ich mucult'an yoc'ol u tlicaa'biil ti mas yaab
mac ca' uyadoo' u pectzil a Dioso.*

* 9:50Mt8:21 * 9:611R19:20 ~ 9:62He6:4 - 10:1 Mt 10:1;
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3 —Bele'ex a ca'a, pero se' u'ye'ex in t'an.
Inche'exe, jabixe'ex a carnerojo™. Tan in
tlicaa'tique'ex tu yaamoo' a jabix baalumut,— cu
t'an a Jesusu.”

4 _Ma' a bensique'ex a taq'uin ma'ax u cuuchil
a taq'uini, ma'ax a cayte. Le'ec ti que'ene’ex ti bej,
xXene'ex jun tatz. Ma' a wa'tale'ex a chiite a ma'ax
maca,— cu t'an a Jesusu.”

> —Le'ec ca' ocoque'ex ichil a naja, payanbej
qui'qui't'ante'ex. “Jetz'a'anaque’'ex a wool wa'ye',”
que'exac ti'ijoo’ a que'en te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Wa yan mac te'i a qui' tu wich a jetz'a'an-
oolili, tz'abil u ca'a ti'ijjoo' a jabix ilic a c'aataj
yoc'oloo’. Wa ma'a, ma' tu tz'abiiloo' ti'i,— cu t'an
a Jesusu.

7 —Ichil ilic a naj tuba a c'limblle'exe, te'i a
jedele’'ex. Ca' a jante'ex, ca' a wuq'ue'ex c'u' a
ca' tz'abuc te'ex te'iji, u men le'ec aj meyaja, yan
u Cc'Umic u naal. Ma' a beele'ex chi'chi'najil a
yaalte'ex a posadojo,— cu t'an a Jesusu.™

8 —Le'ec ca' ocoque'ex ichil a caja, wa ca' u
C'Uime'exe, jante'ex c'u' a ca' tz'abiic te'exe,— cu t'an
a Jesusu.”

9 —Ch'anese'ex00' a c'oja'an te'iji. “Nitz'a'an tun
uq'uinil u tiicaa' a Dioso,” que'exacti'ijoo’,— cut'an
aJesusu.™

10 —C'u’ betiqui, le'ec ca' ocoque'ex ichil a caj y
ma' u c'atoo’ u c'ime'exe, manene'ex ti calle.
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11 “Tan ti liijtic tiwoc ca' c'axiic u talu'umil ilic a
cajca p'aatuctiiup'istiica’ uyee'tima'ac'ate'ex
a c'imo'on. C'u' betiqui, ch'a'e’ex u tojil. Nitz'a'an
tun u q'uinil u tlicaa' a Dioso,” que'exac ti'ijoo’,— cu
t'an a Jesusu.”

12_Taninwadicte'exujajil. Ca'c'ochocu q'uinil
u tz'abul a sip'ili, bel u ca'a tz'abul u sip'il ti mas
yaj a caj abe'e, tuwich ti bel u ca'a tz'abul u sip'il a
c'ac'as caj Sodoma,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecada’acajama’utz'ocsajoo’u t'an a Dioso.

13 —Pues te'i. Top yaj a watac ti'i a caj Corazini.
Top yaj a watac ti'i a caj Betsaidaja. Wa cuchi
betabi ich caj Tiro ich caj Sidon boon a milagro
a betabi ich caj Corazin ich caj Betsaidaja, uchi
tun cuchi u jeloo' u tucul. U tz'ajoo’ cuchi u costal
ti'jjoo' unoc'. Utz'ajoo’ cuchiata'an tupolumenu
yajiluyoolumenoo'usip'il jabix ti sucoo' ubete'e.
Tina'anoo' cuchite'l,—cut'ana ]esusu.*

14 _Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abil a sip'ili,
bel u ca'a tz'abtloo' u sip'il ti mas yaj tuwich ti
tz'abtic ti'jjoo’ ich caj Tiro ich caj Sidon,— cu t'an
a Jesusu.

15 —Uxtun a caj Capernaumu. Tanoo' u tuclic ti
beloo'u ca'atinac'il ti ca'an, pero pulbuloo’'uca'a
tac ichil a infiernojo,— cu t'an a Jesusu.™

16 —Pues te'i. Bel in quin tiicaa'te'ex taanil,— cu
t'an a Jesus ti'i a setenta tuulu. —Le'ec mac ca' u
yubiat'ane'exe, tanilicuyubicint'aninene. Le'ec
mac ca' u culpachte'exe, tan ilic u culpachtiquen
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inene. Wa ca' u culpachteene, tan ilic u culpachtic
mac u tlicaa'tajen,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ a setenta
tuul u yaj cambala. Binoo' u bete' a c'u’ a aalboo’
ti'iji.*

Usc'ajoo’ tu pach a setenta tuulu.

17 Pues te'i. Le'ec ti usc'ajoo’ tucaye' a setenta
tuul etel a Jesusu, qui'oo’' u yool. —Noochil, ca'ax
c'ac'asba'al, walac u tz'ocsic ti t'an le'ec ti tan ti
c'ajsic a c'aba',— cu t'anoo' a setenta tuul ti'i a
Jesusu.

18 —_In wilaj u c'axil a quisin ti ca'an jabix u
yemel a lemleme,— cu t'an a Jesus ti uchiu nuuc.”

19 _U'ye'ex in t'an. In tz'aj te'ex a patalil ti'i a
wa'che'ticale’exa canyasina'ana. Intz'ajilic te'ex
a yanil yoc'ol a quisin le'ec ti wettz'iiquil. Ma'ax
c'u'jede'ec u yajcuntique’ex,— cu t'an u yaalbiiloo'
umen a Jesusu.*

20 —Le'ec a c'ac'asba'ala, yan u tz'ocsique'ex a
t'an. Ma' cuchi qui' ca' qui'aque'ex a wool chen u
men a muq'ue'ex yoc'ol a c'ac'asha'ala. Mas qui'
cuchitiqui'e’exawoolumentz'iiba'ane'exac'aba’

ti ca'an,— cu t'an a Jesus ti'i a setenta tuulu.”

Qui'uyoolaJesusu.

21 Pues te'i. Le'ec ti jobi u yadic abe'e, tz'abi u
qui'iluyool a Jesus umen u Pusiic'al a Dioso. —Tat,
inchech u Noochil a ca'an etel a yoc'olcaba. Bo'tic
tech a mucaj a jajil t'an ti'i ma' u ch'a'icoo’ u tojil a
top seeb u yool etel a top patal. C'u' betiqui, a ye'aj
abe' ti'ijoo' a walacoo' u tz'eec u yool ta pach jabix
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a tz'ub a walac u tz'ocsaj t'ana. Tat, a tz'aj ti baalo’
u men baalo' a qui' ta wichi,— cu t'an a Jesus ti'i a
Tattzili.*

22 —Pues te'i. Tz'abi tulacal a ba'al tin c'i' u
men in Tat,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cam-

bala. —Ma'ax mac u yeel maqui a Mejentzili, jadi'
a Tattzili. Ma'ax le'ec a Tattzili, ma'ax mac u
yeel. Jadi' a Mejentzil etel boon a qui' tu wich
a Mejentzil ca' u yee' ti'jjoo’ a Tattzili,— cu t'an a
Jesusu.*

23 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil u
cha'antoo' u yaj cambal. —Qui'oo’ u yool a mac a
tanoo' uyilic a jabix a tane'ex a wiliqui,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

24 _Tan in wadic te'ex. Yanoo' a uchben cris-
tiano u yadajoo' u t'an a Dios u yet'ocoo’ a reye,
u c'atiintajoo’ u yila' c'u’ a tane'ex a wiliqui. C'u'
betiqui, ma'uyilajoo'. Uc'atiintajoo'ilicuyubicu'
atane'ex a wu'yiqui, pero ma' u yubajoo’,— cut'an
aJesusu.™

Le'ec ada’ aj Samariajil a toj u na'ata.

25 Pyues te'i. Jun tuul u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, naatz'i tu tzeel a Jesusu. U c'atiintaj u
yubi wa patal a Jesusu. —¢Maestro, c'u' a qui' ca'
in bete' ti'i in c'limical a cuxtal a ma' yan q'uin u
jobolo?— cu t'an ti'i a Jesusu.

26 —;C'u' a tz'iiba'an ichil a leye? ¢C'u' a tucul
yoc'ol abe'e?— cu t'an a Jesus ti uchi u nuucu.”
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27 —Yan a yacuntic a Noochtzil le'ec a Dios tu-
lacal a pustc'al, tulacal a wool, tulacal a muc' y
tulacal a tucul. Jabix ilic yaj a wu'yi a bajil ta bajil,
baalo'ilic yan a yacuntic a wet'oc,— cu t'an a winic
ti'i a Jesusu.*

28 _Toj ca' a nuuctajen. Ca' a bete' ti jabix ca' a
wadaja, yan tech a cuxtal abe'e,— cut'an a Jesusu.™

29 C'u' betic a winiqui, u c'ati u joq'ues u bajil
ichil u sip'il, mentiici, u ca' c'aataj ti'i a Jesusu. —
¢Mac abe' in wet'oco?— cu t'an ti'i a Jesusu.”

30 Uchi u nuuc a Jesusu. —Jun tuul a winiqui,
joq'ui ich caj Jerusalen. Tan u beel ich caj Jerico.
Miichbi ala'i u menoo' aj xuuch'u. U pitajoo’ unoc'.
U jutz'ajoo’. Watac u quimil ca' u p'iitajoo' te'i,— cu
t'an a Jesusu.

31 —Pues te'i. Uchi ti baala' ti ti'i ilic a bej abe'e,
bini jun tuul u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dioso. Te'iilic que'en a winic a yajcunbiji. Le'ecca’
u yilaj a yajcunbiji, u xooytaj,— cu t'an a Jesusu.™

32 _Baalo' ilic jun tuul u mam aj Leviji. Le'ec ca'
c'ochi te'iji, u cha'antaj a yajcunbiji. U xooytaj ilic
xan,— cu t'an.

33 —Jun tuul aj Samariajili, tan u manil ti bej.
Le'ec ti c'ochi te'iji, u yilaj ilic a yajcunbiji. Cu'
betiqui, le'ec ca' u yilaja, u ch'a'aj u yotzilil ca'ax
motztziloo' aj Samariajil u menoo' aj Israele,— cu
t'an a Jesusu.”

34 _Bini tu tzeel. U toxaj aceite olivo y vino

* 10:27 Dt 6:5; Lv 19:18 * 10:28 Lv 18:5; Neh 9:29; Ez 20:11; Ro
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tuwich boon u ch'acalil. U tepaj. U tz'aj pach u
tzimin. U bensaj ti a naj tuba walac u tz'abil a
posadojo. U cliinlintaj te'i,— cu t'an.

35 _Tu samalili, u tz'aj ti'i u yumil a naj a taq'uin
u muc' ca' p'e q'uin ti meyajili. “Clnunte a ya-
jcunbiji. Wa ca' a stuti' ti mas yaab a taq'uin
yoc'olo, jede'ec in wusq'uintic u jel ti ca' uduquen
tucaye'il,” cu t'an ti'i u yumil a naja,— cu t'an a
Jesusu.*

36 —;Biqui'il a tucul? ¢Mac tu yaamoo' a ox tuul
abe'e, u yet'octaj a winic a yajcunbi u menoo' aj
xuuch'u?— cu t'an a Jesusu.

37 —Le'ec mac u ch'a'aj u yotzilili,— cu t'an ti'i a
Jesusu. —Jabix ilic u betaj aj Samariajili, baalo' ilic
ca' a bete' incheche,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

Tan u sut a Jesus ichil u yotochoo'ix Marta etel
ix Mariaja.

38 Pues te'i. Joq'ui te'i a Jesus u yet'ocoo' u yaj
cambala. Tanoo' u beel ich caj Jerusalen. C'ochoo’
ich jun p'eel aldea. Yan jun tuul a nooch'up te'iji,
ix Marta u c'aba’. U c'iimajoo' a Jesus eteloo' u yaj
cambal ti posado ichil u yotocho.*

39 Le'ec u yitz'in ix Martaja, ix Maria u c'aba'.
Tinlaji ix Maria u yubi u t'an a Jesusu.™

40 Naj u ch'aa’ boon a ca' u bete' ix Marta etel a
janala. Bini etel a Jesusu. —Noochil, ¢qui' wa ta
wich ti p'aateen tin junal in bete' a janal u men in
witz'in? Adu ti'i ca' talac u yaanteen,— cut'anti'ia
Jesusu.*
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41 _Marta, Marta, top naj a ch'aa’ boon a ca' a
bete'e,— cu t'an a Jesusu.

42 _Jadi' a jun p'eel a top c'abeete, le'ec a jabix a
tan u betic ix Mariaja. Ma' tu tocbol ti'i abe'e,— cu
t'an a Jesusu.

11
Biqui ca' a c'ajese’ex a Dioso.

1 Pues te'i. Jun p'eel q'uin tan u t'an etel Dios
a Jesus tuba que'ene. Jobi ti t'an a Jesusu. —
Noochil,— cu t'an jun tuul u yaj cambal ti'i. —Ye'e
to'on biqui ca' uchuc ti t'an etel Dios jabix ilic u
ye'aj aj Juan ti'ijoo’ u yaj cambala,— cu t'an ti'i.*

2 _Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso, baala'
ca' a wade'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. —Tat a
que'enech ti ca'ana, ti c'ati cuchi ca' tz'ocsabiic u
yanil a c'aba’. Ca' talaquech wa'ye' ti tlicaa'. Jabix
ilic ti tan u tz'ocsabiil a t'an ti ca'ana, baalo’ ilic ti
c'ati ca' tz'ocsabiic wa'ye' yoc'olcab.™

3Tz'ato'on ti janal sansamal.

4Sa'testisip'il u men tisa'tesaj ti'i tulacal a jujun
tuul mac u betaj to'on a c'asa. Ma' a cha'ic ca' talac
emsabil ti wool ca' ti bete' a c'asa. Baalo' ca' a
wade'ex,— cu t'an a Jesusu.”

> —Pues te'l. Jun tuul ta yaame'exe, uchac u beel
etel u amigo chumuc ac'i' u c'aate tz'etz'eecac a
waja. “Inen a amigo. In paaytic tech tz'etz'eecac
a waja.
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6 C'ochi to ti posado tin wetel jun tuul in amigo
a tan u viaje. Ma'ax c'u' yan ca' in tz'aa' u jante,”
queech cuchi ti'i,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.

7 —Uchac u nuuctiquech ich naj ti baala': “Ma’
a tuc'sic in wool. C'ila'an tun a puertaja. Tan ti
wiuyul tulacalo'on etel in mejen. Ma' yan biqui in
lig'uil in tz'aa' tech a c'u' a c'atiji,” cu t'an cuchi a
amigo tech,— cu t'an a Jesusu.

8 —Tan in wadic te'ex. Ca'ax ma' u c'ati u liq'uil
u tz'aa' ti'l u amigojo, u men tan ti tan u c'aatiqui,
beluca'atiliquilutz'aa'ti'ic'u'uc'ati,— cut'an a
Jesusu.”

9 —Tan in wadic te'ex. Le'ec ti tane'ex a c'ajsic a
Dioso, ma' a p'ltique'ex a c'aatic, y bel u ca'a tz'abiil
te'ex. Ma' a p'itique'ex a cuxtic, y bele'ex a ca'a a
clixte. Ma' a p'itique'ex a dioos chi' naj, y bel u ca'a
jebbel te'ex,— cu t'an a Jesusu.™

10 —Baalo' ti yan u men tulacal a mac a tan ti tan
u c'aatiqui, tan u c'imic. Tulacal a mac a tan ti tan
u cuxtic, walac u cuxtic. Tulacal a mac a tan ti tan
u dioos chi' naja, bel u ca'a jebbel ti'i,— cu t'an a
Jesusu.

11 _;1e'ecboone'ex a tattzile'exe, wa ca' c'aatbiic
te'ex a pan u men a mejene'exe, jede'eque'ex wa
a tz'eec ti'i a tunichi? ¢Wa ca' c'aatbiic te'ex aj
ch'ilama, jede'eque'ex wa a tz'eec a can tu jel aj
ch'ilama?*

12 ;wWaca' c'aatblicte'ex uje' aj caxa, jede'eque’ex
wa atz'eecti'liasina'ana?— cut'an a Jesus ti'ijoo’ u
yaj cambala.

*11:8Lc18:1 T 11:91Jn5:14 T 11:11 Mt 7:9
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13 _Inche'exe, ca'ax c'as a na'ate'ex, a weele'ex
ilic biqui ca' a tz'aa'e'ex a quich'pan sij-ool ti'ijoo’
a mejene'exe. Uxtun a Tattzil a que'en ti ca'ana,
mas top que'en uyool utz'aa' uPusiic'al ti'jjoo' mac

tanoo' u c'aatic,— cut'ana ]esusu.*

—Patal a Jesus chen etel u muc' a quisini,— cu
t'‘anoo’.

14Pues te'i. Le'ec a Jesusu, ujoc'saj a c'ac'asba'al
ichil u yool a winic a bese. Le'ec ti joq'ui a
c'ac'asba'ala, caji ti t'an a winiqui. Sa'too' u yool
a cristianojo.*

15 _Patalujoq'uesac'ac'asba'al chen etel u muc'
u noochiloo' a c'ac'asba'ala,— cu t'anoo’ a jujun
tuul tu yaamoo' a cristianojo.*

16 Yanoo' ulaac' tu yaamoo' a cristianojo, u
c'atoo’ u yila' wa patal a Jesusu. U c'aatajoo’ ti'i a
Jesus ca' u bete' a milagro ti ca'ana.”

17Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u tucliqui.
—Le'ec ti tz'licoo’ a cristiano tu bajil ichil jun p'eel
a caja, c'astal u ca'a jumpul a caja. Baalo' ilic boon
tuul ichil jun p'eel a familiaja. Wa ca' tz'iicacoo'
tu bajili, p'aatil u ca'a ti weca'anoo',— cu t'an a
Jesusu.*

18 _Baalo'ilic etel a quisini. Wa cuchi tz'iicoo' tu
bajili, joboloo' ilic cuchi u ca'a a quisini. Tane'ex
a wadic ti tan in joc'sic a c'ac'asba'al etel u muc' a
quisini,— cu t'an a Jesusu.

19 —;Wa cuchi jaj ti tan in joc'sic a c'ac'asba'al
etel u muc' u noochiloo' a c'ac'asba'ala, uxtun a
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wet'oque'ex?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a fariseo u
c'aba'oo’ u na'ata. —¢Etel ilic wa u muc' a quisin
tanoo' u joc'sic a c'ac'asba'ala? Le'ec ilic ala'oo’,
beloo' u cu yee' ti ma' toje'ex a t'ani,— cu t'an a
Jesusu.™

20 —C'u' betiqui, wa jaj ti tan in joc'sic a
c'ac'asba'al etel u muc' a Dioso, jaj ilic ti c'ochi u
q'uinil u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

21 _Le'ec a quisini, yaab u muc'. Yan ti'i tulacal
a c'u' aj etel u cuintintical u yotoch. Qui' cliniina'an
tulacal a c'u' a yan ichil u yotocho,— cu t'an a

Jesusu.*

22 _C'u' betiqui, le'ec ca' c'ochoc mac a mas yaab
u muc' ti p'isbaj etele, le'ec a mas yaab u muc'y,
le'ec a bel u ca'a ti paatala. Le'ec a mas yaab u
muc'uy, bel u cu toco' ti'i le'ec a c'u' aj etel u tuclaj
u clinlntic u yotoch. Bel ilicu cu t'oxo' c'u'aca'u
toco' ichil a naj ti'ijjoo’ u yet'ocoo',— cu t'an a Jesus
yoc'ol ti walac u joc'sic a mac tu c'ii' a quisini.*

23_Le'ecmacama’' que'enuyool tin pacha, tz'iic
ten. Le'ec mac a ma' tan u yaantiquene, tan u
wet'ic in meyaj,— cu t'an a Jesusu.™

Uca'usc'alac'ac'asba’alichil uyool a maca.

24 _Pues te'i. Le'ec ca' joc'oc a c'ac'asba'al ichil
u yool a maca, walac u mantl ichil a tiquin lu'um
ti'i ca' u cuxte tuba u jedel. Le'ec ti ma' tan u clxtic
tuba u jedele, walac u yadic tu bajil: “Bel in ca'a ti
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usc'al tin pach tin cuuchil tuba joq'ueen,” cu t'an
tu bajil,— cu t'an a Jesusu.™
5 —Le'ec ca' c'ochoc te'i, u ciixtaj ti jabix mi-
isa'an, qui' mola'an u cuuchil, le'ec u pusuc'al a
maca,— cu t'an a Jesusu.
26 _Te'ec ca'uyila'tibaalo', walac ubeel u clixte

siete tuul ulaac' a c'ac'asba'al a mas c'as tuwich
ala'aji. Tulacaloo' walacoo' u laj ocol te'i ti cuntal.

Mas c'as ti p'aati a winic tuwich ti yaax culaji,— cu
t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’' biqui'il u jajil a qui*-oolala.

27Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti uchi u t'an ti
chich jun tuul a nooch'up tu yaamoo' a cristianojo.
—Qui' u yool a nooch'up mac u yancuntajech y u

ch'ijsajeche,— cu t'an a nooch'up abe' ti chichi.*
—Mas toj ca' a wadi' ti qui'oo' u yool boon
tuul a walacoo'u yubic ut'an a Dioso, y walacoo'u
tz'ocsic c'u' a tanoo' u yubiqui,— cu t'an a Jesusu.”

C'aatbi ti'i a Jesus ca'u bete' a milagrojo.

29 Pues te'i. Tanoo' u mas much'tal a cristiano
tu tzeel a Jesusu. —Top c'asoo’ u na'at a cristiano
aleebe. Chen u c'atoo’ uyila' in betic a milagro ca’
chiclac maquen. C'u' betiqui, ma' tu ye'bel ti'ijjoo’
a milagro jabix u c'atoo’'o. Jadi' a jabix u betaj aj
Jonasa, jadi' a beloo' u ca'a ye'bel ti'iji,— cu t'an a
Jesusu.*

30 —Etel c'u' u c'imaj aj Jonasa, chica'an ti'ijoo’ a
cristiano ich caj Ninive ti Dios u tiicaa'taj. Inene,
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yanajeen ti cristianojil. Etel c'u' a bel in quin
c'umu'y, chictal ilicu ca'a ti'jjoo’ a cristiano aleebe
ti Dios u tlicaa'tajen ti'i ca' u tz'ocseenoo’,— cut'an a
Jesusu.™

31 —Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abil a sip'ili,
wa'taloo' u ca'a a cristiano jujun tuulil ti'i ca' il-
bicoo' u sip'il. Wa'taloo' ilic u ca'a a cristiano a
cuxa'anoo'to aleebe tuyaamoo',— cut'an a Jesusu.
—Wa'talilicu ca'aixreina a talimasnaach tia sur™
biq'uin ado'o. Bel u cu yadoo' u sip'il a cristiano
a cuxa'anoo' to aleebe. Ca'ax boon u naachil a
caja, bini ix reina abe' u yubi u patalil aj rey
Salomon biq'uin ado'o. Ca'ax yan jun tuul wa'ye'
ta yaame'ex a mas nooch u wichil u meyaj tuwich
aj Salomono, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,— cu

t'an a Jesusu.”

32 _Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u yilbil a sip'ili,
wa'taloo' ilic u ca'a a cristiano a taloo' ti'i a caj
Ninive u yadoo' u sip'il a cristiano a cuxa'anoo' to
aleebe. Ala'o0'o, u jelajoo’ u tucul u men a c'u' a
aalbi ti'jjoo' u men aj Jonasa. Ca'ax yan jun tuul
wa'ye' ta yaame'ex a mas nooch u wichil u meyaj
tuwich aj Jonasa, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,—

cut'an a Jesusu.”
Le'ec ajabix u sasilil u blig'uel a maca, le'ec u nec’
u wichi.
33—Pueste'i. Ma'ax macwalacut'libicalampara
ca'tunumucu'. Ma'axtutz'eecyalam cajon ti'ima’
u chictal u sac. Walac u tz'eec abe' tu cuuchil. Ti

* 11:30Jon 1:17;Jon 2:10 T 11:31south  11:31 1R 10:1; Is
9:6; Ro 9:5; Tit 2:13; Fil 2:10 * 11:32Jon 3:5



SAN LUCAS 11:34 Ixxxv SAN LUCAS 11:39

baalo'o, sasil u wich a mac a oqui ich naj u men a
lampara abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

34 —_Unec'uwich a maca, jabix u lamparajili. Ti
sasil u nec' u wichi, sasil u benil. Le'ec ti ma' qui'
u nec' u wichi, que'en ich jabix ac'i'i. Baalo' ilic
etel u na'at a maca. Wa tojo, toj a bel u cu bete'e.
Wa ma' tojo, ma' toj a bel u cu bete'e,— cu t'an a

Jesusu.*

35 —Clintlinte'ex a bajil ti'i ma' u joc'ol te'ex ti ma'
toj a na'ate'ex bete cuenta jabix ch'oop u nec' a
wiche'exe.

36 Wa toje'ex a na'ata, inche'exe, jabixe'ex a
cuarto a sasilcunbi tulacal aichil a ma'yan a bo'oy
te'iji. Tojaji a na'at tu jajil jabix ilic a cuarto a
sasilajiumen usacalamparaja,— cut'an a Jesusu.

A Jesusu, u tze'ectajoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata.

37Pues te'l. Tan to u t'an a Jesus ti chiitbi u men
a fariseo u c'aba’ u na'at ca' xi'ic ti janal etel. Bini
tu pach. U clixtaj u cuuch tu pach mesa.

38 Le'ec a fariseo u c'aba’ u na'ata, sa'ti u yool ca'
uyilajtima'uqui'p'o'ajuc'i'a]Jesus ticajitijanal
jabix ti sucoo' u bete'e.*

39 _Le'ecinche'ex a fariseo u c'aba' a na'ate'exe,
walaque'ex a p'o'ic jabix u pach a pote etel a pla-
tojo, pero ¢uxtun a ichili? Chen jac' a walaque'ex a
tucliqui. Chen c'as a na'ate'ex,— cu t'an a Noochtzil
ti'i a fariseojo.*
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40 _Top nane'ex. Dios u betaj a wot'ele'ex. ¢Ma'
wa le'ec ilic u betaj tulacal a ichili,— cu t'an a
Jesusu.

41 _Tojaque'ex ana'atca'atz'a'e'ex a sij-oolo. Ca'
a bete'ex ti baalo'o, 1aj tojaji tulacal te'ex,— cu t'an
aJesusu.™

42 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'umu' a fariseo u c'aba’
a na'ate’'exe. Qui' ti walaque'ex a tz'eec ti'i u sij-
ool a Dios jun muuch' ca' p'aatiic nueve muuch’
te'exe. baalo' walaque'ex a betic etel tulacal a
c'u' a yan te'ex tac etel a yerba, a ruda, y tulacal
u chucaan a pocche' a walac u jantabuli. Cu'
betiqui, tubbi te'ex a betique'ex a tojo. Tubbi ilic
te'ex a yacuntique'ex a Dioso. Yan a betique'ex
a tojo. Yan ilic a yacunte'ex a Dioso, y ma' a
p'ltique'ex a tz'eec u sij-ool a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.*

43 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' a fariseo u c'aba’
ana'ate'exe. Le'ectiwalaque'exawocolichil boon
a naj tuba walac u c'ajsabiil a Dioso, jadi' tuba
quich'pan a cuuchili, jadi' te'i a c'ate'ex a tintal
jabix top nooch u wichile'ex a meyaj. Jadi' qui' ta
Xiquine'ex ca' chiitbique'ex ti calle jabix nooch u
wichile'ex a meyaj,— cu t'an a Jesusu.™

44 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' a fariseo u c'aba’
a na'ate'exe. Inche'exe, aj cho'e'ex. Inche'exe,
jabixe'ex u cuuchil a quimen a ma' chica'ana. Ca'
manitic a winic te'iji, ma' u yeel wa yan a c'asa,— cu
t'an a Jesusu.”
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45 Pues te'l. Jun tuul u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, u nuuctaj a Jesusu. —Maestro, tanil a
wadic a t'an abe'e, tan ilic a que'yico'on,— cu t'an
ti'i.

46 _Yaj ilic a bele'ex a ca'a a c'imi' u yaj
ca'ansajile’ex u ley aj Moisese. Top chich a ley a
walaque'ex a tz'eec ti'ijoo’ a cristianojo. Tane'ex
a tz'eec a ley ti'ijjoo’ jabix cuchi tane'ex a tz'eec a
cuchatopalca ucuchoo'. C'u'beticinche'exe, ma'
ta'ache'ex a waanticoo' u ch'uuyte ma'ax etel jun

tziit u yale'ex a cii',— cu t'an a Jesusu.”

47 —Yaj a bele'ex a ca'a a c'imu'. Walaque'ex
a betic u cuuchil a uchben quimen u yadajoo' u
t'an a Dioso. Ala'oo'o, quimsaboo' u men a uchben
mamaa'e'ex,—cut'ana ]esusu.*

48 _Ftel c'u' a walaque'ex a betiqui, chica'an
ti qui'e'ex a wool etel c'u' u betajoo’ a uchben
mamaa'e'ex ti'ijjoo’ boon u yadajoo’ u t'an a Dios
uchi. Quimsaboo' u men ala'oo'o. Inche'exe,
walaque'ex a betic u cuuchil tuba muchoo',— cu
t'an aJesus ti'ijoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese.™

49 _Le'ec a Dioso, yaab u yeele. Baala' u yadaj:
“Bel in quin tlicaa'too' mac a walacoo' u yadic in
t'an ti'ijoo'o. Tu yaamoo' ala'oo'o, yan a beloo' u
ca'a quimsabiil. Yan a beloo' u ca'a yajcunbul,” cu
t'an a Dioso,— cut'an a ]esusu.*

50 _Le'ecboone'ex a cuxa'ane'ex aleebe, u yadaj
abe' a Dioso, ti'i ca' p'aatic jabix inche'ex ilic a
quimsaje'ex boon tuul u yadaj u t'an a Dios tac tu
cajeeb tac leeb,— cu t'an a Jesusu.

* 11:46 Mt 23:4  F 11:47 Mt 23:29  11:48 Hch 7:51,52: 1 Ta
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51 _Le'ec a paye' quimsabiji, le'ec aj Abele. Le'ec
u yada' a quimsabiji, le'ec aj Zacariasa. Quimsabi
ala'i tu yaam tuba walac u chuwbul a baalche'y tu
taan anaj tubawalacumansabilut'ana cristiano
ti'l a Dioso. Tan in wadic te'ex u jajil. A sip'ile'ex
ti quimoo' tulacal ala'oo’o. Inche'ex a cuxa'ane'ex
aleebe, bele'ex a ca'a a bo'te a sip'il abe'e,— cu t'an
aJesusu.”

52 _Yaj a bele'ex a ca'a a c'Umi' u yaj
ca'ansajile’ex u ley aj Moisese. A mucaje'ex a jajil
t'an jabix a c'lilaje'ex abe' ich naj. Ma' a c'imaje'ex
abe'ajajil t'ana. Walaque'ex a yaaltic a wet'e' mac
uc'atiuc'umi' abe'e,—cut'ana ]esusu.*

53 Pues te'i. Jobi ti t'an a Jesusu. Joq'ui te'i.
Le'ecoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'at eteloo' u yaj
ca'ansajil u ley aj Moisese, choconacoo' u c'aate a
jujumpaay ti'l a Jesusu. U yaaltajoo’ u c'aate ti'i a
Jesus ca' nuucbucoo' ti jomol.

>4Tanoo' u paac'tic ca' nuucbucoo' ti ma' toj, ti'i
ca' u clixtoo' u sip'il a Jesusu.”

12

Ma’ qui’ ca’ a bete’ ma'ax c'u'i chen pach a wool.

1 Pues te'i. Le'ec ti_ choconacoo' ala'oo' etel
a Jesusu, mani tu pach u yaabil a cristiano a
much'lajoo’o. Tanoo' u puch'ic u bajilu men u yaa-
bil. Le'ec a Jesusu, payanbej cajitit'an eteloo' uyaj
cambal. —Ciiniinte'ex a bajil ti'i ma' a betique'ex
a jabix a walacoo' u betic a fariseo u c'aba'oo’' u

* 11:51Gn4:8  F 11:52Mt23:13 ¢ 11:54 Mr 12:13
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na'ata. Ala'oo'o, chen pach u yool ti walacoo' u
betic a c'u'aca,— cu t'an a Jesusu.”™

2 _Ma' yan a muca'an a ma' tu chictala. Ma'ax
c'u' a betabi ich mucul wa ma' tu yeeltabil,— cu
t'an a Jesusu.”

3—Tulacal a c'u' awalaque'ex a wadicich mucul
jabixich ac'i'y, bel u ca'a eeltabiil ich jabix a sasil
umen tulacal mac. Le'ecamucult'an a walaque'ex
a wadic ich jisilt'an ichil a cuarto tuba ma' ta'ach
u yubajbili, bel u ca'a eeltabiil jabix cuchi tan u
yaalbil ti chich pol naj,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec amac a yan ti saactiqui.

4 —Pues te'l. Inche'exe, in amigoje'ex. Tan
in wadic te'ex. Ma' a saactique'ex a cristianojo.
Ala'oo'o, pataloo’' u quimes a cristianojo. Ma' ca'
yan ulaac' c'u' ajede'ecoo’ u paatal u betic te'exe,—
cut'an aJesusu.”

5 —Bel in quin wadi' te'ex mac a yan a saac-
tique'exe. Yan a saactique'ex a Dioso. Ma' jadi' u
paatal u quimsique'exe. Patal ilic u pule'ex ichil
a infiernojo. Tan in wadic te'ex u jajil. Saacte'ex
ala'aji,— cu t'an a Jesusu.®

6 —Walac u conbol cinco tuul aj meen ch'iich’
yoc'ol ca' p'e centavo y ma'ax jun tuul a tubsabi u
men a Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

7 —Mas c'atiintzile'ex tuwich jun muuch' ti aj
meen ch'iich'. Ma' jadi' abe'e, xoca'an ilic boon

* 12:1 Mt 16:6; Mr 8:15; Mt 16:12; 1 Co 5:7,8 * 12:2 Ec 12:14; Mt
10:26; Mr 4:22;Lc8:17;1 Co 4:5; Rev 20:11,12 * 12:41s8:12,13;1Is
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Xiit a tzo'otzel a yan ta pole'ex. Ma' u jac'ile'ex a
wool,— cu t'an a Jesusu.

—Ma'in c'tim-ooltaj a Cristo,— cu t'an.
—Pues te'l. Tan ilic in wadic te'ex. Tulacal
a mac walac u yadic tu taanoo' a cristiano ti u
c'im-ooltajene, bel ilic in quin wadoo' ti'i u yaj
xa'num a Dios ti ca'an ti u c'im-ooltajen a yanajeen
ti cristianojili,— cu t'an a Jesusu.™
9 —Le'ec mac ca' u yadi' ti'jjoo’ a cristiano ti ma'
u c'um-ooltajene, bel ilic u ca'a aalbil ti'ijjoo’ u yaj
xanum a Dios ti ca'an ti ma' ilic c'ima'an ala'aji,—
cut'an a Jesusu.
10 —Tulacal a mac ca' u yadii' a c'as tin woc'ol
a yanajeen ti cristianojili, jede'ec u paatal u
sa'tesabul ti'i. C'u' betiqui, wa ca' u maclant'ante
u Pustc'al a Dioso, ma' tu sa'tesabil ti'i jumpul,—
cut'an a Jesusu.”
—Uchac a bensabiile'ex tu c'asil tu taanoo' aj
ch'a'bej ichil boon a naj tuba walac u c'ajsabil a

Dioso. Uchac a bensabile'ex tu taan a alcalde wa
ulaac' a nooch u wichil u meya]a Ma' u jac'ile'ex

a wool biqui ca' a nuucte'exoo'o, y c'u' a bele'ex a
ca'aawadu'i,—cut'ana ]esusu.*

—Le'ec ca' c'ochoc u yorajil u c'aatbiile'ex a
chi'i, le'ec u Pustic'al a Dioso, bel u cu yee' te'ex c'u'
a bele'ex a ca'aawadi'i,—cut'an ajesusti'ijoo'u
yaj cambala.”

Le'ec ada’' u sabeensilil a ayic'alili.
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13 Pues te'i. Uchi u t'an jun tuul tu yaamoo' a
cristianojo. —Maestro, adu ti'i in sucu'un ca' u
jutzu' ten u ayic'alil in quimen tat,— cu t'an ti'i a
Jesusu.

14 _Tla noochwinic. ¢Mac u tz'aj ten in meyaj ti
il sip'il ti'i ca' in jutzu' a jabix a c'atiji?— cu t'an a
Jesusu.™

15 _Clinlinte'ex a bajil. Ile'ex ti ma' a bele'ex ti
c'axulichil asip'ille'ecca’atz'i'le'exac'u'ayanti'i
ulaac'a. U cuxtal a maca, ma' que'en etel u yaabil
u ayic'alili,— cu t'an a Jesusu.”

16 Pues te'i. Caji ti t'an a Jesus ich mucult'an
eteloo'o. —Jun tuul a ayic'ala, yan u col. Qui'aji.
Top yaab u wich u tz'aj.

17“C'u’ a quin bete' aleebe? Ma' ca' yan tuba in
taactic u wich in col,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a
Jesusu.

18 _“Baala' a bel in quin bete'e. Bel in quin jubu’
booninranchoayana. Belin quin bete'abe'timas
nooch. Te'lin taactic uwich in col, tulacal,” cu t'an
tu bajil.

19 “Pachil abe'e, bel in quin wadi' tin bajil:
Taaca'an ten ti yaab u wich a colo. Ma' eela'an
boon jaab u muc' ten. Bel in ca'a ti jedel, ti janal,
tiuc'ul. Qui' in wool tin bajil,” cu t'an tu bajil,— cu
t'an a Jesusu.”

20 —“Top nanech,” cu t'an a Dios ti'iji. “Leeb ti
ac'i' a quimil. ¢Uxtun tulacal a c'u’ a taactaj? ¢Mac
ti'i a p'ttic?” cu t'an u yaalbul u men a Dioso,— cu

* 12:14Jn18:36 T 12:15Pr28:16;1Ti6:7; He 13:5 ~ 12:19 Pr
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t'an a Jesusu.”

21 _Baalo' ilic tulacal a mac a tan u betic u
ayic'alilwa'ye'yoc'olcab, yma'yan jabix u ayic'alil
etel a Dioso,— cu t'an a ]esusu.*

Le'ec a Dioso, walac u clinlinticoo' u mejen.

22 _Pyes te'i. Umen c'u' in wadaj to te'ex yoc'ol
a ayic'ala, tan in wadic te'ex. Ma' a top tuclique'ex
tuba u talel a janale'ex ti'i a cuxtale'ex. Ma'ax
a top tuclique'ex tuba u talel a noq'ue'ex ti'i a
tz'eeque’ex ta woc'ol,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj
cambala.”

23 —Le'ec a cuxtala, ma' jadi' a janali, ma'ax xan
jadi' a noc'o,— cu t'an a Jesusu.

24 _Tucle'ex u cuxtal aj ch'omo. Ma' ta'ach u
pac’, ma'ax u joch. Ma' yan u ranchojil u nil. C'u'
betiqui, walac u tzeenbel u men a Dioso. Mas
c'atiintzile'ex inche'ex tuwichoo' a ch'iich'i,— cu
t'an a Jesusu.”

25 _Ma'ax mac ta yaame'ex jede'ec u slitzic u
bajil ma'ax ox naab chen etel u tucul,— cu t'an a
Jesusu.

26 _Wa ma' ta paatale'ex a stlitzli' a bajile'ex
y ma' cuchi yaj u betabul abe'e, ¢c'u' ca'a top
tane'ex a tuclic c'u'ac ulaac'ichile'ex a cuxtal jabix
ajanale'ex etele'ex anoc'o?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
u yaj cambala.

27 —Tucle'ex biqui ti walac u ch'iil a top'o. Ma'
ta'ach u meyaj ma'ax u jitic* a noc'o. Tan in wadic
te'ex. Le'ec ti yan u noc' a top quich'pan yoc'ol aj
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quimen rey Salomono, ma' tu quetic u quich'panil
a top' abe'e,— cu t'an a Jesusu.

28 _Le'ec a top' abe'e, cuxa'an tu cuuchil aleebe.
Samala, pulbi ich c'aac’. Le'ec a Dioso, u tz'aj u
quich'panil y jun p'e rato ilic cuxa'an. Mas que'en
u yool a Dios u tz'aa' te'ex a noc' tuwich u tz'eec u
quich'panil a top'o. Que'ene'ex a wool tu pach a
noc',y ma'top que'ene'ex a wool tu pach a Dioso,—
cut'an a Jesusu.

29 _Ma' a tz'eeque'ex a wool tu pach a janal etel
awuc'ul. Ma' a tuclique'ex abe'e.

30 Tulacal a cristiano yoc'olcaba, que'enoo’ u
yool tu pach a janal etel a uc'ulu. Le'ec a Tate'exe,
uyeel tic'abeet te'ex a janal etel a uc'ul abe'e,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

31 —Inche'exe, payanbej ca' a tucle'ex biqui'il u
c'atia Dioso, y belu ca'a tz'abil te'ex tulacal abe' a
c'u'a c'abeet te'exe,—cut'ana ]esusu.*

Le'ec ada’ a ayic'alil ti ca'ana.

32 _Pues te'i. Ma' a saactale'ex a jun muuch'e'ex
ama' yaabe'ex ta bajil. Qui' tu wich a Tate'ex ca'u
tz'aa' a cuuchile'ex etel,— cu t'an a ]esusu.*

33 _Cone'ex c'u'ayante'exe. T'oxe'ex utoolti'ia
macama'ax c'u'ayanti'iji. Tibaalo'o, tan u yantal
te'ex u cuuchil taq'uin a ma' yan q'uin u jobol etel
a ayic'alile'ex ti ca'an a ma' yan q'uin u jobol. Ma'
yan q'uinuc'ochol ajxuuch'te'ima'axix moc'oc',—
cut'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™
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4 _Baalo' ca' a bete'ex, u men le'ec tuba
que'ene'ex a ayic'alili, te'i ilic que'ene'ex a wool,—
cut'an a Jesusu.

35-36 _Tz'aje'ex a bajil jabix jun tuul aj meyaj ti
tanupaac'ticuyusc'alutz'ulil tiil tz'ocolbeel. Qui'
C'lixa'anuc'axunuc'ti'ica'ubete' umeyaj aj meyaj
abe'e. T'iba'an ulampara. Le'ec ca’' c'ochocu tz'ulil
uboojte a puertaja, paac'uca'aujebe'ti'i,—cut'an
aJesusu.”

7 —Le'eco0' u yaj meyaja, qui'oo’ u yool ti
clixtaboo' u men u tz'ulil ti p'ixa'anoo' u paac'te u
c'ochol. Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec u tz'ulili,
bel u cu tz'aa' u c'ax u nuc' tu bajil ti'i ca' uchuc u
meyaj. Bel u cu tz'aa'oo’ u yaj meyaj pach mesa.
Bel u ca'a ti c'ochol u tz'a'oo' u janal,— cu t'an a
Jesusu.*

38 _Uchac u c'ochol u tz'ulil le'ec ti ma'ax to
cochoc a chumuc acuu Uchac u c'ochol ti
mana'an a chumuc ac'i'i. Wa ca' clixtablicoo' aj

meyaj ti pixa'anoo'o, qui'oo' u yool,— cu t'an a
Jesusu.

39 —Ch'a'e'ex u tojil ada'a. Wa cuchi u yeel c'u' ti
horajil u c'ochol aj xuuch' u yumil a naja, pixa'an
cuchi ala'aji. Ma' cuchi tu cha'icuyocol,— cut'ana
Jesusu.™

—Baalo' ilic cuchi inche'exe. Listoje'ex ilic
cuchi. Le'ec ti ma' cuchi tane'ex a paac'tiquene,
chen awilique'exe, jeda'en a yanajeen ti cristiano-

jili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”
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Le'ec ada'biqui'ilu na'ataqui'umeyajyac'asu
meyaja.

41 Pues te'i. —Noochil, ;tan wa a wadic a mu-
cult'an abe' to'on wa ti'i tulacaloo'?— cu t'an aj
Pedro ti'iji.

42 _Le'ec a mac a tan in tzicbaltiqui, le'ec mac
aj meyaj aj tz'ocsaj t'an a seeb u yool a jede'ec u
tz'abil ti nooch u wichil u meyaj u men u tz'ulil.
Beluca'auclinliinte uyotochutz'ulil. Belucutz'aa'
ujanal tu yorajil,— cu t'an a Jesusu.™

43 —Qui' u yool aj meyaj a tan ilic u meyaj le'ec
ca' uduc u tz'ulil.

44 Tan in wadic te'ex u jajil. Bel u ca'a tz'abul ti'i
ti nooch u wichil u meyaj. Bel u cu clinlinte tulacal
a c'u' ayan ti'i u tz'ulili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' u
yaj cambala.™

45 —C'u' betiqui, uchac baala' ca' u yadi' u yaj
meyaj abe'e: “Ma’ tu jomol udel in tz'ulil,” cu t'an
tu bajil. Caji u jitz'oo' aj meyaja, ti winic, ti ixX
ch'up. Caji ti janal, ti uc'ul, ti caalil,— cu t'an a
Jesusu.

46 _Le'ec u tz'ulil aj meyaj abe'e, udel u ca'a tu
q'uinil le'ec ti ma' tan u paac’bil. Udeluca'atiu
yorajil ti ma' u yeel u yaj meyaj abe'e. Bel u ca'a
tz'abulichilusip'il. Tz'abulu ca'a tuyaamoo'a ma'
ta'achoo' u tz'ocsaja,— cu t'an a Jesusu.™

47 —Le'ec aj meyaja, u yeel c'u' u c'ati u tz'ulili.
C'u' betiqui, ma' u listartaj u bajil, ma'ax u betaj
abe'e. Bel u ca'a tz'abiil u sip'il ti top yaj.”
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48 C'u' betiqui, yan ulaac' a ma' u yeel c'u' u c'ati
u tz'ulili, mentiicy, u betaj a ma' qui'i. Ala'aji, ma'
top yaj ti bel u ca'a tz'abil u sip'il u men ma' u
yeel ta wichi. Le'ec a mac u yeel a yaaba, yan u
betic a yaaba. Baalo' ilic etel a cristianojo. Le'ec
ca' u tz'aa' a yaab ti'i a maca, bel u cu c'atiinte
u c'umu' u jel ti mas yaab tucaye'il ca' usq'uinbic
ti'iji,— cu t'an a Jesus yoc'ol u betic u meyaj a mac
ti chuculu.”

Ma' jumbeloo’ u tucul a cristiano u men a Jesusi.

49 _Pueste'i. Taleen in tz'aa' jabix a c'aac'ichil a
yoc'olcaba, le'ec ca' u jip'oo' u bajil a c'ima'an etel
a pula'ana. In c'ati cuchi ti ac t'iiba'an a jabix c'aac’
abe'e,— cut'an a Jesusu.

50 —C'u' betiqui, se' yan in c'imic c'u' a bel in ca'a
in c'limil'. Naj in ch'aa’ wa ac in mansaj.”

51 sTane'ex wa a tuclic ti taleen in tz'aa' ti qui'oo’
tu bajil a cristiano yoc'olcab? Taleen ma' ti'i in
tz'eecal tiqui'oo' tu bajil a cristianoji. Tan in wadic
te'ex. Taleen in tz'aa' ca' u jip'oo' u bajil,— cu t'an
aJesusu.™

52_P'aatiil u ca'a tima' jumbeloo’ u tucul a cinco
tuulichil ajun cuul anaja. Ma' jumbeloo' a ox tuul
etel a ca' tuulu. Ma'ax jumbeloo'a ca' tuul etel a ox
tuulu. Baalo'ticaaluca'a,—cut'ana ]esusu.*

53 —Ma' jumbel u tucul u tat etel u mejen, ma'ax
u mejen etel u tat. Ma' jumbel u tucul u na' etel
u yal, ma'ax u yal etel u na'. Ma' jumbel u tucul
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a nooch'up etel u yiitan u yal ma'ax le'ec a uitantzil
abe' etel anooch'up abe'e,— cu t'an a Jesusu.

Le'ecada’up'is tiwatac aja'a.

>4 —Pues te'l. Tanil a wilique'ex ti tan u nac'il a
muyal tu yoqueeb a q'uini, “Watac a ja'a,” que'ex
tijomol y walac u yuchul,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u
yaabil a cristianojo.*

55 —Le'ec ca' a wile'ex ti tan u talel a ic' tu tojil a
suruf, “leeb a q'uini,” que'ex ywalac u yuchul,— cu
t'an ti'ijoo".”

56 _Inche'exe, aj cho'e'ex. Aweele'exup'isac'u’
a watac yoc'olcaba. ¢C'u' ca'a ma' a weele'ex u p'is
ti udi a Cristo yoc'olcab?— cu t'an a Jesusu.™

Emes uyoolmac bel u cu tzolo'a sip'il.

57 —Pues te'l. ¢C'u' ca'a ma' patale'ex a tucle ta
junale'ex biqui'il a tojo?

58Le'ectitantoubensique'ex tutaan aalcalde aj
tzolo, yaalte'ex a wemes u yool aj tzolo. Wa ma'a,
belu cubense'extutaan ajil sip'il. Le'ec aj il sip'ilj,
belu cuc'ube'exti'ia soldadojo. Le'ec a soldadojo,
bel u cu tz'a'e'ex ich cuarto.”

59 Tan in wadic te'ex. Ma' ta joc'ole'ex te'i asto
a bo'tique'ex a multa. Ma'ax jun p'e centavo u

yemel,— cu t'an a Jesusu.”

13

Qui’ cuchica'ujeloo'u tucul.
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1 Pues te'i. Ti'i ilic a q'uin abe'e, que'en tu
yaamoo' a cristiano mac u yadaj ti'i a Jesus c'u'
u Cc'Umajoo' aj Galileanojoo'o. Le'ec ti tanoo' u
quimsic a baalche' ti'i u sij-oolticaloo’ ti'i a Dioso,
quimsaboo' ilic ala'oo’ u men aj gobernador Pila-
tojo. Xaabbi u q'uiq'uel ala'oo' etel a sij-oolo.*

2 —¢Tane'ex wa a tuclic ti mas yaab u sip'il
aj Galileanojoo' abe' tuwichoo' u chucaan aj
Galileanojiloo’ u men c'u' u c'imajoo'?— cu t'an a
Jesus ti uchi u nuucu.”

3 —Inen tan in wadic te'ex. Ma' mas yanoo' u
sip'il tuwichoo' u chucaani. Cu' betiqui, wa ma'
ta jelique'ex a tuculu, bele'ex ilic a ca'a ti quimil, y
bele'ex a ca'a ichil a c'asili,— cu t'an ti'ijoo’.

4 —Uxtun a diez y ocho tuul a quimoo' le'ec ti
c'axi a ca'nal naj yoc'oloo'o. Que'en tu tzeel a
cuxlinja' Siloe abe'e. ¢Tane'ex wa a tuclic ti mas
yaaboo' u sip'il ala'oo' tuwichoo' u chucaan a cris-
tiano ich caj Jerusalen u men c'u' u c'imajoo'o?

> Tan in wadic te'ex. Ma' mas yanoo' u sip'il
tuwichoo' u chucaani. C'u' betiqui, wa ma' ta
jelique'ex a tuculu, bele'ex ilic a ca'a ti quimil, y
bele'ex a ca'aichil a c'asili,— cu t'an ti'ijoo‘.*

Le'ec ada’ a che' higuera a ma' ta'ach u wichi.

6 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj a mucult'an
ti'jjoo’ a cristianojo. —Jun tuul a winiqui, u tz'aj
ca' piic'biic jun teec a che' higuera™ ichil u cuuch
u piic'aal. C'ochi u yuxu' u wich. Ma' yan.*

* 13:1Hch5:37 ¥ 13:2]0b22:5-16;Jn 9:2; Hch 28:4  13:5 Mt
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7“0x p'e jaab caaquen ti talel in wila' u wich
a che' higuerat ada'a, y ma' yan. Ch'ici. ¢C'u' aj
beel ca' ujobes u muc' a lu'umu?” cu t'an ti'i u yaj
meyaj,— cu t'an a Jesusu.™

8 —“Noochwinic, mas qui' ti'ijac to jun p'e jaab ti
ch'iiquic. Bel in quin paante u xooc ca' tun in tz'aa’
u ta' baalche' te'i.”

9Wa ca' u tz'aa' u wich ti a jaab a wataca, qui'.
Wa ma'a, qui' ca' a tz'aa’ ca’ ch'licblic,” cu t'an u yaj
meyaj ti'iji,— cu t'an a Jesus ich mucult'an ti'jjoo’ a
cristianojo.

Ch'anesabi a nooch'up a nococ u pach tu q'uinil
ajedele.

10 Pues te'i. Tan u t'an a Jesus ichil a naj tuba
walacoo' u much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso. U
q'uinil jedel a q'uin abe'e.

11Tuyaamoo'awinicanooch'up amuch'a’anoo’
te'iji, yan jun tuul a nooch'up a diez y ocho jaab
ococ a c'ac'asba'al ichil u yoolo. Nococ u pach u
men a c'ac'asba'ala. Ma' patal ti wa'tal ti toj.

12 A Jesusu, u yilaj a nooch'upu. U piiyaj tu tzeel.
—Nooch'up, qui'aquech,— cu t'an ti'i.*

13U tz'ajucti'yoc'ol. Tuseebal tojajiu pach. Caji
u yadii' u qui'il a Dios a nooch'upu.”®

14 Cu' betiqui, siq'ui u yool u yaj cananil a naj
abe' tuba walac u c'ajsabtl a Dioso. Siq'ui uyoolu
men ch'anesabi a nooch'up tu q'uinil jedel u men
a Jesusu. —Seis p'eel q'uin u q'uinil a meyaja. Ca'
talaque'ex tu q'uinil abe' ti'i ca' ch'antique'ex. Ma'

T 13:7 fig tree * 13:7Lv 25:21; R0 2:4,5; 2P 3:9 * 13:8 Ex 32:11;
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tu q'uinil jedel a tz'licbiili,— cu t'an a winic abe'
ti'ijoo" a cristianojo.™

15 Uchi u nuuc a Noochtzili. —Inche'exe, aj
cho'e'ex. Tulacale'ex walaque'ex a pitic u c'ax a
wacaxwa atzimin a c'lixa'an yalam bo'oy tu q'uinil
ilic a jedele. Walaque'ex a bensic ti uc'ul,— cu t'an
a Jesusu.”

16 _Le'ec anooch'up ada'a, le'ec jun tuul u mam
ti uchben mamaa' aj Abraham. Diez y ocho jaab
jabix clixa'an u men a quisin ti'i ma' u toj wa'tal a
nooch'up ada'a. ¢Ma' wa qui' ca'in joc'saj tu c'i' a
quisin tu q'uinil a jedele?— cu t'an a Jesusu.™

17 Le'ec ca' u yadaj abe'e, sudacajoo’ boon a
tz'iicoo' ti'i a Jesusu. Tulacaloo' u chucaan a cris-
tianojo, qui'oo’' u yool u men a quich'pan meyaj a
walac u betiqui.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a semilla ix
mostazaja.

18 Pues te'i. Caji ti t'an a Jesus eteloo' a cris-
tilanojo. —¢C'u' a qui' ca' in wadu' te'ex ti'l ca'
a ch'a'e'ex u tojil yoc'ol biqui ti walac u tlcaa' a
Dioso? ¢C'u' a c'Uis quet etel abe'e?— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.*

19 —Le'ec biqui ti walac u tlicaa' a Dioso, c'ls
quet etel jun cuul u nec' ix mostazaja. Jun tuul a
winiqui, u plic'aj abe'ichil u cuuch u piic'aala. Ch'iji
ix mostaza te'i. Chawac u yoc. Le'ecoo’ a ch'iich'i,
u betajoo’uc'u' tuci',—cut'an a Jesusu.

* 13:14 Jn 5:15,16; Ro 10:2 * 13:15 Mt 12:10; Mr 3:2; Lc 6:7; Lc
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Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a levaduraja.
20 —Pues te'l. ¢C'u' a c'Us quet etel biqui ti walac
U tiicaa' a Dioso?
21C'is quet etel biqui tiwalacuyaabtal alevadu-
raja. Jun tuul a nooch'upu, u xaabtaj abe' ichil
jabix jun xoot costal a harina ca' u xaabte u bajil

tulacal ichil,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’' biqui'il a puertaa tz'i'tz'i' u taan.

22Pues te'i. Tan umanitil a Jesus ich caj ich aldea
tu benil a caj Jerusalen. Tan u yadic u t'an a Dios
ti'ijoo" a cristianojo.™

23 —Noochwinic, yaaboo' wa a cristiano a beloo'
u ca'a sa'albuli, wa ma'?— cu t'an a jun tuul ti'jji.

24 _Tz'aje'ex a wool ti ocol ichil a jabix puerta a
tz'i'tz'i' u taan. Inen, tan in wadic te'ex. Yanoo' a
beloo' u cu yaalte a ocolo, pero ma' tu paataloo’,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

25 —Jun p'eel q'uin bel u ca'a ti liq'uil u yumil
a naj u c'uli' a puertaja. Uchac a c'ochole'ex
ti a q'uin abe' a boojte'ex a puertaja. Bele'ex a
ca'a a wadu'": “Noochwinic, jebe to'on a puertaja,”
que'exac ti'i. Bel u ca'a u nuucte'ex ti baala: “Ma’
in weele'ex a wich. Ma'ax in weel tuba tale'ex,” cu
t'anac te'ex.”

26 Bele'ex a ca'a a nuucte: “Uchi ti comon janal
ti wuc'ul ta wetel. A wadaj a pectzil ti'ijjoo’ a

cristiano tu callejil ti caal,” que'exac ti'l.*
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27 C'u' betiqui, bel u cu nuucte'ex ti baala': “In-
ene, tan in wadic te'ex. Ma' in weele'ex a wich.
Ma'ax in weel tuba tale'ex. Joq'uene'ex wa'ye'
inche'ex a walaque'ex a betic a c'asa,” cu t'anac
te'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.”

28 _Bele'ex a ca'a ti oc'ol. Bel u ca'a ti jlriit'e'ex
a coj le'ec ca' a wile'ex u yocol aj Abraham, aj
Isaac, aj Jacob y tulacal boon u yadaj u t'an a
Dios uchi. Ocoloo' u ca'a ala'oo’ tu cuenta a Dioso,
pero inche'exe, bele'ex a ca'a joc'sabil,— cu t'an a
Jesusu.*

29 —Watacoo' a cristiano joq'ueeb q'uin. Wat-
acoo' oqueeb q'uin. Watacoo' ti norte y ti surs.
Much'taloo’ u ca'a pach mesa tu cuenta a Dioso,—
cut'an a Jesusu.”

30 _U'yeene'ex. Yan jujun tuul a ma' nooch u
wichil u meyaj wa'ye' a bel u ca'a tz'abul ti nooch
u wichil u meyaj ti ca'an. Yan ilic a jujun tuul
a nooch u wichil u meyaj wa'ye' a ma' nooch u
wichil u meyaj te'i,— cu t'an a Jesusu.™

Yaj uyool a Jesus u men a caj Jerusalene.

31 Pues te'i. Ti a q'uin abe'e, yanoo' a fariseo u
c'aba’' u na'at a c'ochoo’ etel a Jesusu. —Joq'uen
wa'ye'. U c'ati u quimseech aj rey Herodes,— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.

32_Le'ec ajrey Herodese, jabix ch'umac$. Top aj
cho'. Ca' xique'ex etel ala'aji. Baala' ca' a wade'ex
ti'i: “Aleebe tan ti tan in joc'sic a c'ac'asba'al ichil
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u yool a maca. Tan ilic in ch'anesic a c'oja'ana.
Baalo'ilic a bel in quin bete' samal. Ti'i u yox p'eel
q'uinin jobsicin meyaj, cut'an a Jesusu,” que'exac
ti'i,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.*

33 —Ca'ax u c'ati u quimseen, bel in ca'a aleebe,
samal, ca’be u men ma' yan biqui ca' quimsabiic
jun tuul a tan u yadic u t'an a Dios wa ma' ich caj
Jerusalen,— cu t'an a Jesusu.

34 _Pues te'i. Le'eque'ex a cristiano ich caj
Jerusalen, top walaque'ex a quimsic mac a
tan u yadic u t'an a Dioso. Top walaque'ex
a p'up'uchch'inticoo’ ti'i ca' quimicoo’ mac a
tlicaa'boo' ta wetele'ex u men a Dioso. Boon sut
in c'atiintaj cuchi in sa'alte'ex jabix jun tuul ixna'
cax a walac u much'quintic u yal yalam u xic. C'u’
betiqui, ma' a c'atiintaje'ex,— cu t'an a Jesus yoc'ol
a caj Jerusalene.*

35 _U'ye'ex. Ma' tan u ca' clinlinbiile'ex a wotoch
u men a Diosi. Inen tan in wadic te'ex. Ma'
ta ca' ilique'ex in wich tucaye'il asto ti ca' a
wade'ex u qui'il u yaj tiicaa' a Noochtzil a tiicaa'bi
ta wetele'exe. Le'ec ti ca' a wade'ex u qui'il ala'aji,
bele'exaca'aawila'in wich,—cut'anaJesusyoc'ol
a caj Jerusalene.”

14

Ch'anesabi a winic a sip'a’ana.
12 Pues te'i. Jun p'eel u q'uinil a jedele, que'en
a Jesus ti janal etel jun tuul a nooch u wichil u
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meyaj. Fariseo u c'aba’ u na'at ala'aji. Yan jun tuul
a winic te'iji, top sip'a'an tu jajil. Le'ecoo’ a fariseo
u c'aba'oo’ u na'ata, top tanoo' u tz'eec ti cuenta a
Jesus ti'i ca' u yiloo' wa ca' u ch'anes a winic ti'i u
q'uinil a jedel ti'i ca' u cho'oo'.

3 Cajiti t'an a Jesus eteloo' u yaj ca'ansajil u ley
aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.
—¢Qui' wa tu c'axil ti'i a ley ca' ch'anesabtiic a mac
ti'i u q'uinil a jedele, wa ma' qui'?— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.*

4 C'u' betiqui, ma' uchoo' u nuuc. Pachili, u
miuchaja c'oja'ana. Uch'anesaj. Uyadajti'i ca' xi'ic.

5 —¢Wa ca' c'axiic a tzimin wa a wacax ichil a
ch'e’ene, mac ta yaame'ex ma' tu jan joc'sic ca'ax
tu q'uinil a jedele?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.™

6 Ma' paatajoo’ u nuucte.

C'u' a yan u beticoo' a chiitboo' ti'i jun p'eel
tz'ocolbeele.

7Pueste'i. Le'ec a Jesusu, uyilaj ti tanoo' u clixtic
a quich'pan cuuchil boon a chiita'anoo' ti janal ti'i
ca' tuclabtiic jabix noochoo' u wichil u meyaj. U
yadajoo' u tojil ti'i ich mucult'an.

8 —Le'ec ca' chiithique'ex ti'i jun p'eel
tz'ocolbeele, ma' a beele'ex ti tintal tuwich a
quich'pan cuuchili. Uchac chiitbi ilic a mas nooch
u wichil u meyaj ta wiche'exe,— cu t'an a Jesusu.

9 —Bel u ca'a aalbiil te'ex u men u yumil a
tz'ocolbeele: “Joq'uen wa'ye'. Bel u ca'a ti tintal
a winic ada' wa'ye'e,” cu t'anac te'ex. Sudac-
tale'ex a ca'a ca' xique'ex ti tintal tuba ma' qui' ta
wiche'ex,— cu t'an a Jesusu.
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10 —Cu' betiqui, le'ec ca' chiitbique'ex ti janal,
tinlene'ex tuba walacoo' u tintal a ma' noochoo'
u wichil u meyaja. Le'ec ca' c'ochoc mac u chi-
itaje'ex, uchac u yadic te'ex ca' tinlaque'ex tuba
mas quich'pan. Ti baalo'o, tulacal boon a c'ochoo’
ti janal te'iji, beloo' u cu yila' jabix nooch u wichil
ameyaje'exe,— cu t'an a Jesusu.”

11 —Tulacal mac a walac u tz'eec u bajil jabix
nooch u wichil u meyaja, bel u ca'a ti joc'ol ti'i ti
ma' nooch uwichil u meyaja. Le'ec mac ca' u tz'aa'
u bajil jabix ma' nooch u wichil u meyaja, bel u
ca'a tz'abul ti'i ti nooch u wichil u meyaj,— cu t'an
a Jesusu.”

12Pueste'i. Uchiut'an aJesus etel amac u chiitaj
ca' talac ti janal. —Le'ec ti tan a betic a fiestaja,
ma' a chiiticoo' ca' talacoo' a amigojoo’, ma'ax a
witz'in, ma'ax chucul a wet'oc, ma'ax a wettzeel
a ayic'ala. Jede'ecoo' u yusq'uintic u jel ti ca' u
chiiteechoo' ca' xiquech ti janal eteloo’,— cu t'an a
Jesus ti'iji.

13 —C'u’ betiqui, le'ec ti tan a betic a fiestaja,
chiitoo' ca' talacoo' a otzili, a but c'i'l, a ma' qui’
u ximbala, a ch'oopo.”

14 Bete ti baalo' y bel u ca'a ti qui'tal a wool.
Ala'oo’'o, ma' tu paataloo’ u yusq'uin u jel. Bel u
ca'a usq'uinbil u jel u men a Dios tu q'uinil u ca’
cuxtal tucaye'il a tojoo' u na'ata,— cu t'an a Jesus

ti'i mac u chiitaj ca' talac ti janal.™
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Le'ec ada' a mucult'an yoc'ol a fiesta ti ca'ana.

I5Pueste'i. Le'ec ca'uyubaj c'u'uyadaj a Jesusu,
uchiut'anjuntuul aque'en pach mesatijanal etel.
—Qui' u yool mac a bel u ca'a ti janal tu cuenta a
Dioso,— cu t'an ti'i a Jesusu.*

16 —_Jun tuul a winiqui, u c'atiintaj u bete' a fies-
taja. Chiitboo'ayaab ca'uyiloo' a fiesta abe'e,— cu
t'an a Jesusu.”

17 —C'ochi u q'uinil a fiesta abe'e. U tlicaa'taj u
yaj xanum ca' u plyoo' boon a chiita'ana. “Ca'
c'ochoque'exti'iafiestaja. C'ochiu yorajil,” cut'an
ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

18 —C'u' betiqui, laj cajoo’ u yadi' ti ma' tu paat-
aloo' u beel. “In q'uexaj to a lu'umu. Bel to in ca'a
in wila'. Adu ti'i ca' u sa'tes ten. Ma' bel in ca'a ti
c'ochol,” cu t'an a jun tuulu,— cu t'an a Jesusu.”

19 —C'ochi etel ulaac' a jun tuulu. “In q'uexaj to
diez tuul a wacax a walacoo' u meyaj. Bel to in
quin yaaltoo'. Adu ti'i ca' u sa'tes ten. Ma' bel in
ca'a ti c'ochol,” cu t'an ulaac' a jun tuulu,— cu t'an
a Jesusu.

20 —C'ochi etel ulaac' a jun tuulu. “In ciixtaj to in
wiitan, mentiicii, ma' yan biqui in c'ochol,” cu t'an
ajun tuul abe'e,— cu t'an a Jesusu.

21_Le'ec ajxa'num abe'e, usc'aji tu pach uyadi'
ti'i u tz'ulil c'u' a aalbi ti'jji. Tz'iicaji u tz'ulil. “Ca’
xiquech ti jomol ich caj ti calle y ti bej ca' a ptiyoo'
a otzili, a butoo' u c'i', a ma' qui'oo’ u ximbala,
a ch'oopoo'o,” cu t'an u tz'ulil ti'jji,— cu t'an a
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Jesusu.™

22 _“Noochwinic, pliyboo' jabix ilic a wadaja,
peroyanoo'to a cuuchil te'iji,” cut'an u yajxanum
ti'iji.

23 “Ca' xiquech ti a carretera y ti ulaac' a beje.
Talesoo' a cristiano ca' tuduc a cuuchil pach
mesaja.”

24 Inen tan in wadic tech. Ma'ax jun tuul tu
yaamoo' boon a winic a chiita'an biq'uin ado' a bel
ucuyaalteinjanal,” cut'anutz'ulilti'iji,— cut'ana
Jesus ich mucult'an yoc'ol biqui ca' c'imbiic a mac
umen a Dioso.*

25Pues te'l. Yaab a cristiano a tiiciinacoo' tu pach
aJesus ti tan u beele. U sutaj u bajil ti t'an eteloo'.

26 _Wa yan mac u c'ati u c'imeene, yan u
c'atiintiquen tu jajil. Yan u mas c'atiintiquen
tuwich tulacal ulaac', ca'ax u tat, u na' u ytutan, u
mejen, usucu'un, u quic, u yitz'in, tac etel u cuxtal
ilic ala'aji. Wa ma' tu betic ti baalo'o, ma' tu paatal
u yocol ti'i in waj tz'ocsaj t'an,— cu t'an a Jesusu.™

27 —_Le'ec mac a ma' tu paatal u muc'yajte boon a
yajatanutz'abulti'iumentanutz'ocsiquen jabix
cuchi tan u bensic u cruz ti tan u beel tin pacha,
ma' ilic tu paatal u yocol tin waj tz'ocsaj t'an,— cu
t'an a Jesusu.”

28 _Le'ectitane'ex ac'atiintic abete'anoxi' naja,
¢mac ta yaame'ex ama'ta'ach u tintal u tucle u tool

anaj wa chucul ti'iji?>— cu t'an a Jesusu.™
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29 _Wa ma' tu betic ti baalo'o, le'ec ti caac u bete'
anaja,uchacma'tupaatalujobes. Tulacal mac ca'
uyila' ti baalo'o, beloo' u cu p'a‘aste.

30 “Ca wilic. Ma' ilic paataji a winic u bete' a
naja,” cu t'anacoo’,— cu t'an a Jesus yoc'ol mac u
c'ati ocol ti'1u yaj tz'ocsaj t'ana.

31_Baalo'ilicareye. Le'ectitan u tuclic a p'isbaj
etel ulaac' a reye, yan u paye' tintal u tucloo' wa
jede'ec u paatal ti ganara. Uchac yan diez mil tuul
u soldadojo. Uchac yan veinte mil tuul u soldado
u yettz'iiquil a wataca.

32 Wa ma' jede'ec u paatal ti ganara, le'ec ti
naach to que'en u yettz'iiquili, bel u cu tiicaa'te ca'
emsabiic u yool ca' qui'ac etel,— cu t'an a Jesusu.™

33 —Baalo' ilic etel mac u c'ati ocol ti'i in waj
tz'ocsaj t'an. Yan u tz'eec u yool tin pach tu jajil
jabix tan u p'ttic tulacal a c'u' ulaac' a yan ti'iji. Wa
ma'a, ma'tupaataluyocolti'iin wajtz'ocsaj t'an,—
cut'an a Jesusu.”

34 —Ala'oo'o, jabix a taaba. Le'ec a taaba, qui',
pero ca' joboc u ch'ooch'ili, ¢biqui ca' ti tz'aa' u
ch'ooch'il tucaye'il?*

35Ma’'yanuc'abeetilma'ax xan ti'i u tz'ac lu'um.
Chen walac u pulbul. Le'ec mac jede'ec u paatal u
ch'a'ic u tojili, ca' u ch'aa’ u tojil,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo’ a cristiano u men ma'ax c'u’ aj beel mac ca'
uc'umu' ala'i ca' tun u p'utd' tucaye'il.

15
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Le'ec ada' a mucult'an yoc'ol a carnero™ a sa'tiji.

1Pues te'i. Jun p'eel g'uin much'lajoo’ ti yaab aj

mol taq'uin ti'i a gobiernojo, u yet'ocoo’ a top yaab
u sip'ili. Tanoo' u naatz'iil u yubi u t'an a Jesusu.”

2 Le'ecoo' a fariseo u c'aba'oo'’ u na'ata, u
yet'ocoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, cajoo’ ti
p'a'as. —Le'ec a winic ada'a, top walac u c'imicoo' a
yanoo' u sip'ili. Walac ujanal eteloo',— cu t'anoo'.”

3 U men u yadajoo' abe'e, nuucboo' ich mu-
cult'an u men a Jesusu.

4 —Jun tuul a winiqui, yan u carnerof cien tuul.
Wa cuchi ca' sa'tuc ti'i a jun tuulu, bel u cu p'itoo’
a noventa y nueve tuul tuba tanoo' u janal. Belu
ca'aucixte a jun tuul a sa'ti asto u cuixtic. Tulacal a
jujun tuule'exe, jede'eque’ex ilic a betic ti baalo',—
cut'an aJesusu.”

5> —Le'ec ca' u clixte a sa'tiji, qui' uyool. Belu ca'a

u c'oochte. )
6 Le'ec ca' c'ochoc tu yotocho, bel u cu piiyoo'

u amigojoo' eteloo' u yettzeel. “Qui'aque'ex ilic a
wool inche'exe. In clixtaj a carnero# a sa'ti tene,”
cut'an ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

7—Inentaninwadicte'ex. Le'ecca'ujele'utucul
u p'utld' u bete' a c'as jun tuul a yan u sip'il jabix
ala'oo’ a que'en tin tzeele, walac u yantal a qui'-
oolal ti ca'an tu jajil. Mas qui'oo' u yool etel a jun
tuul abe'e, tuwich etel a noventa y nueve tuul a
tojoo' u na'at a ma' tzaj u jelicoo' u tucul,— cu t'an
a Jesus ti'ijoo'o.”

* 15: tiimtinyuc 15:1 Mt 9:10; Ez 18:23; 1 Ti 1:15  © 15:2
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Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a taq'uin a sa'tiji.

—Pues te'l. Jun tuul ix ch'upu, yan u taq'uin
diez p'eel, Wa cuchi ca' sa'tiic ti'i a jun p'eele, bel
u cu tubl' a lampara ti'i ca' sasilac a ich naja. Bel
u cu miiste a ichnaja. Bel u cu tz'a' u yool u cuxte
asto u cuixtic. ¢Ma' wa baalo'?— cu t'an a Jesusu.

—Le'ec ca' u cuxteje, bel u cu piiyoo' u amigo

eteloo’ u yettzeel. “Qui'aque'ex ilic a wool
inche'exe. In clxtaj in taquin a sa'tiji,” cu t'an
ti'jjoo'.

10Inen tan in wadic te'ex. baalo' ilic ti walac u
qu1 'taloo’ u yool u yaj xanum a Dios ti ca'an le'ec

ca' tojac una'at jun tuul a yan u sip'il jabix ala'oo’
a que'en tin tzeel,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol a mejentzil a sa'tiji.

11 _Pues te'i. Jun tuul a winiqui, yan u mejen ca'
tuul.

12 “Tat,” cu t'an a itz'intzil ti'i u tata. “Tz'a ten
boon a ayic'alil a bel u ca'a ti p'aatiil tene,” cu t'an
ti'iutat. Ut'oxajuayic'alil ti'ijoo' umejen,—cut'an
a Jesusu.

13 _Ma' top yaab q'uin a mantic ti ca' u
much'quintaj u ayic'alil a itz'intzili. Joq'ui te'i.
Bini ti ulaac' caj ti naach. U siitaj u taq'uin tanil u
betic a ca'ax c'u'ac ti c'asili.”

14 Le'ec ti jobi tulacal u taq'uini, caji a wi'ijil tu
jajilichil a caj abe'e. A itz'intzili, caji u yubi u yajil
a wi'ijili,

15 mentiict, u clixtaj u naal etel jun tuul a que'en
te'iji. Tucaa'bi ichil u cuuch meyaj ti tzen eq'uen.
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16 U c'atiintaj ilic cuchi u jante a jabix bitz a tan
u tz'eec ca' ujantoo’ a eq'uene. C'u' betiqui, ma'ax
c'u' a tz'abi ti'iji.

17Pues te'i. C'aji u winiquil a itz'intzili. “Yanoo'
u yaj meyaj in tata. Ma' pataloo' u jante boon a
walacoo' u tz'abil ti'iji. C'u' betiqui, wa'ye' tan in
quimil u men wi'jjil,” cu t'an tu bajil.

18 “Bel in ca'a ti joc'ol wa'ye'. Bel in ca'a etel in
tat. Bel in quin wadu' ti'i: “Tat, yan in sip'il ti'i a
Dioso. Yan ilic in sip'il tech.”

19 Ma' qui' ca' a wileen jabixen a mejene. Mas
qui' ca' a wileen jabixen jun tuul a waj meyaja.
Baalo' ca' in wadil' ti'l,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a
Jesusu.

20 —Pues te'i. Joq'ui. Bini etel u tat. Naach to
que'enma’ c'ochoctiilbiumen utat. Qui'ajiuyool
u tat. Alca' ti bini u c'imi' u mejen. U meectaj. U
yutzintaj,— cu t'an a Jesusu.”

21 _“Tat, yan in sip'il ti'i a Dioso. Yan ilic in sip'il
tech. Ma' qui' ca' a wileen jabixen a mejene,” cu
t'an ti'i u tat.”

22 “Tales a noc' a quich'pana. Sebac. Clni ti'i.
Tz'a u tz'Gputc'd' tu c't't. Cunu u zapato tu yoc,”
cut'anutatti'i u yaj meyaj.”

23 “Tales aj meen wacax ti quelemcuntaj ti'i
fiesta. Quimes. Co'ne'ex ti janal. Co'ne'ex ti bete'
a fiestaja.

24Le'ecin mejen ada'a, jabix quimen tene, pero
ca' cuxlaji. Sa'ti biq'uin ado'o, pero ca'udi,” cu t'an

* 15:18 1 R 20:30; 2 Cr 33:12,13; Lm 3:40; Os 14:3-7; Jon 2:4; Lv
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u tat. Cajoo' ubete' a fiestaja,— cu t'an a Jesusu.™

25 —Pues te'i. Que'en to ich col a sucu'untzili.
Le'ec ti tan u yusc'ala, naatz'i tu tzeel a naja. U
yubaj a sono. Tan a ocoto.

261e'ec a sucu'untzili, u pliyaj jun tuul aj meyaja.
“¢C'u' atan u manulu?” cut'an ti'i.

27“Udi a witz'in. Qui' u yool a tat ti udi. Ma'
c'oja'ani. U tz'aj ti quimsabil aj meen wacax a
quelemcunbiji,” cu t'an ti'i.

28 C'u' betiqui, tz'iicaji a sucu'untzili. Ma' u c'ati
ocol ich naj. Joq'ui a tattzil pach naja. U yaaltaj u
qui'cunte u yool.*

29“C'aac tech boon jaab uchuc in meyaj ta wetel.
Ma'ax jun sut wa ma'in tz'ocsaj a t'an. C'u' betiqui,
ma' a tz'aj ten ma'ax jun tuul a cabro$ ti'i in betical
a fiesta eteloo' in amigo,” cu t'an ti'i u tat ti uchiu
nuuc.”

30 “C'u' betiqui, le'ec ti udi a mejen abe'e, a
tz'aj ti quimsabul aj meen wacax a quelemcunbiji.
Ala'aji, chen u siitaj a ayic'alil etel ix c'ac'as ch'up,”
cut'anti'iu tat.

31“Yum, que'en ti que'enech tin wetel. Tulacal a
c'u' ayan tene, tech,” cu t'an a tattzili.

32 “Yan ti betic a fiestaja. Yan u qui'tal ti wool.
Le'ec a witz'ini, jabix quimen to'ono, pero ca'
cuxlaji. Sa'ti biq'uin ado'o, pero ca' udi,” cu t'an
u tat ti'i u mejen,— cu t'an a Jesus yoc'ol u c'im-
oolbaantiil a Dios u menoo' a mac a yanoo' u sip'il
jabix ala'oo’ a que'enoo’ tu tzeele.”
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16
Le'ec ada’ aj ilmeyaj a ma' toj u na'ata.

1 Pues te'i. Uchi ilic u t'an a Jesus eteloo' u yaj
cambala. —Jun tuul a ayic'ala, yan u yaj cananiloo’
uyaj meyaj. Le'ec aj canan abe'e, tzolbi ti'i u tz'ulil
tl tan u sutic u ayic'alil u tz'ulil,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo' u yaj cambala.”

—Le'ec u tz'ulilj, u pliyaj aj canan abe'e. “Yan
a c'u' a aalbi ten ta woc'olo. Tz'iibte ten boon in
ayic'alil in tz'aj tech ca' a cununteJe Bel a ca'a ti
joc'olichil a meyaj,” cu t'an ti'i.”

3“Le'ecin tz'ulili, tan ujoc'siquen ichil in meyaj.
¢C'u'ayaninbetic aleebe?” cut'an aj canan abe'tu
bajili. “Ma’ yan in muc' ti'i in wocol ichil a meyaj
jabix a paan lu'umu. Top sudaquen ca' maniiquen
ti matan taq'uin,” cu t'an tu bajil.

4 “In weel c'u' a ca' in bete' ca' u c'iimeenoo'
a cristiano ti posado le'ec ca' joc'oquen ichil in
meyaj,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

>Jujun tuulil u pliyajoo' boon a yanoo' u p'ax etel
u tz'ulili. “¢Boon u yaabil a p'ax etel in tz'ulil?” cu
t'an ti'i a jun tuulu.

6 “Le'ec in p'ax inene, cien lata ti aceite olivo,”
cu t'an ti'l. “Tales u ju'umil a p'ax. Tinlen. Seebte
a bajil. Cincuenta lata ilic a p'ax ca' a tz'iibte,” cu
tan ti'i.*

7“¢Boon u yaabil a p'ax incheche?” cu t'an ti'i
ulaac' a jun tuulu. “Cien p'is u semilla a harina™
in p'ax inene,” cu t'an ti'i. “Tales u ju'umil a p'ax.
Tz'iibte ti jadi' ochenta p'is a p'ax,” cu t'an ti'i.
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8 “Top patalech a cho'en,” cu t'an u tz'ulil ti'i u
yaj cananil u meyaj abe' u men top seeb u yool.
Le'ecoo’ a cristiano yoc'olcaba, mas seeboo’ u yool
ubete' c'u'ati'iayoc'olcab tuwichoo' a cristiano a
ti'l a Dios ca' u betoo' c'u'ati'iaca'ana,—cut'ana
Jesusu.*

9 —Inen tan in wadic te'ex,— cu t'an ti'ijjoo' u yaj
cambal. —Ca' a yancunte'ex a amigojoo' tanil a
waanticale'exoo' etel c'u' a yan te'ex yoc'olcaba.
Le'ec ca' joboc a cuxtale'ex wa'ye' yoc'olcaba,
bele'ex a ca'a c'imbul u menoo' ichil a cuuchile'ex
a ma' yan q'uin u jobolo,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo' u
yaj cambala.™

10 _Le'ec mac tan u betic a toj etel a tz'etz'eeque,
etel a yaaba, jede'ec ilic u betic a tojo. Baalo' ilic
mac a tan u betic a ma' toj etel a tz'etz'eeque, etel
a yaaba, jede'ec ilic u betic ti ma' toj,— cu t'an a
Jesusu.*

11 —Wa cuchi ma' a betaje'ex a toj etel a ayic'alil
yoc'olcaba, ¢mac ca' u tz'aa' te'ex a jajil ayic'alil
le'ec a walac u tal ti ca'ana?— cu t'an a Jesusu.™

12 _Wa cuchi ma' a betaje'ex a toj etel u ayic'alil
ulaac'macatz'abitac'i'e'exe, ¢ymacca' utz'aa' te'ex
a ayic'alil a te'ex ilic a tali ti ca'ana?— cu t'an a
Jesusu.

13 —Jun tuul aj meyaja, ma' tu paatal u betic u
meyaj ti qui' ti ca' tuul u tz'ulil. Wa ma' motz ti'i
a jun tuul y yaj u yubi ulaac' a jun tuuluy, bel u cu
tz'aa'uyooltupach ajuntuuly, ybelucumotzinte
ulaac' a jun tuulu. Ma' tu paatal a tz'eeque'ex

¥ 16:8Jn12:36 T 16:9Lc11:41 - 16:10 Mt 25:21; Lc 19:17
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a wool ich ca' xeel tu pach a Dioso, y tu pach a
taq'uini,— cu t'an a Jesusu.™

14 Pues te'i. Le'ecoo’' a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata, u yubajoo' tulacal a t'an abe'e. Ala'oo0'o, top
que'enoo'uyooltupachataq'uini. Uye'ajoo’ etelu
wich ti ma' c'ocha'anoo’ tu xiquin u t'an a Jesusu.™

15 _Inche'exe, walaque'ex a tz'eec a bajil jabix
toje'ex a na'at tu taanoo' a cristianojo,— cu t'an a
Jesusu. —C'u' betic a Dioso, u yeel biqui yanile'ex
a pusuc'al. Top qui' tu wich a cristiano u tz'eec u
bajil jabix top u yeele, pero top ma' qui' tu wich a
Dios a baalo'o,—cut'an a ]esusu.*

Jumpaay a leye, jumpaay biqui ti walac u tlicaa' a
Dioso.

16 —Pues te'i. Le'ec a ley u tz'iibtaj aj Moises
etel boon a t'an u tz'iibtajoo’' mac u yadajoo' u t'an
a Dios uchiji, yan u c'abeetil asto ti jobi u meyaj
aj Juan aj tz'aj ocja’'a. Tu pach abe'e, caji aalbil
a qui'il t'an le'ec biqui ti walac u tlicaa' a Dioso.
Tulacaloo' a cristianojo, tanoo' u tutulca'tic u bajil
ti'ica' ococtuc'i'a Dioso,—cut'ana ]esusu.*

17 _Masyajujoc'sabiillumuc' ca'axjunp'eel t'an
ichil a ley u tz'iibtaj aj Moises tuwich u jobsabl
tulacal a yoc'olcab tac etel a ca'ana,— cu t'an a
Jesusu.™

U t'an a Jesus tima' qui' u p'titic u ylitan a maca.

18 —Pues te'i. Tulacal a mac ca' u p'iitii' u ytitan

ca' u cuxte ulaac' u yitana, chen tan u c'ac'as cujtal
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etel. Tulacal a mac ca' u ch'aa’' ix ch'up a p'iutbi u
men u yichama, chen tan ilic u c'ac'as cujtal etel,—

cut'an a Jesusu.”

Aj Lazaro etel jun tuul a ayic'ala.
19 _Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, ayic'al. Yan
u noc' a jabix u color ix yamese. Yan a pimi. Co'oj
abe'e. Qui' a walac u jantic sansamal,— cu t'an a
Jesusu.
20 —Yan ilic jun tuul a otzili, aj Lazaro u c'aba'.
Coyquinbi tu chi' u cotil u yotoch a ayic'al abe'e.

Top yaab a x00x yoc'olo.”

21 U c'atiintaj cuchi ca' tzeenbec etel u yada'
u janal a ayic'ala. Le'ecoo’ a peq'ue, walacoo' u
c'ochol u leetzte u x00x,— cu t'an a Jesusu.

22 —_Quimi a otzil winiqui. Bensabi u pixan tu
cuuchil etel aj quimen Abraham u menoo' u yaj
xanum a Dios ti ca'ana. Quimi ilic a ayic'ala.
Muchi,— cu t'an a Jesusu.™

23 _Tan u c'imic a yaj ichil u cuuchil a pula'ana.
Uchi u cha'an ti naach. U yilaj tuba que'en aj
Abrahama. U yilaj ilic aj Lazaro etele,— cu t'an a
Jesusu.

24 _“Mamaa' Abraham,” cu t'an ti chich. “Ch'a'a
in wotzilil. Tilcaa'te aj Lazaro ca' u tzimi' ca'ax
bibiila' u ni' u c't' ich ja' ca' u tz'aa’ tin wac'. Top
tan in c'imic a yaj ichil a c'aac' ada'a,” cut'an ti'i aj
Abrahama,—cut'an a ]esusu.*

25 _“Yum, c'aac tech ti qui' a c'limaj ti cuxa'anech
to. C'aac tech boon a yaj u c'imaj aj Lazarojo. C'u'
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betic aleebe, tan u c'imic a qui' wa'ye'y incheche,
tan a c'umic a yaja,” cu t'an aj Abraham ti'ijji,— cu
t'an a Jesusu.”

6 —“Ma' jadi' abe'e, yan a noxi' ch'e'en tiqui
yaama. Ti baalo'o, ma'ax mac jede'ec u paatal ti
manul ta wetel ca'ax u c'atoo’. Ma'ax tu paatal u
joc'ol tuba que'enech ti'i ca' mantcoo' wa'ye',”

t'an aj Abrahama,— cu t'an a Jesusu.”
27 —“Mamaa', wa ma' yan biqui u talele, tlicaa'te
tu yotoch in tat.

28 Yan cinco tuul in sucu'un in witz'in xidal. In
c'ati cuchi ca' xi'ic aalbul tiijoo’ ti'i ma' u taleloo’

ichil a c'asil ada'a,” cu t'an ti'i aj Abrahama,— cu
t'an a Jesusu.

9 —“Yan a t'an a tz'iilba'an u men aj Moises
eteloo' boon u yadajoo' u t'an a Dios uchiji. Etel
a c'u' a tz'iiba'an u men ala'oo'o, jede'ecoo’ u yeel-
tiqui,” cu t'an aj Abraham ti'iji.

30 “Mamaa’ Abraham, ma' tu yubicoo'. C'u' be-
tiqui, wa ca'xi'icjun tuulaca ca' cuxlaji tu yaamoo'
a quimene, jede'ec u jelicoo' u tuculu,” cu t'an u
yaalbiil aj Abrahama,— cu t'an a Jesusu.™

31 —“Wa ma' tu yubicoo' u t'an aj Moises eteloo'
boon u yadajoo’ u t'an a Dios uchiji, ma'ax tu
jelicoo’ u tucul wa ca' cuxlacjun tuulac tu yaamoo'
a quimene,” cu t'an aj Abraham ti'iji,— cu t'an a
Jesusu.™

17
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Sabeensil ca' u clixte u sip'il a hermanojo.

1 —Pues te'i. Yan ti yan a cristiano a bel u cu
yaalte u yemese'ex awool ca' a bete'ex a c'asa. Top
yaj abelucuc'imi' mactanubetic abe'e,—cut'an
a Jesus ti'ijoo' u yaj tz'ocsaj t'an.”

2 _—Mas qui' cuchi ca' c'lixblic a noxi' ca' tu cal ca'
pulbucich c'ac'naab yoc'ol ma' u yemsic u yool ca'
u cliixte u sip'il jun tuul u c'limaj to u t'an a Dioso,—
cut'an a Jesusu.

3 —Clinlinte'ex a bajil. Wa ca'u clixte u sip'il ulaac'
a hermano ta wetele, tze'ecte. Wa ca' u jele' u
tuculu, sa'tes u sip'il.*

4Ca'ax u cuixte u sip'il ta wetel siete sutac, le'ec a
jujunsutca'uc'aate,yanasa'tesicti'iti'iilicaq'uin
abe'e,— cut'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj tz'ocsaj t'ana.

Yan u muc'u t'an a que'en u yool tu pach Dios tu

Jjajili.

5Pueste'i. —Ca' tz'a to'on ti mas que'enac ti wool
ta pach,— cu t'anoo’ u yaj xanum ti'i a Noochtzili.

6 —Wa cuchi ca'ax jabix u nec' ix mostaza, baalo'
ilic cuchi que'ene'ex a wool pach a Dioso, qui'
cuchi. Jede'ec cuchi u paatale'ex a tiicaa'tic a che'
a jabix ada' ca' jotz'boc ca' plic'blc ich c'ac'naab, y
jede'ec u yuchulu,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’ c'u’' ayan u betic aj meyaja.
7 —Pues te'i. Uchac yan jun tuul ta yaame'ex a
yan u q'uexbil mozo. Uchac tan u paan lu'um.

Uchac tan u ciiniin carnero™. Le'ec ca' usc'ac ichil
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u meyaja, ¢mac ta yaame'ex jede'ec u yadic ti'i ca'
mantc ti jomol pach mesa tijanal?

8 Ma' wa baala' ca' u yadi' ti'i: “Utzquinte in
janal. Jeleanoc'. Talesinjanal. Le'ec ca' joboquen
tijanal ti uc'uluy, ca' tun jantiquech,” cu t'an ti'i,— cu
t'an a Jesusu.”

9 —Ma' tu yadic bo'tic ti'i u mozo u men u betaj
jadi'a c'u' a aalbi ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

10 —Baalo' ilic inche'exe. Le'ec ca' joboc a
betique'ex tulacal a c'u' a aalbi te'exe, yan a
wadique'ex: “Ino'ono, jabix ca'ax c'u'ac ti aj meya-
jilo'ono. Jadi' c'u' a tz'abi to'on ca' ti bete'e, jadi'
ti betaj,” que'exac,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.”

Ch'anesaboo’ a diez tuul a tan u tu'ujtal u

btig'uele.

11 Pues te'l. Que'en a Jesus tu benil Jerusalen tu
yaam u cuenta Galilea etel u cuenta Samariaja.*

12e'ec ti c'ochi ichil jun p'eel a aldeaja, c'imbi
u men diez tuul a c'oja'ana. Tanoo' u tu'ujtal u
bliq'uel u menoo' u c'oja'anil. Wa'lajoo' ti naach ti
t'an etel.”

13 —Jesus, Maestro, ch'a'a ti wotzilil,— cu t'anoo’
ti'i ti chich.

14 1lboo' u men a Jesusu. —Xene'ex a yee' a
bajile'ex ti'ijoo’ u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dioso,— cu t'an ti'ijoo'. Taniloo' u beele, ch'anoo'.*

* 17:8 Lc 12:37 * 17:10 Job 22:3; Job 35:7; Sal 16:2; Mt 25:37-40;
Ro 3:12; Ro 11:35; 1 Co 9:16; Flm 11 * 17:11 Lc 9:51; Jn 4:4
*17:121v13:46  © 17:14 Lv 13:2; Ly 14:2; Mt 8:4
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15 Jun tuul tu yaamoo' a diez tuulu, u yilaj ti
ch'ani. Joq'ui tu yaamoo'. Usc'aji tu pach. Chich
ut'an ti tan u yadic u qui'il a Dioso.™

16 Xonlaji tu taan a Jesusu. U yemsaj u wich ti
lu'um. Uyadaj abo'ticti'ia Jesusu. Le'ec a ch'aniji,
jun tuul aj Samariajil, y motztziloo' aj Samariajil u
menoo' aj Israele.™

17 —sMa' wa diez tuule'ex a ch'ane'exe? ¢Tuba
que'en u chucaan a nueve tuulu?— cu t'an a Jesus
ti'iji.

18 _;Ma' wa yan ulaac' tu yaamoo' u c'atiintajoo’
uyusc'altupachuyadi'uqui'ilaDioso? Jadi'atali
ich ulaac' a caja, jadi' u tz'aj a bo'tiqui,— cu t'an a
Jesusu.

19 —U men a tz'ocsaj ti patalene, ch'aneech.
Lig'uen. U paatal a beele,— cu t'an a Jesus ti'l a

xona'an tu taana.™
Le'ec ada’' biqui'il u q'uinil ti uduc ti tiicaa' a
Dioso.

20Pueste'i. Le'ecoo' afariseou c'aba'oo' una'ata,
u c'aatajoo'ti'ia Jesus biq'uin to u c'ochol u q'uinil
u caal ti tiicaa' a Dioso. —Ma' ta wilique'ex u p'is
le'ec biq'uin u c'ochol u q'uinil u caal ti tlicaa' a
Dioso,— cu t'an a Jesus tiuchiu nuuc.”

21 _U'ye'ex in t'an. Ma' bel u ca'a aalbil wa
wa'ye' que'en wa tac tedo' que'en u men caji tun
ti tiicaa' ta yaame'ex,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Pues te'i. C'ochol u ca'a u q'uinil ti bele'ex
a ca'a a c'atiinteen a yanajeen ti cristianojil ta

* 17:155a1103:1 ¥ 17:16 2R 17:24; Jn 8:48  © 17:19 Mt 9:22;

Mr 5:34 * 17:20 Jn 18:36 * 17:21 Ro 14:17; Col 1:27; Jn 1:26;
Ga 6:15
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yaame'ex jabix aleebe, peroma'tu paatal,— cut'an
a Jesus ti'ijoo' u yaj cambala.”

23 —Bel u ca'a aalbil te'ex ti tedo' que'en wa
xXan wa'ye' que'en. Ma' a beele'ex te'i, ma'ax a
tz'ocsique'exoo' u t'an.™

24 Te'ec ti tan u c'aac' a lemleme, ti naach
chica'an u sac tuwich a yoc'olcaba. Baalo' ilic ti
chiclaquen a yanajeen ti cristianojil tu q'uinil in
wudele,— cu t'an a Jesusu.”

25 _C'u' betiqui, payanbej yan in c'limic ti yaab a
yaja. Yan ilic in culpachbiil u menoo' a cristiano a
cuxa'anoo' aleebe,— cut'an a ]esusu.*

26 _Jabix ilic u betajoo’ ti a q'uin ti cuxa'an to
aj Noeje, baalo' ilic a beloo' u cu bete' a cristiano
tl niitz'iinac u q'uinil in wudel a yanajeen ti cris-
tianojili.”

27Tanoo'ujanal. Tanoo'uyuc'ul. Tanoo' u clixtic
u yicham y u yttan, asto ti c'ochi u q'uinil u yocol
aj Noe ichil a barcojo. Tudi a yoc'olcab etel ja'a, y
laj jobsaboo',— cu t'an a Jesusu.

28 —Baalo' ilic xan u betajoo’ ti'i u q'uinil ti
cuxa'an to aj Loto. Tanoo' ujanal. Tanoo' u yuc'ul.
Tanoo' u q'uex. Tanoo' u conol. Tanoo' u pac'
Tanoo' u men naj.”

29 C'u' betiqui, le'ec tu q'uinil ti joq'ui aj Lot ich
caj Sodomaja, tali a c'aac’ etel a azufre ti ca'ana.
Laj jobsaboo'.

30 Baalo' ilic ti beloo' u ca'a u bete' a cristiano
asto ti c'ochoc u q'uinil in chictal a yanajeen ti

* 17:22 Mt 9:15; Jn17:12  * 17:23 Mt 24:23; Mr 13:21; Lc 21:8; 1
ma1 T 17:241Ti615 * 17:25Lc9:22 17:26 Gn 7:1; Mt
24:37 ¥ 17:28Gn 19:1
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cristianojil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' u yaj cambala.™

31 _Le'ec mac a que'en pach naj tu q'uinil abe'e,
ma' qui' ca' xi'ic ichil u yotoch u molo' a c'u' ti'iji.
Sabeensil u miichbil. Jadi' qui' u puutz'ul. Baalo'
ilic mac a que'en ich col. Ma' qui' ca' usc'ac tu
yotoch umolo'a c'u' ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”

32 _C'aac te'ex ti quimi u yltan aj Lot u men u
sutaj u bajil ti cha'an tu pach.”

33Le'ec mac a top yaj u yubi u cuxtal wa'ye'e, bel

u ca'a ti sa'til u cuxtal ti ca'an. Le'ec mac a ma'
tan u yacuntic u cuxtal wa'ye' tin woc'lala, bel u

cu sa'alte u cuxtal ti ca'an,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
u yaj cambala.®

34 _Inen tan in wadic te'ex. Ti'iilica ac'i' abe' a
tan in wadiqui, coya'anac ca' tuul a winic ichil jun

p'eel a camaja. Jun tuulu, bel u ca'a ch'a'bil. Ulaac'
a jun tuulu, p'aatiil u ca'a.™

35Ca' tuul ix ch'upu, tanoo' ujuch'. Jun tuuluy, bel
u ca'a ch'a'bil. Ulaac' a jun tuulu, p'aatiil u ca'a.

36 Ca' tuul a winiqui, que'enoo'ich col. Jun tuulu,
bel u ca'a ch'a’biil. Ulaac' a jun tuulu, p'aatil u
ca'a,— cut'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

37 —Noochil, ¢tuba u yuchul abe'e?— cu t'anoo’' u
yaj cambal ti'iji. —Uchul u ca'a ca'ax tubajac jabix
ilic a mucult'an ada' yoc'ol aj ch'omo. Le'ec tuba
yan a quimene, te'i tu much'taloo’ aj ch'omo,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.*

* 17:30 Mt 24:3,27-30; Mr 13:26; Lc 21:22,27; 2 Ta 17 17:31Job
2:4; Jer 45:5; Mr 6:25; Mr 13:15  © 17:32Gn 19:26  17:33 Mt
16:25;Jn12:25 © 17:341Ta4:17  17:37]Job 39:30
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18

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol ix ma'icham etel aj
il sip'ili.

1 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj a mucult'an
ti'ijjoo' uyaj cambal ti'i ca'u clinoo' tima'u tuc'uloo’
u yool u c'aate ti'i a Dios le'ec a c'u' a tanoo' u
c'aatiqui.”

2 —Yan jun tuul aj il sip'il ichil a jun p'eel a caja.
Ma' yan c'u' u cuenta ti'i a Dioso, ma'ax ti'i a ca'ax
macaca,— cu t'an a Jesusu.

3—Yanilic jun tuul ix ma'icham ichil a caj abe'e.
Walac u boch c'ochol etel aj il sip'il ti tzol. U c'ati
cuchi ca' tojquinbic u na'at mac a tan u betic a c'as
ti'iji.

4Yaab q'uin tan u beel te'i. C'u' betiqui, ma' u
c'ati u yaante ix ma'icham aj il sip'ili. Pachili, u
tuclaj aj il sip'il ti baala": “Ma’ yan c'u' u cuenta ten
ama'ax macaca, ma'ax Dios.

5 C'u' betiqui, top tan u tuc'sic in wool ix
ma'icham ada'a. Bel in quin tojquinte ti'i. Wa
ma'a, ma' tu jobol u tuc'sic in wool tanil u boch
udel,” cu t'an tu bajil,— cu t'an a Jesusu.™

6 —Tz'aje'ex ta wool biqui'il u t'an aj il sip'il abe'
ama'toj una'ata,— cut'an a Noochtzili.

7—Le'ec a Dioso, ¢ma' wa jede'ec ilic u tojquintic
ti'jjoo’ a yeeta'an c'u' a tanoo' u boch c'aatic ti'i ti
q'uin ti ac'i'ii?— cu t'an a Jesusu.”

8 —Inen tan in wadic te'ex. Bel u cu tojquinte
ti'ijjoo’ ti jomol. Cu' betiqui, le'ec ca' uduquen a
yanajeen ti cristianojil wa'ye' yoc'olcaba, ¢jede'ec

* 18:1Lc11:5;Lc21:36; Ro12:12; Ef6:18; Col4:2; 1Ta5:17 — 18:5
Lc11:8 © 18:72Ta1:6
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wa in clxtic ti yanoo' a tanoo' u tz'ocsic a Dioso?—
cut'an aJesusu.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'oljun tuul fariseo etel
jun tuul aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo.

9 Pues te'i. Yanoo' a cristiano jabix tojoo' u
na'at tu tuclicoo' u bajil. Walacoo' u motzintic u
yetcristianojil. Aalbi a mucult'an ti'jjoo' u men a
Jesusu.*

10 —Ca' tuul a winiqui, ocoo' ichil u yotoch Dios
u c'ajes a Dioso. Jun tuulu, fariseo u c'aba' u na'at.
Ulaac' a jun tuulu, aj mol taq'uin ti'i a gobiernojo.
Motztziloo' aj mol taq'uin abe' u menoo' u yetcaal.

11 Le'ec a fariseojo, wa'laji u c'ajes a Dioso, pero
chen u c'ajsaj u qui'il u bajil. “Dios, bo'tic tech ti
ma' jabixenoo' ulaac' a cristianoji. Ma' ta'ach in
cho'. Ma' ta'ach in betic a ma' tojo. Ma' ta'ach in
cljtal etel a ca'ax macaca. Ma'ax xan c'asen jabix
a winic ado' aj mol taq'uini.*

12Inene, walac in p'ltic a janal ti'i in suq'uin ca'
sut ti a semanaja. Walac in sijic tech a sij-oolo, jun
muuch' tu yaam a diez ichil a tulacal a c'u' a walac
uyantal tene,” cut'anti'ia Dioso,— cut'an aJesusu.

13 —Pues te'i. Le'ec aj mol taq'uin ti'i a gobier-
nojo, wa'laji ti naach. Ma' uchi u cha'an ti ca'an.
Tan ti tan u jltz'ic u taan u men u yajil u yool.
“Dios, top yan in sip'il. Ca' ch'aa’ in wotzilil. Sa'tes
ten,” cut'an,—cut'ana ]esusu.*

14 _Tnen tan in wadic te'ex. Le'ec a winic abe'e,
C'ima'an ti usc'aji tu yotoch. Le'ec ulaac'a, ma'

* 18:8He10:37;2P3:8,9  18:9Lc10:29;Lc16:15  18:11Sal
135:2;Is 1:15;Is 58:2; Rev 3:17 * 18:13 Sal 40:12
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c'Umbi u t'an, u men mac a walac u tz'eec u bajil
jabix top patala, belu ca'atijoc'olti'ijabix ma' yan
u patalil. Le'ec mac a walac u tz'eec u bajil jabix
ma' nooch u wichil u meyaja, bel u ca'a tz'abul ti

nooch u wichil u meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

Qui'qui't'anboo’ a tz'ub u men Jesusu.

15 Pues te'i. C'ochesaboo' a tz'ub etel a Jesus
ti'i ca' qui'qui't'anbiicoo'o. Le'ecoo’ u yaj cambal
a Jesusu, u yilajoo’ ti tanoo' u c'ochesabil. Ma'
qui'oo’ tu wich. U tze'ectajoo’ a tanoo' u c'ochesaj
tz'ubu.”

16 C'u' betic a Jesusu, u plyajoo' a tz'ub etele. —
Cha'a u taleloo’ a tz'ub tin wetele. Ma' a wet'icoo'.
Le'ec boon tuul a walacoo' u tz'ocsaj t'an jabixoo'
a tz'ub ada'a, le'ec a ocoloo' u ca'a tu cuenta a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.”

17 —Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac ma'u
c'ati u c'im-oolte a Dios jabix ilic tu c'im-oolbol u
men a tz'ubu, ma' ilic tu yocol tu cuenta a Dioso,—
cu t'an a Jesusu.

Uchiu t'an a ayic'al etel a Jesusu.

18 Pues te'i. —Maestro, top qui'ech. ¢C'u' a yan
in betic ti'i ca' in naalte a cuxtal a ma' yan q'uin u
jobolo?— cu t'an jun tuul a nooch u wichil u meyaj
ti'i a Jesusu.*

19 —;C'u' ca'atan a wadic ti qui'en? Ma' yan mac
a qui'i, jadi' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'iji.

20 —A weel c'u' a tz'iiba'an ichil a ley u men aj
Moisese. “Ma' beel ti cijtal etel ca'ax macac. Ma'

* 18:14]0b 22:29;Job 40:9-13; Is 2:11-17; Stg4:6; 1 P5:5,6 ~ 18:15
Mt19:13; Mr10:13  © 18:16Pr8:7;1Co14:20  18:18 Mt 19:16
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beel ti quimsaj. Ma' beel ti xuuch'. Ma' a tz'eec u
sip'il a wet'oc etel tus. Tz'oques u yanil a na' a tat,”
cut'an aleye,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

21 _Inlaj tz'ocsaj tulacal abe'ichil in tz'ubil y tac
leeb,— cu t'an a winic a nooch u wichil u meyaj ti'i
a Jesusu.

22Le'ec ca' u yubaj u t'an a winiqui, uchi u nuuc
aJesusu. —Yan to a jun p'eel a ma' a tz'oquese. Ca'
xiquech a cono' tulacal a c'u' a yan teche. T'oxo u
tool ti'jjoo’ a otzili. Ca' a bete' ti baalo'o, bel u ca'a
tiyantal tech a ayic'alil ti ca'ana. Ca' tun talaquech
tin pach,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

23Le'ec ca' u yubaj abe'e, yajaji u yool a winiqui.
Top yaab u ayic'alil.

24 Le'ec a Jesusu, u cha'antaj a winiqui. —
Chicyajil u yocol tu c'i' a Dios a mac a yan u
ayic'alil yoc'olcab,— cu t'an a Jesusu.™

25 —Ma' yan biqui u manil jun tuul noxi'
baalche' camello™ u c'aba’ tu potolal a puutzu. Mas
ma' yan biqui tucaye'il ca' ococ jun tuul ayic'al a
que'en u yool pach u taq'uin tu c'i' a Dioso,— cu
t'an a Jesusu.

26 _Wa ma' tu paatal u sa'albiil a ayic'ala, ma'ax
mac wal a bel u ca'a sa'albiili,— cu t'anoo’ ca' u
yubajoo' u t'an a Jesusu.

27 —Le'ec cu' a ma' patal u bete' jun tuul a
winiqui, a Dioso, patal u bete',— cu t'an a Jesus ti
uchi u nuuc.*

* 18:20 Ex 20:12; Dt 5:16; Ro 13:9; Ef 6:2; Col 3:20 * 18:22 Mt
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28 —_Ino'ono, ti p'litaj tulacal a c'u' to'ono, ti'i ca'
que'enaco’'on ta pach,— cu t'an aj Pedro ti'i u men
c'u' a aalbi ti'i a ayic'ala.”

29-30 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac tan u
se' p'iitic u yotoch wa u yiitan ti'i u tz'ocsic a Dioso,
bel u cu c'imi' ti mas yaab u qui'il a Dios wa'ye'
yoc'olcab. Bel ilic u cu c'imi' a cuxtal a ma' yan
q'uin u jobol tu q'uinil a wataca. Baalo' ilic etel
mac a tan u se' p'iitic u sucu'un, u yitz'in, u na’, u
tat, u mejen, bel ilic u cu c'umi' abe'e,— cu t'an a
Jesusu.**

A Jesusu, u ca' adaj ti bel u ca'a quimsabiil.
31Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u piiyajoo' a doce tuul
tujunaloo’o. —U'ye'exin t'an. Aleebe bel tica'aich
caj Jerusalen,— cu t'an ti'ijoo’. —Inene, yanajeen ti
cristianojil. Bel u ca'a ti uchul ten tulacal a c'u' a
tz'iiba'an u menoo' a uchben cristiano u yadajoo’
u t'an a Dioso,— cu t'an ti'ijoo".*

—Bel in ca'a c'ubbul ti'ijjoo’ a ma' Israele. Be-
loo'u cup'a'asteen. Beloo' u cubete'ayan ma' yan
tene. Beloo' u cu tuubteen.™

33 Beloo' u cu ]utz een etel jatz'. Beloo' u cu
quimseen. Tuyox p'e q'uini, belin ca'a ti ca' cuxtal
tucaye'il,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.

34C'u' betiqui, ma'u ch'a'ajoo’ u tojilu t'an ma'ax
jun cuul. Muca'an unu'cul u t'an ti'jjoo".”

Jebbiuwich ach'oop umen aJesusu.

* 18:28Mt19:27 ¥ 18:29-30Dt33:9  18:29-30Job 42:10; Rev
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35Pueste'i. Tantouc'ochol a Jesus chi' caj Jerico.
Te'l tina'an tzeel bej jun tuul a ch'oopo. Tan u
matan taq'uin.”

36 U yubaj ti top yaab a tanoo' u maniil ti bej. U
c'aataj c'u' a tan u manulu.

37 —Le'ec a Jesus a tali Nazarete, le'ec a tan u
manili,— cu t'an u yaalbul.

38 _Jesus, inchech u mam aj quimen rey David
a tan u paac'baantli. Ch'a'a in wotzilil,— cu t'an ti

chich.
39 —Top lo'peequech,— cu t'anoo’ a tanoo' u beel

mas taanil tuwich a Jesusu. C'u' betiqui, jadi' u
pul-ooltaj u yadic ti mas yaab. —Inchech u mam
aj quimen rey David a tan u paac’baanulu. Ch'a

in wotzilil,— cu t'an ti chich.

40-41 Wa‘laji a Jesusu. U yadaj ca' talesabiic a
ch'oopo. —¢C'u'ac'atica'inbete'teche?—cut'anti'i
a ch'oop le'ec ti c'ochesabi tu tzeele. —Noochil, in
c'ati cuchi ca' sasilac in wich,— cu t'an a ch'oopo.™

42 _Jeebi a wich. Uchuc a cha'an. Ch'aneech u
men a tz'ocsaj ti patalen— cu t'an a Jesus ti'iji.*

43 Sasilaji u wich tu seebal. Caji ti beel tu pach
a Jesusu. Tan u yadic u qui'il a Dios ti tan u beele.
Le'ec ca' u yilajoo' abe'e, cajoo’ u yadu' u qui'il a
Dios tulacaloo' a cristianojo.™

19

A Jesusu, tan u sut etel aj Zaqueojo.
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1Pues te'i. Oqui a Jesus ich caj Jerico. Tiitzmaan
cuchi ti tan u beel.”

2 Jun tuul a winic a que'en te'iji, aj Zaqueo u
c'aba'. Ala'aji, u noochiloo' aj mol taq'uin ti'i a
gobiernojo. Ayic'al ala'aji.

3 U c'atiintaj u yila' u wich a Jesusu. Ma' yan
biqui u yilic u menoo' a cristianojo, u men top
coom uwa'an.

4 Bini ti alca' taanil. Naq'ui tuwich jun teec che'

yoc'ol uyilic a Jesus ti ca' mantic te'i.

5 Le'ec ti c'ochi a Jesus culic a che' abe'e, uchi u
cha'an ti ca'nal. —Zaqueo, seebte a bajil. Emen.
Belin ca'a tiposadoichil awotoch aleebe,— cut'an
ti'i,*

6 Le'ec aj Zaqueojo, emi ti jomol tuwich a che'e.
Qui' uyool ca' u c'imaj a Jesusu.

7Le'ec ca' u yilajoo' abe' a cristianojo, cajoo’ ti
p'a‘as. —Ca wilic. Bini ti posado etel a winic a top
yaab u sip'ili,— cu t'anoo' tu bajil.*

8 Pues te'i. Wa'laji aj Zaqueojo. —U'yi in t'an
Noochil. Belin ca'ainsiji'junjatzinayic'alil ti'ijoo’
a otzili. Inene, aj mol taq'uinen ti'i a gobiernojo.
Wa in molaj a taq'uin ti manal tuwich c'u' a tz'abi
ten in molo'o, bel in quin wusq'uinte ti'i cuatro sut
u yaabil u jel,— cu t'an ti'i a Noochtzili.*

9 —Aleebeyan asa'ala’anichil anajada'a, umen
incheche, u mamech ilic aj Abraham.™

10Tnene, yanajeen ti cristianojil. Taleen in clixte
ti'ica'in sa'alte mac a pula'ana,—cut'ana ]esusu.*
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Le'ec ada' a mucult'an yoc'ol a diez p'eel a
taq'uini.

11 Pues te'i. Le'ec ca' u'yajbi u t'an a Jesus yoc'ol
aj Zaqueojo, caji a Jesus u yadu' ti'ijjoo’ a mu-
cult'ana. Caji uyadoo'a mucult'an abe'u men ma'
naach que'en a caj Jerusalen etel u men tanoo' u

tuclic ti seeba'an u yocol a Dios ti reyil yoc'olcab.™

12U men abe'e, uyadaj a mucult'an ada' ti'ijoo'o:
—Jun tuul a noochwiniqui, nooch u wichil u
meyaj. Pliybi ich naachil caj ti'i ca’ tz'abic ti reyil.
Le'ec ca' tz'abic ti reyili, bel u ca'a ti usc'al,— cu
t'an a Jesus ich mucult'ana.”

13 —Yan diez tuul u yaj meyaj a noochwinic
abe'e. Le'ec ti ma'ax to xi'iqui, u puyajoo' u yaj
meyaj. Ti'l a jujun tuulu, u tz'aj jujun p'eel a
taq'uin a nooch u wichi. “Bete'ex a negocio etel
a taq'uin ada'a, asto ti ca' usc'aquen,” cu t'an
ti'ijjoo’,— cu t'an a Jesusu.

14 _Pues te'l. Motztzil a noochwinic abe' u
menoo' u yetcaala. U tiicaa'tajoo' u yaj Xxa'num tu
pach a noochwinic ti'i ca' u yadoo' ti ma' u c'atoo’
ca' tlcaa'biicoo' u men a noochwiniqui,— cu t'an a
Jesusu.*

15 —Pues te'i. Tz'abi ti reyil a noochwiniqui.
Usc'aji tu caal. U piiyajoo' u yaj meyaj, le'ec a hoon
tuul a tz'aboo' u taq'uin ti men negocio. U c'ati u
yeelte boon u naaltaj a jujun tuul etel a negocio u
betajoo’ etel u taq'uini,— cu t'an a Jesusu.

16 —C'ochi a jun tuulu. “Noochwinic, yanaji diez
sut u chucaan a taq'uin a tz'aj tene,” cu t'an ti'i.

* 19:11Hch1:6  © 19:12 Mt 25:14; Mr13:34 © 19:14Jn 1:11
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17“Qui' a betaja. Quich'pan aj meyajech. Qui' a
betaj etel a tz'etz'eeque, mentiici, bel in quin tz'aa’
ameyaj. Bel aca'atitiicaa'ichil a diez p'eelticaja.”
cut'anti'i,—cut'an aJesusich mucult'an.”

18 —C'ochi ulaac' a jun tuulu. “Noochwinic,
yanaji cinco sut u chucaan a taq'uin a tz'aj tene,”
cut'an ti'i.

19“Bel in quin tz'aa' a meyaj. Bel a ca'a ti tlicaa'
ichil a cinco p'eel ti caja,” cu t'an ti'i,— cu t'an a
Jesusu.

20 —C'ochi ulaac' a jun tuulu. “Noochwinic, jeda’
a taq'uin a tz'aj tene. In tepaj etel pafio ca' tun in
taactaj.

211n betaj abe' u men saaquen tech. Ma' ta'ach
a ch'a'ic u yotzilil a maca. Walac a molic c'u' a
ma' a p'utaja. Walac a jochic u wich c'u' a ma' a
plc'aja,” cut'an u yaj meyaj ti'i,— cu t'an a Jesus ich
mucult'ana.”

22_“C'ac'as aj meyajech. Etelilica c'u'a wadaja,
belin quinyee'tiyanasip'il. Aweeltima'ta'achin
ch'a'ic u yotzilil a maca. A weel ti walac in molic a
c'u'ama'’in p'utaj. A weel ti walac in jochic u wich
ac'u'ama' in piic'aj.”

23 A weel tulacal abe'e, mentiicli, ¢c'u' ca'a
ma' a tz'aj in taq'uin ti maanil? Ti baalo'o, ca'
c'ochoquene, in c'Uimaj cuchi in taq'uin tac etel u
naal,” cut'an ti'i u yaj meyaj,— cu t'an a Jesusu.

24 _“Tocoti'iataq'uinintz'ajti'i. Tz'ati'ia yanaji
ti'l a diez sut mas yaaba,” cu t'an ti'jjoo’ a que'en
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te'iji,— cu t'an a Jesusu.

25 —“Noochwinic, ac yan tun ti'i diez sut mas
yaab,” cu t'anoo’ ti'i,— cu t'an a Jesusu.

26 _“U'ye'ex in t'an. Tulacal mac a yanaji ti'i
tl yaaba, bel u ca'a tz'abil ti'i u chucaan ti mas
yaab. Le'ec mac a ma' yanaji ti'i ma'ax tz'etz'eec
u chucaana, tochol u ca'a ti'i c'u' a yan ti'iji.*

27 Uxtun boon a tz'iicoo' tene. Ma' u c'atoo’ ca'
ocoquen ti reyil. Talesoo' ten. Quimesoo' wa'ye'
tin taan,” cu t'an a noochwiniqui,— cu t'an a Jesus
ich mucult'ana.

Le'ec ada’ biqui ti oqui a Jesus ich caj Jerusalen.

28 Pues te'l. Le'ec ti jobi u yadic abe'e, joq'ui te'i
a Jesusu. Ch'a'bej ti tan u beel ich caj Jerusalen.™

29Ti bej que'en a caj Betfage etel a caj Betania.
Que'en tuwich witz u c'aba’ Olivo a ca' p'eel a caj
abe'e. Le'ec ti nilitz'a'an u c'ochol te'i, u tiicaa'tajoo’
ca' tuul u yaj cambal ich caj.”

30 —Ca' xique'ex ichil a caj a que'en tiqui taan.
Le'ec ti tane'ex a wocol ichil a caja, bele'ex a ca'a
a clxte a tzimin a tz'i'tz'1' to c'lixa'an te'i. Ma'ax to
mac tinlac tu pach. Piti. Tales wa'ye',— cu t'an ti'i
a ca' tuulu.

31 —_Wa mac ca' u c'aate te'ex c'u' ca'a ti tane'ex
a pitiqui, baala' ca' a nuucte'ex: “C'abeet ti'i a
Noochtzili,” que'exac ti'i,— cut'an a ]esusu.*

32 Binoo' a tiicaa'boo'o. U clixtajoo' jabix ilic ti
aalboo' ti'iji.
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33 Le'ec ti tanoo' u pitic a tz'i' tzimini, c'aatboo’
ti'1 u men u yumil. —;C'u' ca'a ti tane'ex a pitic a
tz'l' tzimini?— cu t'anoo’ u yaalbul.

34__C'abeet ti'i a Noochtzili,— cu t'anoo’ ti'i.

35U bensajoo' ti'i a Jesusu. Le'ecoo’ u yaj cam-
bala, u tz'ajoo' u noc' tu pach a tz'i' tzimin ti'i ca'
tinlac a Jesus yoc'olo.*

36 Le'ec ti tan u beel a Jesus pach a tz'i' tzimini,
le'ecoo’ a cristianojo, u xit'ajoo’ u noc' ti lu'um ti
bej tuba u maniil a Jesusu.”

37Tanoo' u yemel tuwich a witz Olivo a natz' chi'
caj Jerusalene. Tulacaloo' u yaabil u yaj tz'ocsaj
t'an a que'enoo’ etele, qui'oo' uyool. Cajoo'uyadi'
u qui'il a Dios ti chich u men boon a milagro u
yilajoo’ u betic a Jesusu.

38 _Qui'uyoolareyada'atanuyudel etelumuc'
a Noochtzili. Jetz'a'an u yool a Dios ti ca'ana. Top
qui'una'at a Dios ti ca'ana,— cu t'anoo’ ti chich.”

39Yanoo' a fariseo u c'aba'oo’' una'at tu yaamoo'
a cristiano abe'e. —Maestro, adoo' ti'i a waj tz'ocsaj
t'an ti'l ma' u yadicoo' abe'e,— cu t'anoo’ ti'i a
Jesusu.

40 _Tan in wadic te'ex. Wa cuchi ca' u p'iitoo' a
t'an ala'oo'o, le'ec ilic a tunichi, bel cuchi u ca'a ti
t'an ti chich,— cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.

41 Pyes te'i. Le'ec ti naatz'oo’ chi' caja, u yilaj a
caj a Jesusu. Uchi u yoc'ol u men ma' c'imbi u t'an
te'i.”
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2 —Wa cuchi u yeel a caj aleebe biqui ca'
qui'acoo' etel a Dioso, qui' cuchi. C'u' betiqui,
muca'an ti'jjoo’,— cu t'an yoc'ol a caja.

43 _Watac u q'uinil ti bel u ca'a xooybol a caj u
men u yettz'iiquili. Beloo' u ca'a u bete' a cot tula-
cal tu xooy tuba u muquicoo' u bajil u yettz'iiquil
ichil a p'isbaja. C'iila'ane'ex chen ichil.*

44 Beloo' u cu jubu' a caja. Beloo' u cu quimes
a cristiano te'ijji. Ma' tu p'iticoo' ma'ax jun cuul
a tunich ti tzaama'ana. Uchul u ca'a abe' u men
ma' uyeeltajoo’ c'u' ti q'uinil u yudel a Cristo ti sut

eteloo'o,— cu t'an a Jesus yoc'ol a caja.”

Joc'saboo' aj conolichil u yotoch a Dioso.
45 Pues te'l. Oqui a Jesus ichil u yotoch a Dioso.

Caji u tooltoo' boon a tanoo' u conol te'i.”

46 _Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso. “In
wotocho, u cuuchil in c'ajsabeeb. C'u' betiqui, a
betaje'ex ti chen u cuuchiloo' aj xuuch'in wotoch,”
cut'an a Dioso. Baalo'titz'iiba'an,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ mac tan u tooltiqui.”

47 Pues te'l. Sansamal tan u ca'ansicoo' a cris-
tiano ichil u yotoch a Dioso. Le'ecoo’ u noochil u

yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo’
u yaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo’ a nucuch
winic u yaj cananiloo' a caja, u c'atiintajoo’ cuchi
u quimes a Jesusu.*

48 C'u' betiqui, ma' tanoo' u clixtic c'u’ a ca' u be-
too' ti'iji, u men tulacaloo' a cristianojo, que'enoo’
te'i u yuboo' tulacal a c'u' a tan u yadiqui.™
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20
C'aatbi ti'i a Jesus mac u tz'aj a meyaj ti'jji.

1Pues te'i. Jun p'eel q'uin que'en a Jesus ichil u
yotoch a Dioso. Tan u ca'ansicoo’ a cristiano te'iji.
Tan u yadic ti'ijjoo’ u pectzil a Dioso. Naatz'oo'
tu tzeel a Jesus u noochiloo' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' uyaj ca'ansajil u ley
aj Moises eteloo' a nucuch winiqui.*

2 —Adi to'on c'u' u wichil a meyaj ti tan a betic
c'u' a tan a betiqui. ¢Mac u tz'aj a meyaj?— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.™

3—Se'belilicin quin c'aate te'ex jun p'el a t'ana,
ca' tun in nuucte'ex.

4Le'ec a ocja' u tz'aj aj Juana, ade'ex ten wa ti'i
Dios wa ti'i cristiano,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

5Cajoo' utzicbalte abe' tu bajil. —Wa ca' ti wadil'
wa ti'i Dios a ocja’' u tz'aj aj Juana, bel u cu c'aate
to'on c'u' ca'a ma' ti tz'ocsaj,— cu t'anoo’ tu bajil.

6 —Wa ca' ti wadu' wa ti'i cristianojo, beloo' u cu
p'up'uchch'into’'on tulacaloo' a cristianojo, u men
tanoo' u tz'ocsic ti u t'an Dios u yadaj aj Juana,— cu
t'anoo’ tu bajil.*

7—Ma' ti weel mac ti'i a ocja' u betaj aj Juana,—
cu t'anoo' ti uchoo' u nuuc,”

8 —Ma' ilic xan tin wadic te'ex mac u tz'aj in
meyaj ti'i ca' in bete' c'u' a walac in betiqui,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol aj meyaj a c'asoo’u
na'ata.
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9 Pues te'i. Caji u yadi' ti'ijjoo' a cristiano jun
p'eel a mucult'ana. —Jun tuul a winiqui, u pic'aj
u cuuch a piic'aala, ca’ tun u tz'aj ti maanil. Yan
u tz'abul ti'i tz'etz'eecac u wich ti'i u tool u maan-
beeb. Bini a winic ichil ulaac' caj ti naach Te'i
xanaji,— cu t'an a Jesus ich mucult'an.”

10 —Le'ec ti c'ochi u q'uinili, u tlicaa'taj jun tuul
uyaj meyaj ca' xi'icoo' etel a tanoo' u maan cuuch
plc'aala. U c'atiintaj cuchi ca' tz'abtc ti'i tz'eecac
u wich u ptic'aal tanil u maanbil u cuuchil. Cu'
betiqui, michbi y jutz'bi u yaj meyaj u menoo' a
tanoo' u maan lu'umu. Ma'ax c'u' a tz'abi ti'iji.
Chen tiicaa'bi ca'usc'ac tibaalo',—cut'ana ]esusu.*

11 —U ca' tlicaa'taj ulaac' jun tuul u yaj meyaj.
Jutz'bi ilic xan ala'aji. Betabi a c'as ti'iji. Ma'ax c'u'
a tz'abi ti'iji. Chen tiicaa'bi ca' usc'ac ti baalo',— cu
t'an a Jesusu.

12 U tlicaa'taj u yox tuul u yaj meyaj. Yajcunbi
ilic xan. Tulca'bi pach cot u menoo',— cu t'an a
Jesusu.*

3 —*“:C'u'a qui' ca' in bete' aleebe? Bel in quin
tlicaa'te in mejen. Yaj in wu'yi ala'aji. Jede'ecoo’
wal u tz'ocsic u yanil in mejene,” cu t'an u yumil
u cuuch a piic'aal tu bajili,— cu t'an a Jesusu.™

14 —_C'u' betiqui, ilbi u mejen u menoo' a tanoo'
u maantic u cuuch a pic'aala. U yadajoo’ tu bajil:
“P'aatulu ca'aucuuch a plc'aal ti'iala'aji. Co'ne'ex
ti quimes. Tibaalo'o, p'aatiil u ca'a to'on u cuuchil
a piic'aala,” cu t'anoo' tu bajil,— cu t'an a Jesusu.™
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15 —U joc'sajoo’ tu pach u cuuch a puc'aala. U
quimsajoo' te'l. ¢C'u' a ca' betabiicoo' ti'i u men u
yumil u cuuchil a piic'aala?— cu t'an a Jesusu.™

16 —Bel u ca'a ti c'ochol u quimesoo' a tanoo' u
maan cuuch puic'aala. Bel u cu tz'aa' u cuuchil u
plc'aal ti'i ulaac' ca’' u maante,— cu t'an a Jesus ich
mucult'an yoc'ol c'u' u betajoo’ ti'i u yaj tiicaa' a
Dioso. —Ti c'ati a Dios ca' u tz'aa' ti ma' u yuchul
a jabix a wadaja,— cu t'anoo' a mac u yubajoo' a
t'an abe'e.

17 Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’. —¢C'u' a walac
uyadic te'ex a t'an ada' a tz'iiba'an ichil u ju'um a
Dioso?— cu t'anti'ijjoo’. —“Le'ec a jun cuul a tunich
a ma' u c'atiintajoo’ cuchi, culaji ilic ti'i u wa'taan
anaja,”cut'anatana tz'iiba'ana.”

18Tulacal a mac ca' c'axtic tuwich a tunich abe'e,
bel u ca'a yajcunbul. C'u' betiqui, ca' c'axiic a
tunich abe'yoc'ol a maca, bel u ca'a pechmesabiil,
— cu t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol u bajil.*

C'aatbi ti'i a Jesus wa qui'ca'ubo'too’ ataq'uina
walac umolbolu men a caja.

19 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, u yet'ocoo’ u noochiloo' u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dioso, u ch'a'ajoo’ u tojil a
mucult'an abe' uyadaj a Jesus tile'ecoo'ilic ala'oo’
a tanoo' u tzicbalbiili, menticl, u c'atiintajoo’
cuchi u miuchi' a Jesus ti ilic a q'uin abe'e. C'u'
betiqui, saacoo' ti'i a cristianojo.

20 Cajoo’ u paac'te biq'uin ti jede'ecoo’ u cho'ic
a Jesusu. U tlcaa'tajoo' a winic etel a Jesusu. U
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betajoo’ jabix tojoo' u na'at, chen ti'i ca’' emsabiic
u yool a Jesus ti'i ca' u yadi' a ma' tojo. Le'ec ca'
u yadl' a ma' tojo, beloo' u cu miichi' a Jesusu.
Beloo' u cu c'ubu' tu c'ii' a gobernadoro.™

21 _Maestro, ti weel ti toj a walac a wadiqui, y toj
awalacaye'iqui. Walac a betic ti quet ti'i tulacal a
maca. Walac a ye'ic u jajil biqui'il u c'ati a Dioso.™

22 ;yan wa ti bo'tic a taq'uin a walac u tiicaa'biil
molbol u men aj rey Cesara, wa ma'?— cu t'anoo’
ti'i a Jesusu.

23 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u na'taj a ma' toj
a tanoo' u betiqui. —¢C'u' ca'a tane'ex a yaaltic a
cho'een?— cu t'an a Jesusu.

24 _Ye'e ten a taq'uini. ¢Mac aj ich a que'en
tuwichi? ¢Mac ti'i a c'aba’ a que'en te'iji?— cu t'an
ti'ijoo’. —Ti'i a reye,— cu t'anoo' ti'i.”

25 _Ca'tz'aa' ti'iareyle'ecac'u'ati'iareye. Ca'
tz'aa' ti'i a Dios le'ec a c'u' a ti'i a Dioso,— cu t'an a
Jesus ti'ijjoo’o.

26 Ti baalo'o, ma' paatajoo’ u cho' a Jesus tu
taanoo' a cristianojo. Jadi' sa'too’ u yool ca' u
yubajoo' biqui ti nuucboo'. P'aatoo’ ti ma' yanoo'
ut'an.

Le'ecac'u'uc'aatajoo’yoc'ol biquitica' cuxlaca
maca.

27 Pues te'i. Le'ec a saduceo u c'aba'oo' u na'ata,
c'ochoo’ etel a Jesusu. Walacoo' u tz'ocsic ti ma' tu
ca' cuxtal a maca.”

28 Cajoo' ti tzicbal etel a Jesusu. —Maestro, le'ec
aj Moisese, u tz'iibtaj to'on jun p'eel a ley ti baala'":
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“Wa ca' quimic jun tuul winic ti ma'ax jun tuul u
mejene, yan u ch'a’biil u ylitan a quimen u men a
itz'intzili, yoc'ol ca' yanac jun tuulac u mejen bete
cuenta umejen a quimene.” Baalo'utz'iibtaj to'on
aj Moisese,— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.™

29 —Pues te'i. Yan siete tuul a winiqui, u sucu'un
u yitz'inoo' u bajil. U cuixtaj u yutan a jun tuulu.
Quimi ti ma' yan u mejen.

30 Le'ec u yitz'ini, u ylitantaj u mu'. Quimi ilic ti
ma' yan u mejen.

31Baalo'ilic ulaac' uyitz'ini, asto ti ca' u yicham-
taj tu siete tuuliloo’. Laj quimoo' ti ma' yanoo' u
mejen.

32 Mas pachili, quimi ilic a nooch'upu.

33 Le'ec ti ca' cuxlacoo' a quimene, ¢mac u
yicham a nooch'up abe' tu yaamoo' a siete tuulu?
Tulacal a siete tuulu, u laj ichamtaj ala'aji,— cu
t'anoo' a saduceo ti'i a Jesusu.

34 _Aleebe, tanoo' u ciixtic u ylitan a winiqui, y

tanoo' u tz'abil ix chu' ti icham xan. ]
35 C'u' betiqui, le'ec boon tuul a qui' tu wich a

Dios ca' cuxlacoo' tu yaam a quimene, ca' tun u
c'Umoo' a cuxtala, ala'oo'o, ma' tu yutanoo', y ma'
tu yichamoo' te'i,*

36u men ma' tu ca' quimiloo'. P'aatiiloo' u ca'a ti
jabix quet eteloo’ u yaj xa'num a Dios ti ca'ana. U
mejenoo’ Dios ala'oo'o, u men ca' cuxtaloo' u ca'a
tucaye'il,— cu t'an a Jesusu.™

37 —Pues te'i. Aj Moises ilic, u ye'aj ti ca' cuxtal

* 20:28Gn38:8;Dt25:5  20:352Tal:5Rev3i4  20:36 Zac
3:7; Mt 22:30; Mr 12:25; 1 Co 15:42,49,52; 1 Jn 3:2; Rev 5:6-14; Rev
7:9-12; Rev 22:9; Ro 8:23



SAN LUCAS 20:38 cxl SAN LUCAS 20:43

u ca'a a quimene. Tu yaam u tz'iib aj Moisese,
u tzicbaltaj a pocche' tuba t'iiba'an a c'aac'a. Te'i
ilic u tz'iibtaj ti le'ec a Noochtzili, le'ec u Dios aj
Abrahama. Le'ecilicuDios aj Isaaca. Le'ecilicxan
u Dios aj Jacobo,— cu t'an a Jesusu.™

38 —Ca'ax uchben quimen ala'oo'o, le'ec a Dioso,
ma' u diosiloo' a quimeni. Ala'aji, u Diosiloo' a
cuxa'ana, menticl, yan a ca' cuxtal tu yaamoo' a
quimene,— cu t'an a Jesusu.®

39 —Maestro, top toj a t'an a wadaja,— cu t'anoo’
a jujun tuul tu yaamoo' u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese.

40 Te'ecoo’ ala'oo'o, saacajoo’ u ca' c'aate ti'i a
Jesus ulaac' a t'ana.

¢Mac winiquil u uchben mamaa’ a Cristojo?

41 Pyes te'i. Le'ec a Jesusu, u c'aataj jun p'eel a
t'an ti'jjoo'o. —¢C'u' ca'a walac u yaalbul ti le'ec a
Cristojo, u mam aj quimen rey David?— cu t'an a
Jesusu.™

42 _Ichiluju'um a Dios a Salmo™ u c'aba'a, baala'
ti tz'iiba'an u men ilic aj David abe'e: “Le'ec a Dios
a Noochtzili, u yadaj ti'i in Noochil ca' tinlac tu yaj
toj tu yaj seeb c'ii' u men u yanil*

43 asto u cho'icoo' a tz'iic ti'iji. P'aatiiloo' u ca'a
jabix yalam uyoc,” cut'an ut'an a Dios a tz'iiba'an
umen aj Davidi.
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44“In Noochil,” cu t'an aj David yoc'ol a Cristojo.
Wa cuchi jadi' u mam aj David a Cristojo, ¢c'u' ca'a
utzicbhaltaj ala'ijabix u Noochil?— cu t'an a Jesusu.

Aalbiu sip'iloo’uyaj ca'ansajil u ley aj Moisese.
45 Pues te'i. Tu taan tulacaloo' a cristianojo, uchi

u t'an a Jesus eteloo' u yaj cambal.”
46 _Clinlinte'ex a bajil. Ma' a beele'ex etel boon
u yaj ca'ansajil u ley aj Moises a qui'oo’ tu wich u
tz'eecanoc'achawacti'ica’' chiclacjabixnoochoo'
u wichil u meyaja. Top qui'oo’ tu wich ti walac
u tz'abtiloo' a tzic ti'i chumuc caj jabix noochoo'
u wichil u meyaja. Top qui'oo' tu wich a silla a
quich'pan jabix noochoo' u wichil u meyaj ichil
boon a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano
u c'ajes a Dioso. Qui'oo' tu wich u beel ti tintal
tuwich u cuuchil a mac a nooch u wichil u meyaj

ichil a fiestaja,— cu t'an a Jesusu.™

47 —Walacoo' u toquic u yotoch ix ma'ichama.
Chawacupachut'antitanut'anetel a Dioso, chen
ti'l ca' ilbic u menoo' a cristiano jabix top qui' ti
que'en etel a Dioso. Mas yaj u sip'il ti bel u ca'a
tz'abiil ti'jjoo’,— cu t'an a Jesusu.™

21

Le'ec ada’ u sij-oolix ma'icham a otzili.
1Pues te'i. Que'en a Jesus ichil u yotoch a Dioso.
Uyilajoo' a ayic'al ti tanoo' u tz'eec a sij-ool ichil u
taacbeeb a taq'uini.”

* 20:45 Mt 23:1; Mr12:38  20:46 Mt 23:5: Lc 11:43 20:47
Mt 23:14: Mt 11:22,24: Lc 10:10-16; Le 12:47,48 21:1 Mr 12:41
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2Uyilajilicxanjun tuul otzilix ma'icham. Usijaj
ca' p'eel aj meen taq'uini.

3 —Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec a otzil ix
ma'icham ada'a, u tz'aj ti mas yaab tuwichoo'

tulacal u chucaan,— cu t'an a Jesusu.™

4 —Ala'oo'o, tz'eec ilic u tz'ajoo’ ichil u yaabil a
yan ti'ijoo'o. C'u' betic ix ch'up ado'o, otzil. U laj
tz'aj tulacal a c'u’ a yan ti'l ti'i u nu'cul u cuxtal,—
cut'an a Jesusu.

Le'ec ajesusu, uyadaj u juubul uyotoch a Dioso.

5 Pues te'i. Yanoo' a cristianojo, u yadajoo' ti

quich'pan u yotoch a Dioso. U tzicbaltajoo' biqui'il

u quich'panil, biqui a tunich ichili, y biqui'il a sij-

ool te'jji. Le'ec ca' u yubaj a Jesus c'u' u yadajoo'o,
uchiu t'an.”

6 _Watac u q'uinil le'ec ti tulacal a c'u’ a tane'ex

a cha'antiqui, laj bel u ca'a yojbol. Ma' tu cun-

tal ma'ax jun cuul a tunich tzaama'an yoc'ol u

yet'oco,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec u p'is ti niitz'linac u q'uinil u juubul u yotoch
a Dioso.

7Pues te'l. —Maestro, ¢biq'uin to u yuchul abe'e?
¢C'u' u p'is ti watac u q'uinil u yuchul abe'e?— cu
t'anoo’ ti'i.

8 —Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a tz'ocsique'ex a
tusu. Yan a watacoo'o. Beloo' u cu tz'aa' u bajil
jabixenoo'o. “Inen a Cristo,” cu t'anacoo' ala'oo'o.
“C'ochi u q'uinil u ca' udel a Cristojo,” cu t'anacoo’

* 21:3Pr3:9;2C0812 T 21:5 Mt 24:1; Mr13:1  © 21:6 1R
9:7-9;Is 64:10,11; Jer 5:10; Jer 7:11,14; Lm 2:6-8; Ez 7:20-22; Mi 3:12;
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ulaac'a. Ma' a tz'ocsique'exo0' u t'an,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo'o.*

9 —Bele'ex a ca'a a wu'yi ti tan a nooch guerraja.
Tan ilic a p'isbaj ichil a jun p'eel a caja. Ma' u
jac'ile'ex a wool. Yan u yuchul abe’ payanbe;j. Ma'
jiil tu pach abe'u c'ochol u q'uinil u jobol tulacal,—
cut'an a Jesusu.

10 —Bel u ca'a ti p'isbaj a noxi' caj etel ulaac' a
noxi' caja. Belilicuca'autz'aa'ap'isbajjun tuul a
rey etel ulaac' a reye,— cu t'an a Jesusu.”™

11 —Bel u ca'a ti yantal a yuc'laj a chichi. Bel u
ca'a ti yantal a wi'ijil tubajac taca. Bel u ca'a ti
yantal a c'ac'as c'oja'anil tubajac taca. Ilbil u ca'a
a c'u' tac ti ca'an a bel u ca'a ti jac'saj-oolo. Te'l
ilic u yilicoo' u p'is a top nooch ti jobol u ca'a a
yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

12_C'u' betiqui, le'ec ti ma'ax tolaj uchuc tulacal
abe'e, bele'ex a ca'a muchbul. Bel u ca'a betabiil
te'exayaja. Bele'exaca'abensabilichilboonanaj
tuba walacoo' u much'tal u c'ajes a Dioso. Bele'ex
a ca'a tz'abul ichil a sip'il chen u men que'ene'ex
a wool tin pach. Beloo' u cu tz'a'e'ex ti presojil.
Bele'exaca'abensabiil tutaanoo'areyytutaanoo'
a gobernador u men que'ene'ex a wool tin pach,—
cut'an a Jesusu.”

13 —Ti'i a q'uin ti bensablique'ex tu taanoo'
ala'00'o, te'i a wadique'ex in qui'il.*

14 Aleebe tz'aje'ex ta wool tima' a se' tuclique'ex

* 21:8 Mt 24:4; Mr 13:5; 2 Co 11:13-15; Ef 5:6; 2 Ta 2:3; 2 Ti 3:13; 1
Jn4:1; Rev 12:9; Mt 3:2; Mt 4117+ 21:10 Mt 247 21:12]n
15:20; Rev 2:10; Hch 4:3; Hch 5:18; Hch 12:4; Hch 16:24; Hch 25:23;
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biqui ca' a nuucte'exoo'.”

15 Inen bel in quin tz'a'e'ex a na'at biqui ca'
a nuuctoo'. Le'ec a tz'iic ta wetele'exe, ma' tu
paataloo’ u xotique'ex a t'an. Ma'ax tu paataloo’
u yadic ti tus a bele'ex a ca'a a wadi',— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.*

16 —Bele'ex a ca'a c'ubbul ti'ijoo’ a tz'iic te'ex u
menoo'ana'atate'ex, a witz'ine'ex, a wet'oque'ex,
a amigoje'ex. Yan ta yaame'ex a bele'ex a ca'a
quimsabul u menoo' a tz'iic te'exe,— cu t'an a
Jesusu.™

17 —Bele'ex a ca'a motzinbil u men tulacaloo' u
men que'ene'ex a wool tin pach.™

18 C'u' betic a Dioso, tan u cliniintique'ex bete
cuenta ma'ax jun xiit a tzo'otzele'ex a bel u ca'a ti
sa'til jumpulu.

19Wa ca' a muc'yajtique'ex a yaj abe'e, bele'ex a
ca'aac'umui'a cuxtala,— cu t'an a Jesusu.

20 —Pues te'i. Ca' a wile'ex ti tan u xooybol ti
soldado a caj Jerusalene, a weele'ex ti ma' yaab
q'uin to u beel ca' c'ascunbuc a caja,— cu t'an a
Jesusu.*

21 _Le'ec ca' c'ochocoo' a soldado te'iji, yan u
puutz'uloo' yaam witz boon a que'enoo’ cuenta
Judeaja. Le'ec a que'enoo’ ichil a caj Jerusalene,
yan u joc'oloo. Le'ec a que'enoo’ ich aldeaja, ma'
qui' ca' ococoo'ich caj Jerusalen,— cu t'an a Jesusu.

22 _Le'ec a q'uin abe'e, u q'uinil u yusq'uinbil u
jel a c'as u betajoo'o. Bel u ca'a ti uchul tulacal a

* 21:14Mt10:19 T 21:15Hch 6:10 * 21:16 Mi 7:6; Hch 7:59;
Hch12:2 * 2117 Mt10:22: 2 Ti312 © 21:20 Mt 24:15
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c'u' a tz'iiba'an yoc'ol a caja.”

23Yaj ti c'axiil u ca'a ti'ijjoo’ ix ch'up a watac u yal
u yet'ocoo' a tanoo' u tz'aj chu' ti a q'uin abe'e, u
men ma' tu paataloo' ti puutz'ul. Top yaj a bel u
ca'a ti yantal cuenta Israel. Yajtibel ucujoquesu
tz'iiquil a Dios yoc'ol a cristiano wa'ye'e,— cu t'an
a Jesusu.

24 _Yan a beloo' u ca'a quimsabil u men

maasca'. Yan a beloo' u ca'a bensabul tulacal
tubajac yoc'olcaba. Le'ecoo’ a ma' Israele, beloo' u

ca'a ti cuntal ichil a caj Jerusalen asto ti ca' c'ochoc
u q'uinil u joc'oloo’ te'i,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’ biqui ca’ uduc a Cristojo.

25 _Pueste'i. Yantal u ca'ajun p'eel u p'is tuwich
a q'uin a uj a xulaba. Jac'iloo' u ca'a u yool a
cristiano yoc'olcab u men u juum y u tz'iiquil a
c'ac'naaba.”

26Te'ecca'utucloo' ayajawatacyoc'olcaba, yan
a beloo' u ca'a ti sliquimil u menoo' u saaquil tanil
u yilic u peec a ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

27 —Pachil abe'e, beloo' u cu yileen inen a yana-
jeenticristianojili. Wataquenich muyal etel muc'.
Top nooch in yanil ca' uduquen.”

281.e'ecca'awile'exucaaltiuchulac'u'in wadaj
tojo, cha'ante'exaca’anumenu qui'ile’ex a woolo.
Niitz'a'an u q'uinil a ch'a'biile'ex,— cu t'an a Jesusu.™

29 Pues te'i. U yadaj ti'ijjoo’ jun p'eel a mu-
cult'ana. —Tucle'ex a chimun y tulacal a che'e.

* 21:22Dn9:26,27: Zac11:1 © 21:24Dn9:27:Ro11:25  21:25
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30 Le'ec ca' a wile'ex ti ac yan u le' tucaye'ili, a
weele'ex ti nltz'a'an a ja'ja'ill.

31 Baalo' ilic etel u p'is a tan u ye'ic ti watac u
jobeebe. Le'ec ti tane'ex a wilic ti tan u yuchul u
p'is abe'e, a weele'ex ti niitz'a'an u q'uinil u yudel a
Dios ti tlicaa',— cu t'an a Jesusu.

32 _Tan in wadic te'ex u jajil. Tu yaamoo' a
cristiano a cuxa'anoo' ti caji ti uchul u p'is abe'e,
yan a beloo' u cu yila' u jobeebe.

33 Le'ec a ca'an etel a yoc'olcaba, bel u ca'a ti
jobol. C'u' betic in t'an inene, ma' tu chen jobol ti
baalo'i. Bel u ca'a ti jajtal,— cu t'an a Jesusu.

34 _Clniinte'ex a bajil ti'i ma' que'enaque'ex a
wool pach a fiestaja, a caaluilli, y a c'u'ac tac a yan
yoc'olcaba. Wa ma' a ciinlintique'ex a bajili, chen a
wilique'exe, c'ochi tun u q'uinil abe' in tzicbaltaj
jabix ilic a ch'iich' a chen u yubiqui, ac c'axa'an
ichil a t'inc'aana,—cut'an a ]esusu.*

35 —Uchul u ca'a c'u' a bel u ca'a ti uchul ti a
q'uin abe' ti'ijjoo’ tulacal a boon a cristiano tulacal
tubajac yoc'olcaba.™

36 Clinlinte'ex a bajil tulacal a q'uini. C'ajese'ex a
Dios yoc'ol ma' a c'imique'ex a boon a yaj in wadaj
te'ex y yoc'ol ma' yane'ex a saaquil ca' talaque'ex
tin taan a yanajeen ti cristianojili,— cu t'an a Je-
susu.”

37Pues te'i. Sansamal tan u ca'ansaj a Jesus ichil
u yotoch a Dioso. Ti ac'i' walac u joc'ol ich caj u

beel ti wilyiil tuwich a witz u c'aba’ Olivo.*
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38 Chen u sastala, ac que'enoo' a cristiano u
yuboo' ut'an a Jesusu.™

22

U tuclajoo’ u miichii' a Jesusu.

1Pues te'i. Niitz'a'an u q'uinil a fiesta le'ec ti ma'
ta'ach ujantabiil a pan ayanulevadurajili. Le'ecu
c'aba'afiesta abe'e,le'ecuc'ajsabul biq'uin ti mani
u yaj xanum a Dios ti ca'an yoc'oloo'.*

2Ti ilic a q'uin abe'e, le'ecoo’ u noochil u yaj
mansaj t'an a cristiano ti'li a Dios u yet'ocoo' u yaj
ca'ansajil u ley aj Moisese, tanoo' u tuclic biqui
ca' u quimes a Jesusu. Saacoo' ti'i u yaabil a
cristianojo.™

3 Pues te'i. Oqui a quisin ichil u yool aj Judasa.
Iscariote u ch'ibal ala'aji. Doce tuuloo' tu bajil u yaj
cambal a Jesus etel ala'aji.”

4 Bini ti tzicbal eteloo' u noochil u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’ u noochiloo’
u yaj cananil u yotoch a Dioso. U tzicbhaltaj biqui ti
jede'ec u paatal u c'ubic a Jesus ti'ijjoo'o.

5 Qui'oo' uyool. Uyadajoo'ti'i ti beloo' uca'au
bo'te.*

6 Aj Judasa, u c'imajoo' u t'an. Caji u yila' biq'uin
qui' ca' u tzolo' a Jesus le'ec ti ma' yaaboo' a cris-
tiano etele.

Uchi u janal a Noochtzili.
7Pues te'l. C'ochi u q'uinil a fiesta le'ec ti ma'
ta'ach u jantabil a pan a yan u levadurajili. Ti a

* 21:38 Hag 2:7; Mal 3:1  © 22:1 Mt 26:2; Mr 14:1  © 22:2 Sal
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q'uin abe'e, walac u quimsabiil a carnero™ ti'i u
c'ajsabeebal ti mani u yaj xanum a Dios ti ca'an
yoc'oloo' uchi.®

8 —Ca' xique'ex a wutzquinte to'on a janal ti'i a
fiesta ca' ti jante,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' aj Pedro
etel aj Juana.

9 —¢Tuba a c'ati ca' xico'on ti wutzquinte?— cu
t'anoo’ ti'i.

10 —_U'ye'ex in t'an. Le'ec ca' ocoque'ex ich caj,
bele'ex a ca'a a c'imi' jun tuul a winiqui. Tan u
c'oochtic jun p'e p'uul a ja'a. Xene'ex tu pach tac
ichil a naj tuba u yocolo.

11“;Tuba que'en u cuartojil a posado tuba bel in
quin jante u janalil a fiesta eteloo' in waj cambal?
cu t'an a Maestro teche,” que'exac ti'i u yumil a
naja,— cu t'an a Jesus ti'ijoo" a ca' tuulu.

12_Belucuyee'te'exjunp'eel anoxi' cuartotiu
ca'tzaam a naja. Ac yan tun u cuuchil a janal te'iji.
Te'i a wutzquintique'ex ti janal,— cu t'an a Jesusu.

13 Binoo'. U clixtajoo' jabix ilic a aalboo' ti'iji. U
yutzquintajoo' a janala.

14 Pues te'i. Le'ec ti c'ochi u yorajil a janala,
que'en pach mesa a Jesus u yet'ocoo’' uyaj cambal.

15 _Top que'en in wool in jante u janalil a fiesta
ada' ta wetele'ex ti ma'ax to quimsabiiquen,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

16 _Tan in wadic te'ex. Le'ec a fiesta ada'a, chen
u p'is a chucul fiesta a uchul u ca'a tu cuenta
a Dioso. Ma' tin ca' jantic ada' tucaye'il asto u
yuchul u chucul u jajil tu cuenta a Dioso,— cu t'an

* 22:7 tiimiinyuc T 22:7 Mt 26:17; Mr 14:12
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aJesusu.™

17U miichaj a poteje. U yadaj a bo'tic ti'i a Dioso.
—Jeda'. T'oxo ta bajile'ex.

18 Tan in wadic te'ex. Ma' tin ca' uq'uic u c'a'
a uvajaf, asto u c'ochol u q'uinil u tlicaa' a Dios
yoc'olcab,— cu t'an a Jesusu.®

19U ch'a'aj a waj harinaja. U yadaj a bo'tic
ti'li a Dioso. U xet'aj. U tz'aj ti'jjoo’ u yaj cam-
bal. —Le'ec ada' in buiq'uel a bel u ca'a yajcunbul
ta woc'lale’exe. Tanaque'ex a betic ada'a, ti'i in

c'ajsabeebal,— cu t'an a Jesusu.”

20 Le'ec ti jobi a janala, baalo' ilic u betaj etel a
uc'ulu. —Le'ec a uc'ul ada'a, le'ec u p'is a tumul
t'an atz'abite'exe. Yan umuc'a tumul t'an abe'e, u
men in q'uiq'uel le'ec ca' quimsabiiquene,— cu t'an
aJesusu.™

—Pues te'i. Tan in wadic te'ex. Le'ec mac a bel
ucuc'ubeenti'ijoo’atz'iictene, wa'ye'que'en pach
mesa ti janal tiqui wetel,— cu t'an a Jesus ti'jjoo' u
yaj cambala.™

22Le'ecinen a yanajeen ti cristianojﬂi belinca'a
in c'imi' c'u’ a tz'abiten ca'in c'imi'l, Ca'ax tz'abi
ca'in c'imi' abe'e, top ya] a belu cu c'imi' a winic
a bel u cu tzoleen ti'i ca’ quimsabiliquen,— cu t'an a
Jesusu.*

23Le'ecoo’ u yaj cambala, cajoo' u c'aate tu bajil
mac tu yamoo' bel u cu bete' abe'e.
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Tanoo' u yadic tu bajil mac tu yaamoo' a mas
nooch u wichil u meyaja.

24 Pues te'i. Le'ecoo’ u yaj cambala, cajoo’ u
p'ujes u bajil ti t'an yoc'ol mac a mas nooch u
wichil u meyaj tu yaamoo'o.*

25 —Le'ecoo' a rey yoc'olcaba, walacoo' u betic
ti top noochoo' u yubi u bajil ti'jjoo’ a cristianojo.
“Ma'lo’ winic,” cu t'anoo' ti'i a noochoo' u wichil u
meyaja,— cu t'an a Jesusu.™

26 _Ma' qui' ca' a bete'ex ti baalo'. Le'ec cuchi
mac a nooch u wichil u meyaj ta yaame'exe, yan
u betic jabix ma' noochi. Le'ec mac a tan u tiicaa'
ta yaame'exe, yan u tz'eec u bajil ti anat jabix

mozotzili,— cut'an a ]esusu.*

27 —sMac a mas nooch u yanili, le'ec wa a que'en
pach mesa ti janala, wa le'ec a tz'abi ti t'ox janal?
Le'ec a que'en pach mesa, le'ec a mas noocho. C'u'
betiqui, que'enen ta yaame'ex jabix jun tuul a tan

u yanat jabix mozotzili,— cu t'an a Jesusu.™

28 _Pues te'l. Inche'exe, que'ene'ex tin wetel
le'ec ca' in c'limaj a yaj boon in c¢'limaj tunu.”

29 Le'ec in Tata, u tz'aj ten ca' uchuc in tiicaa'.
Baalo' ilic a tan in tz'eec te'exe. Bele'ex ilic a ca'a
ti tiicaa'.”

30 Ti baalo'o, bele'ex a ca'a ti janal ti uc'ul tin
wetel le'ec ca' c'ochoque’ex tin cuentaja. Tan ilic
in tz'eec te'ex a meyaj. Bele'ex a ca'a a tiicaa'too'
aj Israel a doce muuch'oo' tu bajili,— cu t'an a

Jesusu.™
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—Belaca'aawadii'tima' aweelinwich,— cut'an
ti'i aj Pedro.

31 —Pues te'i. Simon, u'yi in t'an. Le'ec a quisini,
u c'aataj ti'i Dios ca' u yaalteex ca' u yila' wa tu jajil
que'ene'ex a wool tu pach a Dioso. Bel u cu bete’
te'ex jabix ca' u chaachte a semilla a harina# ca' u
yila' wa yan u quich'panili.*

32 C'u' betiqui, in c'ajsaj a Dios ta woc'ol ti'i ma'
a ch'a'ic u joc'ol a wool tu pach a Dioso. Le'ec ca’'
c'aac a winiquil a tz'oques a Dioso, tz'ajoo' u muc'
ut'an ahermanojo,— cut'an aJesus ti'i aj Simono.™

33 —Noochil, paac' in ca'a in beel ta pach ca'ax
Xiquen ti presojil, ca'ax xiquen ti quimsabiil,— cu
t'an aj Simon Pedro ti'iji.

34_Pedro, tan in wadic tech. Aleebe ox sut bel a
ca'a awadu' ti ma' a weel in wich ca' tun uchuc u
yawat aj t'ele,— cu t'an a Jesusu.”

35 —Pues te'i. Le'ec ca' in tlicaa'taje'ex biq'uin
ado'o, in wadaj te'ex ti ma' a bensique'ex a
taq'uini, ma'ax u cuuchil a taq'uini, ma'ax a cayte.
Le'ectibine'exe, ;yanwa c'u'a c'abeet te'exama'a
yanaji te'ex?— cut'an a Jesus ti'ijoo' u yaj cambala.
—Ma' yan,— cu t'anoo' ti uchoo'u nuuc.”

36 _Aleebe tan in wadic te'ex. Le'ec mac a yan u
taq'uini, yan u bensic tu pach. Yan ilic u bensic u
cuuchilutaq'uini. Le'ec macama' yan umaasca'a,
yan u conic u chaqueta ti'i ca' u q'uexe' u maasca'.

37 Aleebe tan in wadic te'ex abe' u men yan u
yuchul ten a c'u' a tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso.
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“Tz'abi tu yaamoo' aj c'ac'as cristiano bete cuenta
c'ac'as cristiano ilic ala'aji,” cu t'an u ju'um a Dios
yoc'ol a Cristojo,— cu t'an a Jesusu.™

38 —Jla Noochil. Jeda' ca' tziit a maasca'a,— cu
t'anoo' ti'i. —Chucul,— cu t'an ti'ijjoo'.

A Jesusu, tan u c'ajsic a Dios ti que'en ich Getse-
mani.

39Pueste'i. Joq'uia]Jesus pach naja. Bini ti a witz
u c'aba’ Olivo tuba walac u boch bel. Tiictinacoo' u
yaj cambal tu pach.

40 Le'ec ti c'ochi te'iji, u yadaj ti'jjoo’ u yaj
cambal: —Tanaque'ex a t'an etel Dios ti'i ma'
u yemele'ex a wool a bete'ex a c'asa,— cu t'an
ti'ijoo".”

41 Bini tu junal jabix wal jun p'e c'aan mas
naach. Xonlajite'iti t'an etel a Dioso.

42 _Tat, wa a c'atiji, ma' cha'ic in c'imic a yaj a
watac tin woc'ol. C'u' betiqui, ma' a betic a jabix in
c'ati inene. Bete jabix a c'ati incheche,— cu t'an a
Jesus ti'i a Tattzili.*

43 Chiclajijun tuul u yaj xa'num a Dios ti ca'an tu

tzeele. Chichcunbi u yool a Jesusu.”

44 Pues te'i. Yaj u yool a Jesusu, mentiicii, mas
u tz'aj u muc' u yool ti t'an etel a Dioso. Nooch a
jujun t'aaj u quilcab a tan u t'aaj ti lu'um jabix u
t'aaj a q'uiq'ui.*

45 Le'ec ti jobi ti t'an etel a Dioso, liq'ui. Usc'aji
eteloo'uyajcambal. Ca'uyilajoo'o, tanoo' uwiytl
umen uyajiloo' u yool.
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46 —;C'u' ca'a tane'ex a wiyll? Liq'uene'ex.
Tanaque'ex a t'an etel Dios ti'i ma' u yemsabile'ex
a wool a bete'ex a c'asa,— cu t'an ti'jjoo’ u yaj
cambal.”

Miichbi a Jesusu.

47 Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti c'ochoo’' u
yaabil a cristianojo. Tanoo' u c'ochesabiil u men
a jun tuulu, aj Judas u c'aba’. Ala'aji, jun tuul
tu yaamoo' a doce tuuloo' u yaj cambal a Jesusu.
Naatz'i tu tzeel a Jesus u yutzinte jabix ti sucoo' u

bete'.
48 —_Judas, ¢bel wa a ca'a a c'ubeen ca' yajcun-

buquen a yanajeen ti cristianojil chen etel a wutz-
intiquin?— cu t'an a Jesus ti'iji.

49Pueste'i. Uyaj cambal a Jesusu, una'tajoo’ c'u'
a bel u ca'a ti uchulu. —Noochil, ¢a c'ati wa ca'in
tz'aa’ ti'jjoo’ ti maasca'?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

S0Jun tuul u yaj cambala, u jan ch'lictaj jun tuulu
yaj meya] a winic a mas nooch u wichil u meyaj tu
yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.
Ch'licbi u Xiquin tu yaj toj tu yaj seeb.™

51 —P'itli a maasca',— cu t'an u yaalbil u men a
Jesusu. Tulbi u xiquin a ch'ticbiji. Ch'anesabi.

52 Pues te'i. Tu yaam a c'ochoo' u michi' a
Jesusu, que'enoo’ u noochil u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Dioso. Te'iilic que'en unoochiloo'u
yaj cananil u yotoch a Dios eteloo' a nucuch winic
ti'i a caja. —¢Ude'ex wa etel maasca' etel che' jabix
cuchi ude'ex a miichii' aj xuuch'u?— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.
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53 _Le'ec ti que'enen ta yaame'ex sansamal ichil
u yotoch a Dioso, ma' a muchajene'exi. C'u' betic
aleebe, c'ochi u yorajil te'ex etel u yorajil ti'i a
quisin a walac u tiicaa' ichil a jabix ac'i'i,— cu t'an
aJesusu.*

—Ma'inweeluwich ajesusu,— cut'an aj Pedrojo.

>4 Pues te'i. U miichajoo' a Jesusu. Cajoo’ u benes
tu yotoch a winic a mas nooch u wichil u meyaj tu
yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.
Naach tiiciinac aj Pedro tu pacha.™

55 Le'ec ti c'ochoo'o, yan u t'libajoo' a c'aac’ chu-
muc a coto. Tinlajoo' tu xoy a c'aac'a. Tinlaji ilic
xan aj Pedro tu yaamoo'o.”

56 Tlbi aj Pedro u men jun tuul ix meyaj te'i.
Chica'an ajPedroumenusacac'aac' tuba tina'an.
U cha'antaj ti qui' u wich. —Le'ec a winic ada'a, u
yet'oc a Jesusu,— cu t'an ix meyaja.

57U yadaj tima'le'equi. —Nooch'up, ma' in weel
u wich ala'aji,— cu t'an aj Pedrojo.

58 Ma' xan tu pach abe'e, ilbi u men ulaac' a jun
tuulu. —Inchech jun tuul u yet'oc a Jesusu,— cu
t'an ti'i. —U'yeen, ma' ineni,— cu t'an aj Pedrojo.*

59 Jabix wal jun p'e hora maniic ti ca' u yadaj
tulacal u yool a jun tuulu: —Tu jajil que'en a winic
ada’ etel a Jesus biq'uin ado'o. Chica'an u men aj
Galileailic ala'aji,— cu t'an a jun tuul abe'e.
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60 _U'yeen, ma'in weel c'u' a tan a wadiqui,— cu
t'an aj Pedrojo. Le'ectitan tout'an aj Pedrojo, uchi
uyawat aj t'ele.

61Le'ec a Noochtzili, u sutaj u bajil u cha'ante aj
Pedrojo. C'ajiti'iaj Pedrout'an a Noochtzil a aalbi
ti'iji. —Aleebe ox sutbelaca'aawadi'tima'aweel
in wich ca' tun uchuc u yawat aj t'ele,— cu t'an a
Jesus ti'i biq'uin ado'o.”

62 Joq'ui te'i aj Pedrojo. Uchi u yoc'ol tu jajil u
men a c'u' u betaja.”

P'a’'asbia Jesus u menoo' a cristianojo.

63 Pues te'i. P'a'asbi y jiitz'bi a Jesus u menoo' a
winic a tanoo' u canana.™

64U tepajoo’' uwich a Jesus etel noc'. —Na'te mac
u jutz'ajech. Adi to'on,— cu t'anoo' ti'l.

65U p'a'astajoo’ a Jesus ti yaaba.

66 Pues te'i. Le'ec ti sasajiji, much'lajoo’ a nucuch
winiqui, u yet'ocoo' unoochiloo' u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dios eteloo' u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese. Bensabi a Jesus tu taanoo'o.”

67 —Wa le'ec inchech a Cristo le'ec u yaj Sa'alil
a cristianojo, adu to'on,— cu t'anoo' ti'i. —Wa ca'
in wadu' te'exe, ma' ta tz'ocsiquene'ex,— cu t'an
ti'ijoo".”

68 _Wa ca' in c'aate te'ex jun p'eelac a t'ana, ma'
ta nuuctiquene'exi, y ma' ta cha'iquene'ex.
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69 Le'ec inen a yanajeen ti cristianojili, seeba'an
in beel ti tintal tu yaj toj tu yaj seeb c'i' a Dioso.
Yaab u muc' ala'aji,— cu t'an a Jesusu.”

70 —sInchech wa u Mejen a Dioso?— cu t'anoo’ ti'i
umen c'u'uyadaja. —Le'equen. Jaje'ex a t'an,— cu
t'an a Jesusu.”

71—;C'u' aj beel to'on ulaac' mac ca'utzolo'to'on
u sip'il. Ti wu'yaj u yadic ti le'ec ala'aji, le'ec u
Mejen a Dioso,— cu t'anoo’' tu bajil.*

23

C'ochesabi a Jesus tu taan aj Pilatojo.

1 Pues te'i. Wa'lajoo' tulacaloo' ala'oo'o. U ben-
sajoo' a Jesus tu taan aj gobernador Pilatojo.*

2Cajoo' u tzolo' a Jesusu. —Ti ciixtaj a winic ada'
tl tan u c'ascuntic u na'at a boon a caja. Tan u
yaalbil ti ma' qui' ca' bolboc c'u' a tan u c'aatic a
rey cuenta Romaja. Tan u yadic u bajil ti Cristojil.
Tanil u yadic abe'e, tan u yadic ti le'ec ti rey,— cu
t'anoo' ti'i a gobernadoro.*

3 —¢Inchech wa u reyoo' aj Israele?— cu t'an aj
Pilato ti'i a Jesusu. —Le'equen. Jaj a t'an,— cu t'an
a Jesus ti uchi u nuuc.*
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4—Ma' in clixtaj u sip'il a winic ada'i,— cu t'an aj
Pilato ti'jjoo’' u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cris-
tiano ti'i a Dios u yet'ocoo' u yaabil a cristianojo.™

5 Mas chichoo' u t'an a cristianojo. —Walac u
p'ujsicoo’ a cristianojo. Walac u ca'ansicoo' tu-
lacal tubajac cuenta Judeaja. Tac cuenta Galilea
tac wa'ye' walac u betic abe'e,— cu t'anoo' ti'i aj
Pilatojo.

C'ochesabi a Jesus tu taan aj Herodese.

6 Pues te'i. Le'ec ca' u yubaj abe' aj Pilatojo, u
c'aataj ti'jjoo' wa Galilea tali a Jesusu.

7 Le'ec ca' u yeeltaj ti te'i u caal tu cuenta aj
gobernador Herodese, u tiicaa'taj a Jesus etele. Ti'i
ilic a q'uin abe'e, tan u sut aj Herodes te'i ilic ich
caj Jerusalen.™

8Le'ec ca'uyilaj a Jesus aj Herodese, qui' u yool.
Uchi ilic u c'atiinte u yila' u wich a Jesus u men
boon a c'u' u yubaj yoc'ol. U c'atiintaj cuchi u yila'
ca' u bete' a milagro a Jesusu.™

9 Chawac u pach u t'an ti tan u c'aatic u chi' a
Jesusu. C'u' betiqui, ma' uchi u nuuc a Jesusu.

10 Pues te'i. Le'ec u noochiloo' u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dios eteloo’ boon u yaj ca'ansajil
u ley aj Moisese, wa'anoo' te'i. Chichoo' u t'an u
menoo' u tz'iiquil ti tanoo' u tzolic a Jesusu.

11 Pueste'i. Le'ec aj Herodes eteloo' u soldadojo,
ma' utz'ocsajoo’' uyanil a Jesus ma'ax tz'etz'eeque.
U p'a'astajoo’. U tz'ajoo’ a noc' jabix u noc' a rey
yoc'olo. U ca' tiicaa'taj ca' xi'ic etel aj Pilato.™
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12Biq'uin ado'o, tz'iicoo' tu bajil aj Herodes etel
aj Pilatojo. C'u' betiqui, ti'i a q'uin abe'e, qui'ajoo’
tu bajil, u men c'u’' u betajoo’ ti'i a Jesusu.™

Uyadaj ca’ quimsabiic a Jesusu.
13 Pues te'i Aj Pilatojo, u yadaj ca' u
much'quintoo’ u bajil u noochiloo' u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios eteloo’ a nucuch winic

eteloo' u chucaan a cristiano xan. *
14 _A talesaje'ex ten a winic adaa “Tan u

c'ascunticoo' una'at a boon a caja,” que'ex ten. In
c'aataj u chi' ta taane'ex. U'yeene'ex. Ma' in clixtaj
ma'ax jun p'eel u sip'il a jabix a wadaje'exe,— cu
t'an aj Pilatojo.*

15 _Ma'ax aj Herodes, ma' u clixtaj u sip'ili,
mentiicl, u ca' ticaa'taj wa'ye'. U'yeene'ex. Ma'ax
c'u' u betaj ca' quimsabiict,

16 mentiict, bel in quin jiitz'd' ca' tun in chaa',—
cu t'an aj Pilatojo.”

17Ti tan a fiesta abe'e, walac u cha'bil jun tuul
preso, mentiic u yadaj abe'e.”

18 Tulacaloo' a cristianojo, ich quetil u yadajoo’
ti chich: —Quimes a winic ada'a. Cha'a to'on aj
Barrabasa,— cu t'anoo'.”

19Tz'abi ti presojil aj Barrabas u men u yaaltaju
joq'ues a gobierno ich Jerusalen etel u men uchiu
quimsaj.

20 Aj Pilatojo, u c'ati cuchi u chaa' a Jesusu,
menticl ca' caji ti t'an eteloo’ a cristianojo.
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21 _Tz'a tuwich cruz. Tz'a tuwich cruz,— cu
t'anoo' ti'i ti chich.

22 —;C'u' ca'a baalo' a c'ate'exe? ¢C'u' ti sip'ilil
u betaja? Ma' in clixtaj ma'ax c'u' u betaj ca'
quimsabicl, mentict, bel in quin jitz'd' ca' tun
in chaa',— cu t'an aj Pilato ti'ijjoo’ tu yox sut.

23 Le'ecoo’ a cristianojo, top u c'atoo' ca'
quimsabiic. Tan ti tanoo' u yadic ti chich ca'
quimsabiic tuwich cruz. Yanaji u tz'ocsicoo' u
t'an,

24 mentiic aj Pilatojo, u yadaj ca' quimsabiic
jabix u c'atoo".*

25 Le'ec a winic aj Barrabas a tz'abi ti presojil
u men u yaaltaj u joq'ues a gobierno etel u men
uchi u quimsaja, u cha'aj ca' joc'oc. U yadaj ca'
quimsabiic a Jesus jabix u c'atoo’ a cristianojo.*

Quimsabi a Jesus tuwich cruz.

26 Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Simon u
c'aba'. Cirene u caal ala'aji. Joq'uitoich aldea. Tan
to u c'ochol ich caj Jerusalen ti tan u bensabiil a
Jesusu. Michbi aj Simono. Tz'abi ti'i ca' u c'oochte

u cruz a Jesusu. Tu pach a Jesus que'en ala'aji.”

27 Pues te'i. Mani tu pach u yaabil a cristiano a
tliclinacoo' tu pacha. Yaaboo' ix ch'up te'i a tanoo'
u yoc'tic a Jesusu.

28 LLe'ec a Jesusu, u sutaj u bajil ti t'an eteloo'.
—Nooch'upe'ex a que'ene'ex Jerusalen, ma' a
woc'tiquene'ex. Oc'te'ex a bajil. Uchuque'ex a
woc'ol yoc'lale'ex a wal,— cu t'an a Jesusu.
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29 _U'yeene'ex. Watac to u q'uinil ti beloo' u cu
yadu' ti mas qui' uyool ix ma' alil ch'upu. Mas qui'
uyool ama'ax jun sutuchucuyal etel ama'ax jun
sut uchuc u ch'ijsaja,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

30 —_Ti a q'uin abe'e, le'ecoo’ a cristianojo, beloo'
u cu c'atiinte ca' puch'bucoo’ u men a noxi' witzi.
Beloo'u cu c'atiinte ca’' buuybucoo' u men aj meen
witzi.*

31Inenjabixen aj cuxul che'e. A caja, jabix a che'
atiquini. Chiicyajilu chuwul a che'a cuxulu, juxtun
a tiquini?— cu t'an a Jesus ich mucult'an ti'ijoo’ a
nooch'up yoc'ol a yaj a watac yoc'oloo' u menoo' u
sip'il.*

32 Pyes te'i. Tan u bensabiil ca' tuul a preso tu
pach a Jesus ti'i ca' quimicoo' ich quetil.*

33 Le'ec ti c'ochoo' ti a witz Calvario u c'aba'a, u
tz'ajoo’ a Jesus tuwich u cruzili. U tz'ajoo' ilic a ca'
tuul tuwichoo' u cruzili, jujun tuuloo' tuwich cruz.
Tz'abi a jujun tuul jujun xeel a Jesusu.”

34 Pues te'i. Baala' u yadaj a Jesusu: —Tat,
sa'tesoo' ti'i mac tanoo' u betic ten a yaja, u men
ma' u yeeloo' c'u' a tanoo' u betiqui,— cu t'an a
Jesusu. U baxiiltajoo' a bul yoc'ol u noc' a Jesus ti'i
ca’ u t'oxo' tu bajil. *

35 Wa'anoo' a cristiano te'i ti cha'an. Le'ec a
boon anoochoo'uwichil u meyaja, u p'a'astajoo’ a
Jesusu. —U sa'altajoo’ tac ulaac' a maca. Aleebe ca'
u sa'alte u bajil wa jaj ti Cristo ala'aji, wa yeeta'an
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u men a Dioso,— cu t'anoo' a noochoo' u wichil u
meyaja.”

36P'a'asbi ilic u menoo' a soldadojo. Naatz'oo' tu
tzeel. U tz'aj a vino a top ema'an u tool ti'i ca' u
yuc'u'u.

37 —Wa inchech u reyoo' aj Israele, sa'alte a
bajil,— cu t'anoo’ ti'i.

38 _Le'ecada'ureyoo'ajlsraele,—cut'anat'ana
tz'iiba'an yoc'ol a Jesusu, bete cuenta le'ec u sip'il.
Ich ox paay t'an tz'iiba'an, griego™, latin, y hebreo.
Tz'abi tac tu pol u cruz.”

39 Pues te'i. P'a'asbi a Jesus u men jun tuul a
c'ac'as winic a que'en tuwich u cruzil tu tzeele. —
Wa Cristojeche, sa'alte a bajil. Sa'alto'on ilic xan,—
cu t'an ti'i.”

40 C'u' betiqui, tze'ecbi u men ulaac' a jun tuulu.
—iMa'wata'acha saactic a Dioso? Quetyajatanti
c'lmic etel a winic ada’ a.”

41 Toj a tan ti c'limic ino'ono, u men tan ti bo'tic
ti sip'il. Cu' betiqui, ma'ax c'u' u sip'il a winic
ada'a,— cut'an a jun tuul abe'ti'i u yet'oco.

42 _Jesus, le'ec ca' ocoquech ti reyil, c'ajseen,—
cut'an a jun tuul abe'e.”

43 _Tan in wadic tech ujajil. Leeb a beel tin pach
ichil u cuuchil a tojoo' una'ata,— cut'an a Jesus ti'i
ajun tuul abe'e.”

Quimi a Jesusu.

* 23:355a1 22:17: Zac 12:10  © 23:38 Greek T 23:38 Hebrew
¥ 23:381n19:19 ¥ 23:30 Mt 27:44; Mr 15:32  © 23:40 Ef 5:11
* 23:42He1:3:He8:1 = 23:43Rev2:7



SAN LUCAS 23:44-45 clxii SAN LUCAS 23:51

44-45Pyeste'l. Jabix wal chuunq'uin tupia q'uini.
Ma' ca' chica'an u sac asto ti jabix wal a las tres
tl a ocq'uini. Tziili jumpul a noc' a xit'a'an ti'i u
colocche'il a cuarto ichil u yotoch a Dioso.*™

46Uchiut'an tichich aJesusu. —Tat, tanin c'ubic
tech in pusic'al,— cu t'an ti chich. Le'ec ca' u yadaj
at'an abe'e, quimi.”

47 Pues te'l. Le'ec u noochiloo' a soldadojo, le'ec
ca'uyilajc'u'amaniji, uyadajuqui'ila Dioso. —Tu
jajil toj u na'at a winic ada'a,— cu t'an.”

48 Tulacaloo' u yaabil a cristiano a much'a'anoo’
te'iuyila’' c'u'amaniji, tijoboo'uyilic tulacala cu'
a uchiji, usc'ajoo’ tu yotoch. Tanoo' u jitz'ic u taan
ti tanoo' u beel u men u yajiloo' u yool.

49 Tulacaloo' u yet'oc a Jesus u yet'ocoo' a
nooch'up a tiiclinacoo' tu pach ti tali Galileaja,
wa'anoo' ti naach ti cha'an. U yilajoo' c'u' a
maniji.*

Mucbi a Jesusu.

50 Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Jose u
c'aba'’. Arimatea u c'aba’' u caal. Que'en tu cuenta
Judea a caj abe'e. Ala'aji, jun tuul aj Israel a nooch
u wichil u meyaja. Qui'il winic abe'e. Toj u na'at.”

51 Ma' jumbel u tucul ala'i eteloo' u chucaan a
nucuch winicyoc'ol a Jesusi. Ma'ax qui' u yool etel
c'u' u betajoo' ti'i a Jesusu. Ala'aji, tan u paac'ticu
caal ti tlicaa' a Dioso.™
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52 Bini a winic abe' etel aj Pilatojo. U c'aataj ca'
tz'abic ti'i u biiq'uel a Jesusu.

53U yemsaj a Jesus tuwich cruz. U biilaj etel a stic
noc'o. U coyquintaj ich naj tunich, le'ec a paanbi
to ti'i u cuuchil a quimene. Ma'ax mac a muchuc
te'iji.”

>4 Le'ec a q'uin ti quimsabi a Jesusu, le'ec u
q'uinil u se' utzquinbil a c'u’ a c'abeet ti'i u q'uinil
ajedel a tan to u caala.

55 Pues te'i. Le'ecoo' ix ch'up a tiliclinacoo' tu
pach a Jesus ti tali Galilea biq'uin ado'o, binoo'
ilic tu pach aj Jose le'ec ca' u mucaj a Jesusu. U
yilajoo' abe' a naj tunich tuba bel u ca’a mucbul a
quimene. Uyilajoo' ilic biqui ti coyquinbi a Jesus™

56 ca' tun usc'ajoo’ tu yotoch. U yutzquintajoo' a
boc ti'i a quimene.

Pues te'l. Uchoo' ujedel ix ch'up abe' tu q'uinil a
jedel jabix ilic ti tz'iiba'an ichil a leye.*

24

Ca' cuxlaji a Jesusu.

1Pues te'i. Tan u jaabiil a yoc'olcab ti Domingo.
Binoo' a nooch'up ti a naj tunichi. Tanoo' u bensic
aboc u yutzquintajoo'o.”

2Le'ectic'ochoo'o, uyilajoo'tiac c'oc'lesaja’an a
tunich a que'en tu chi' a naj tunich tuba muchbi a
Jesusu.

3 Ocoo' ichil a naj tunichi. Ma' u ciixtajoo' u
biig'uel a Noochtzil Jesus te'iji.*

* 23:53 Mt 27:59;1s53:9 © 23:55Lc8:2; Mr15:47  23:56 Mr
16:1; Ex 20:10; Is 56:2,6; Is 58:13; Jer 17:24 * 24:1 Mt 28:1; Mr
16:1; Jn 20:1; Lc 23:56 * 24:3 Mr 16:5
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4Sa'too' uyool u men abe'e. Tu seebal chiclajoo’
ca' tuul a winic te'iji. Naach usacunoc'aca’ tuulu.

>Jac'oo' u yool ix ch'upu. U chincuntajoo' u pol.
—:C'u' ca'a tane'ex a yaaltic a cuxte a cuxlaji tu
yaamoo' a quimene?— cu t'anoo' ti'i a nooch'upu.™

6 _Ma' wa'ye' que'eni. Ca' cuxlaji. Ca' c'aac te'ex
c'u'uyadaj te'ex le'ec ti que'en to cuenta Galilea.

7Uvyadajte'extile'ecala'ia yanaji ti cristianojili,
yan u c'ubbul tu c'i'oo' a yanoo' u sip'il ti'i a Dioso.
Yan u quimsabiil tuwich cruz. Yan ilic u ca' cuxtal
tu yox p'eel q'uin. Baalo' u yadaj te'ex,— cu t'anoo’
ti'i a nooch'upu.”™

8 C'ajchinbil ti'jjoo’ u t'an a Jesusu.™

9 Pues te'i. Joc'oo' ichil a naj tunichi. Binoo'
tuba much'ca'aloo’ a once tuul eteloo' u chucaan
aj tz'ocsaj t'ana. Le'ecoo’ a nooch'upu, u yadajoo'
ti'i tulacal a c'u’ a maniji.”

10 Le'ecoo' ix ch'up u yilajoo' abe'e, le'ec ixna'
Maria Magdalena etel ixna' Juana, ixna' Maria
le'ec u na' aj Jacobo, y ulaac'oo’ ix ch'upu. U laj
adajoo' c'u' a maniji.*

11 Le'ec boon tuul u yubajoo’ u t'an ix ch'upu,
chen cuenta tu t'anoo'. Ma' u tz'ocsajoo’ u t'ani.

12 C'u' betiqui, liq'ui aj Pedrojo. Bini ti alca' u
yila' a naj tunichi. Le'ec ti uchi u cha'an ichilj, jadi'
anoc'utepbeebuyilajte'i. Le'ectitan ubeele, sa'ti
u yool etel a c'u' u yilaja.*

Le'ec ada’ c'u’' a uchi tu benil a caj Emaus.

* 24:5]Jn20:12; Hch 1:10; 1 Ti1:17; Rev 1:18 * 24:7 Mt 16:21; Mr
8:31;Lc9:22 T 24:8Jn2:22 T 24:9Mt28:8; Mr16:10  24:10
Le83 * 24:12Jn20:3,10
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13Pueste'i. Ti'iilica q'uin abe'e, tanoo' u beelich
caj Emaus ca' tuul u yaj cambal a Jesusu. Jabix wal
once kilometro™® u naachil tu tzeel a caj Jerusalen.

14T,e'ec a ca' tuulu, tanoo' u tzichaltic tulacal a
c'u' a mani ti tanoo' u beel.*

15Naatz'i a Jesus tu tzeeloo' ti tanoo' u tzicbaltic
abe'e. Uyet'octajoo’ ti bej.”

16 Ma' tz'abi ti'ijjoo’ ca' u c'aj-ooltoo’ u wich a
Jesusu.*

17 —sC'u' a tane'ex a tzicbaltiqui? ¢C'u' ca'a
yaje'ex a wool?— cu t'an ti'ijoo’ a ca' tuulu.

18 Jun tuulu, aj Cleofas u c'aba’. U nuuctaj a
Jesusu. —Chen wal inchech a tan a sut ich caj
Jerusalen a ma' a weel c'u' a mani te'iji,— cu t'an
ti'i a Jesusu.*

19 —sC'u' a mani te'iji?— cu t'an ti'ijjoo’. —Le'ec a
c'u'amaniti'ia]esus a taliich caj Nazaret. Ala'aji,
le'ecjun tuul uyadaj u t'an a Dioso. Top quich'pan
uyadaj y u betaj tu taan a Dios y tu taan tulacaloo’
a cristianojo,— cu t'an aj Cleofas ti'iji.*

20 —Le'ecoo' u noochil aj mansaj t'an to'on ti'i
a Dios u yet'ocoo’' a nucuch winic ti'i a caja, u
c'ubajoo’ a Jesus ti'i ca' aalbiic u quimil ca' tun
quimsabi tuwich cruz,— cu t'an ti'i a Jesusu.™

21 _Ti tuclaj ino'on ti le'ec a Jesusu, bel cuchi u
ca'a u sa'alto'on boono'on aj Israele. Ox p'e q'uin

* 24:137miles * 24:14 Dt 6:7; Mal 3:16; Lc 6:45  24:15 Mt
18:20; Jn 14:18,19 * 24:16 2 R 6:18,20; Mr 16:12; Jn 20:14; Jn
21:4 * 24:18 Jn 19:25 * 24:19 Jn 3:2; Jn 6:14; Hch 2:22; Hch
7:22 * 24:20 Mt 27:1,2,20; Mr 15:1; Lc 22:66,71; Lc 23:1,5; Hch
3:13,15; Hch 4:8,10,27; Hch 5:30,31; Hch 13:27
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tun uchuc abe'e,*

22 y aleebe u sa'tesajoo’ ti wool ix ch'up a
que'enoo’ tiqui yaama. Le'ec ti tan u jaabil a
yoc'olcaba, que'enoo’ tuba muchi a Jesusu,— cu
t'an.

23 —_Ma' u clixtajoo' a Jesusi. Le'ec ti usc'ajoo’, u
yadajoo' to'on ti ca' u yilajoo' u yaj xa'num a Dios
tica'anich jabix nimiul. Aalbiti'ijoo’ti ca' cuxlajia
Jesusu,— cu t'an.

24 _Yan tiqui yaam a binoo' u yila' a naj tunich
tuba muchi a Jesusu. Ca' u yilajoo' a naj tunichi,
quetilicjabix uyadajoo'anooch'upu. C'u' betiqui,
ma' u yilajoo' a Jesus a binoo' te'ijji,— cu t'an ti'i a
Jesusu.

25 —_Top chiche'ex a pol. Top chiicyajil ti
walaque'ex a tz'ocsic tulacal a c'u' u tz'iibtajoo'
boon tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’o.

26 _Le'ec a Cristojo, yan u c'imic a yaj u c'limaja.
Yan ilic u c'limic u yanil ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.™

27U tzicbaltaj ti'ijjoo" biqui'il a tz'iiba'an yoc'ol
ilic u bajil ichil u ju'um a Dioso. Caji etel c'u' u
tz'iibtaj aj Moises y etel c'u' a tz'iiba'an umen boon
tuul u yadajoo' u t'an a Dios uchi.”

28 Pueste'i. Cajoo' tinaatz'liltia caj tubatanoo'u
beele. Le'ec a Jesusu, u betaj jabix mas naach tuba
u beel ala'aji.

29 C'u' betic ala'oo'o, ma' u cha'ajoo’ ca' mas xi'ic.
—Culen tiqui wetel. Watac u yocol a ac'i'i. Mani

* 24:21Hch1:6 * 24:26 Hch17:3; Fil 2:6-11; 1P 1:11  ~ 24:27
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tun a q'uini,— cu t'anoo' ti'i. Culaji eteloo'.*

30 Pues te'i. Le'ec ti que'en pach mesa eteloo'o,
u ch'a'aj a waja. U c'ajsaj a Dios yoc'ol. U xet'aj. U
tz'aj ti'ijjoo'.

31Tz'abi ti'jjoo’ ca' u c'aj-oolte u wich a Jesusu.
Jadi' ca' u c'aj-ooltajoo’ u wichi, siitchinbil te'l.

32 _Le'ec ti tan u tzicbaltic u t'an a Dios tiqui
wetel ti beje, ti wu'yaj ti jabix top qui' u yool ti
pustic'ala,— cu t'anoo’ tu bajil.

33 Tu seebal lic'oo' pach mesa. Usc'ajoo’ ich
caj Jerusalen. Le'ec ti c'ochoo'o, u clxtajoo' ti

much'a'anoo’ a once tuul eteloo’ u chucaan a
tanoo' u tz'ocsaj t'ana.

34 _Tujajil ca' cuxlaji a Noochtzili,— cu t'anoo' u
yaalbil a ca' tuulu. —U ye'aj u bajil ti'i aj Simon,—
cu t'anoo’ u yaalbiil.”

35 Le'ec a ca' tuulu, u yadaj ti'ijoo' c'u' a mani
ti'ijjoo’ ti beje, biqui ca' u c'aj-ooltajoo’ u wich a
Jesus ti tan u xet'ic a waja.

A Jesusu, uye'aj u bajil ti'ijjoo" u yaj cambal.

36 Pues te'i. Tanoo' to u yadic abe' a ca' tuulu, ti
ca' u ye'aj u bajil a Jesus ti'ijjoo'o. U dioostajoo’ a
much'a'anoo’ te'iji. —Jetz'a'anaque'ex a wool,— cu
t'an ti'ijjoo’.

37C'u’' betiqui, jac'oo’' u yool. Saacajoo’. Tanoo' u
tuclic ti chen pixan a tanoo' u yiliqui.

38 _;C'u' ca'a jac'a'ane'ex a wool? ;C'u' ca'a top
tane'ex a tucul?

391le'ex in c'i' in woc ti le'ec inen ilic a Jesus a
tane'ex a wiliqui. Tiilene'ex. Cha'antene'ex. Le'eca

* 24:29Gn32:26 T 24:341Co15:5
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pixana, ma'yanubiiq'uelubaquel ajabix atane'ex
a wilic a yan tene,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

40 Le'ec ca' u yadaj abe' ti'ijjoo'o, u ye'aj u c'i' u
yoc ti'ijjoo’.

41 Qui'oo' u yool, pero sa'too’ ilic u yool u men
ma'ax to u tz'oquesoo' wa le'ec tu jajil. —¢Yan wa a
janal wa'ye'e?— cu t'an ti'ijjoo'.

42U tz'ajoo' ti'i tz'eec a c'aac'a'an ch'ilama, y a
caba.

43U miichaj. U jantaj tu taanoo'.”

4 _Le'ec a c'u' a betabi tene, le'ec in wadaj
te'ex ti que'enen to ta yaame'exe. “Tulacala c'u' a
tz'iiba'an tinwoc'olichil aley u tz'iibtaj aj Moisese,
ichil u tz'iib boon tuul u yadaj u t'an a Dios uchi
etel a tz'iiba'an tin woc'ol ichil a Salmojo?, yan u
yuchul ten,” queen te'ex biq'uin ado'o,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.*

45 Mas pachili, u tz'aj ti'ijjoo' ca' u ch'a'oo’ u tojil u
t'an a Dioso.™

46 _Tz'iiba'an ichil u ju'um a Dios ti yan u c'limic
a yaj a Cristojo, y ti'i u yox p'eel q'uin, yan u ca'
cuxtal tu yaamoo' a quimene,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.

47 —Inene, Cristojen. Tan in wadic te'ex. Yan u
yaalbil ti'jjoo’ a cristiano ca' u jeloo' u tucul ti'i
ca' sa'tesabiicoo' u sip'il. Yan u caal aalbtl abe’
ich caj Jerusalen ca' tun aalbiic tulacal tubajac

yoc'olcab,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

* 24:43 Hch 10:41 1 24:44 Psalms 24:44 Mt 16:21; Mr
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48 _Inche'exe, testigoje'ex yoc'ol abe'e.”

49 U'yeene'ex. Bel in quin tlicaa'te te'ex c'u' u
yadaj u tz'eec te'ex in Tata, le'ec u Pustic'al. C'u' be-
tiqui, ca' culaque'ex ich caj asto u yudel u Pustic'al
aDiosti'ica'utz'aa'e'exumuc' a t'an. Ti ca'an tali
amuc abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Naq'uiaJesus tica'an.

50 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u bensajoo' u yaj
tz'ocsaj t'an ma' naach ti a caj Betaniaja. U nac'saj
uc'd'. Uqui'qui't'antajoo'.

51 Le'ec ti tan to u qui'qui't'anticoo’o, joq'ui tu
yaamoo'. Bensabi ti ca'an.”

52Pueste'i. Uye'ajoo' ti top nooch u yanil a Jesus
ca' tun usc'ajoo’ ich caj Jerusalen. Top qui'oo' u
yool tu jajil ti tanoo' u yusc'al.

53Boch que'enoo'ichil u yotoch a Dios u yadicoo'
u qui'il a Dioso. Wa'ye' jobi a t'ana.”

* 24:48Jn15:27; Hch 1:22  © 24:49Ts 44:3; J1 2:28; Jn 14:16,17; Jn
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